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பதிப்புரை 


சங்கர பகவத்பாதாசார்யாள்‌ அருளிய எல்லா ஸ்தோத்கிரங்‌ 
க வேதாந்த பிரகரணங்களையும்‌ தமிழ்‌ உரையுடன்‌ வெளியிட்டு 
வரும்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குரு கிரந்தராலாவில்‌ இது “31வது மலர்‌, இதுவரை 
20 மலர்களில்‌ சுணபதி ஸுப்ரஹ்மண்ய ஸ்தோத்திரங்களும்‌, சிவ 
ஸ்தோத்திரங்களும்‌, விஸ்ணு ஸ்தோத்திரங்களும்‌ அநேகம்‌ பீரகரணங்‌ 
களும்‌ வெளி வந்துள்ளன. தேவீ ஸ்தோத்திரங்களில்‌ ஸெளந்தர்யலஹரி 
ஒன்று மட்டும்‌ ஏற்கனவே (7-வது) தனி மலராக வந்துள்ளது. இந்த 
மலரில்‌ எட்டு தேவீ ஸ்தோத்திரங்கள்‌ வழக்கம்போல்‌ பதவுரை கருத்துரை 
களுடன்‌ அச்சிடப்பட்டூள்ளன. மற்ற தேவீ ஸ்தோத்திரங்களும்‌ 
பீரகரணங்களும்‌ பின்னால்‌ வெளிவரும்‌, 


ஸ்தோத்திரங்களில்‌ லலிதா, கெளரீ, த்ரிபுரஸுந்தரி, 
சாரதா, பவானி என்று வெவ்வே பல பெயர்கள்‌ கூறப்பட்டுள்ள 
போதிலும்‌, எல்லா சக்திகளையும்‌ பராசக்தி ஸ்லரூபமாகத்தான்‌ கூறுகிறார்‌, 
அந்த பராசக்தி ஜகத்காரணமான ஸச்சிதானந்த ப்ரஹ்ம ஸ்வரூபம்தான்‌ 
என்பதையும்‌ கூறுகிறார்‌. 


ணன ஏகார (பக்கம்‌ 8) அருகன- 
ளார்ணளனிகர்‌ (பக்கம்‌ 9) எனா! (பக்கம்‌ 10) 
எ னாளஎசன எஎளிஎர்‌ (பக்கம்‌ 18) எனகக (பக்கம்‌ 
60) னர்‌ (பக்கம்‌ 86) எனன னார்‌. (பக்கம்‌ 95) 
அர்த்த ஞானத்துடன்‌ இந்த ஸ்தோத்திரங்களைப்‌ படிப்பவர்களின்‌ 
மனம்‌ உருகி தானாகவே ஜகதம்பிகையின்‌ திவ்ய சரணகமலங்களில்‌ 
ஈடுபட்டு அங்கேயே நிலைக்கும்படி மிக அழகாக தேவியின்‌ மஹிமைகளை 
எடூத்துக்கூ றுகிறார்‌, 


இதில்‌ முதலாவதான லலிதா பஞ்சரத்னம்‌ பிராதஸ்‌ ஸ்மரண 
ஸ்தோத்திரமாக அமைந்துள்ளது. கெளரீ தசகத்தில்‌ ஒவ்வொரு 
சுலோகத்தின்‌ நான்காவது பாதத்திலும்‌ தேவியைத்‌ தாயாகக்‌ கூறுகிறார்‌. 
ரிது? சாரதா புஜங்கத்தில்‌ “88 


ளார்‌ எரர்‌? என்று *என்‌ தாயார்‌” எனக்‌ கூ 


il 


சிநங்கேரியில்‌ தான்‌ ஸ்தாபித்த ஸ்ரீ சாரதாம்பாள்‌ பேரில்‌ இயற்றியுள்ள 
ஸ்தோத்ரம்‌ இது. இரண்டாவது சுலோகத்தீல்‌ * ராஜர்‌ ? என்று 
குறிப்பிடுகிறார்‌. த்ரிபுரஸாந்தரி அஷ்டகத்தில்‌ காளிதாஸன்‌ கூறி 
யுள்ளபடி ச்யாமளை என்றும்‌ மாதங்கி என்றும்‌ கூறப்படும்‌ தேவியை 
வீணாபாணியாக வர்ணிக்கிறார்‌. மந்த்ரமாத்ருகா புஷ்பமாலாஸ்தவமும்‌, 
கல்யாண வ்ருஷ்டி ஸ்தவழம்‌ ஸ்ரீவித்யா மந்திராக்ஷரங்கள்‌ அடங்கியது, 
இதில்‌ முதலாவதில்‌ பூஜையில்‌ செய்யும்‌ உபசாரங்கள்‌ கூறப்பட்டிருப்‌ 
பதால்‌ இதைப்‌ படிப்பதால்‌ பூஜாபலனும்‌ கிடைக்கிறது. பரமசிவனுடைய 
பேருமைகள்‌ எல்லாம்‌ பராசக்தியால்‌ ஏற்பட்டது என்பதைப்‌ பலவாருகக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ * ஆனந்த லஹரியில்‌ ?. பவானி புஜங்கத்தில்‌ அம்பிகையின்‌ 
பாதம்‌ முதல்‌ சிரஸ்ஸு வரை அங்கங்களை வர்ணிக்கிறார்‌. 


லம்போதர ஜனனியின்‌ திவ்ய மஹிமைகளை எடுத்துக்கூறும்‌ இந்த 
மலரை ஸகல விக்னங்களையும்‌ போக்கும்‌ அந்த கணபதியை விசேஷ 
மாகப்‌ பூஜிக்கும்‌ சுபதினமான பிலவங்க (ற்‌ விநாயக சதுர்த்தி புண்ய 
காலத்தில்‌ பம்பாய்க்கு விஜயம்‌ செய்து அங்கு தங்கி யாவருக்கும்‌ 
அருள்‌ புரியும்‌ சிருங்கேரி ஸ்ரீ ஜகத்குரு அவர்களின்‌ திவ்ய சரண கமலங்‌ 
களில்‌ பக்தி பூர்வமாக ஸமர்ப்பணம்‌ செய்கிறோம்‌, 


&. 7. சுப்பரத்னம்‌ அய்யர்‌, 
பொதுக்காரியதர்சி 
அகில பாரத சங்கர ஸேவா ஸமிதி 


| 
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[காலையில்‌ வீழிப்பு வந்தவுடன்‌ முதல்‌ கார்யமாக பகவானை 
தியானம்‌ செய்யவேண்டுமென்று சாஸ்திரமும்‌ ஸம்பிரதாயமும்‌ 
இருப்பதையனுஸரித்து சுத்த சைதன்யத்தை அனுஸந்தானம்‌ 
செய்யக்கூடிய பரமஹம்ஸர்களுக்கு முன்று சலோகங்கள்‌ை ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யாள்‌ ஏற்படுத்திக்‌ கொடுத்திருக்கிறபடி மறிறவர்களுக்கு 
உபயோகப்படும்படியாய்‌ பராசக்தியான லலிதாம்பிகையைப்‌ 
பற்றி ஐந்து சுலோகங்கள்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ 
அவைகளில்‌ முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ அம்பிகையின்‌ மூகாரவிந்த 
ஸ்மரணமும்‌ இரண்டாவதால்‌ கராரவிந்த பஜனமும்‌, முன்றாவதால்‌ 
பாதாரவிந்த வந்தனமும்‌, கான்காவதால்‌ பரதத்வானுஸந்தான 
மும்‌, ஐக்தாவதால்‌ காம ஸங்கீர்த்தனமுமாக விதித்துவிட்டு இந்த 
ஸ்தோத்திரத்தை அதிகாலையில்‌ சொல்வோருக்கு ஐஹிக 
ஆமுஷ்மிக சிரேயஸாகளையெல்லாம்‌ பரதேவதை கொடுப்பா 
ளென்ற உறுதியை கடைசியான ஆறாவது சுலோகத்தில்‌ சொல்லி 
முடிக்கிறார்‌. ஸ்ரீ பகவத்பாத ஸ்தோத்ரங்களில்‌ இந்த ஸ்ரீ லலிதா 
பஞ்சரத்னம்‌, மூன்று சுலோகங்களுள்ள ஆத்ம தத்வ விஷயக 
ஸ்தோத்ரம்‌ இவ்விரண்டும்‌ ப்ராதஸ்மரண ஸ்தோத்ரமாக 
அமைந்துள்ளன .] 


na: WU Slane 
ளார்‌ TIA ATTA | 
சாகரி ணர்‌ என்னாள்‌ 
ஏர்‌ எரா எண Il 1 | 
ப்ராத : ஸ்மராமி லலிதா வதநாரவிந்தம்‌ 
பிம்பாதரம்‌ ப்ருதுல மெளக்திக மோரமிநாஸம்‌ | 
தீர்க்க நயனம்‌ மணிகுண்டலாட்யம்‌ 
மந்தஸ்மிதம்‌ ம்ருகமதோஜவல பாலதேமழ்‌ ॥ 
J, axel 
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இர-கோவைப்பழம்போலுள்ள, ஏர்‌ உதகேளையுடையதும்‌, 
ஏழு பெரிதான, ஜிகக-முத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட மூக்குத்தியினால்‌, 
எடை சோபிக்கிற, ஏ்‌-முக்கையுடையதும்‌, ஏரகள்‌-காதுவரை, சி 
நீண்ட, ஏஏஎ-கண்களையுடையதும்‌, ஏூ-நவரந்னங்களால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட, கசக-குண்ட லங்களின'ல, ஊி-மிகவும்‌ சோபிக்கிறதும்‌, 
ஏரசகாள்‌-பன்சிரிப்புடன்‌ கூடியதும்‌, ஏராராத-கஸ்தூரி திலகத்தினால்‌, 
ஏரஏகு-மிகவும்‌ பிரகாசிக்கிற, களை நெற்றி பிரதேசத்தோடு 
கூடியதுமான, கஇக[-லலிதாதேவியிறுடைய, ஏஏ௭-ஏுஈ4-முக 
பத்மத்தை, ஜாள:-காலையில்‌, ஸா -ஸ்மரிக்கிறேன்‌, 


தேவதைகளை முகத்திலிருந்து பாதம்‌ வரை வர்ணிப்பது ஒரு 
கிரமம்‌. பாதத்திலிருந்து முகம்‌ வரை வர்ணிப்பது மற்றொரு 
கிரமம்‌. இந்த ஸ்தோத்திரததில்‌ முதல்‌ கிரமம்‌ கைக்கொள்ளப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. பர தேவதையின்‌ முகாரவிந்தத்திலுள்ள 
ஒவ்வொரு அம்சத்தின்‌ அழகையும்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ 
எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. அவளுடைய முகம்‌ தாமரை போல்‌ 
பிரகாசிக்கிறது. அதிலுள்ள உதடுகள்‌ கோவைப்பழம்போல்‌ 
சிவந்திருக்கின் றன. அவள்‌ நாசிகையில்‌ உள்ள புல்லாக்கில்‌ 
தொங்கும்‌ பெரிய நல்முத்து பிரகாசமுள்ளது அவளுடைய 
கண்கள்‌ காதுவரை ீண்டிருக்கின்றன. காதுகளிலும்‌ 
நவரத்னங்கள்‌ பதித்த குண்டலங்களை தரிக்கிறாள்‌. 
பக்தர்களிடத்தில்‌ விசேஷ அனுக்ரஹபுத்தியுடன்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ 
வீளங்குகிறாள. நெற்றியில்‌ இட்டிருக்கும்‌ கஸ்தூரி திலகமானது 
மிகவும பிரகாசிக்கிறது. இவ்விதமாக ஸ்வபாவ சோபையுடன்‌ 
அலங்கார சோயையும்‌ சேரும்‌ போது அவளுடைய மூர்த்தி 
காலையில்‌ ஸ்மரணம்‌ செய்வதற்கு அதி ரமணீயமாகவேயிருக்கும்‌ 
என்பதைக்‌ குறிக்கிறார்‌. (1) 


EECA CRE CLL 
FETA TEY UBT | 
எண்னை 
' greg TENT ॥ 5 ॥ 


RE TE 
டி ஏகார? என்று பாடம்‌ இருக்கலாமென்று தோன்றுகிறது, 


ஸ்ரீ லலிதா பஞ்சரத்னம்‌ 3 


ப்ராதர்‌ பஜாமி லலிதா புஜகல்பவல்லீம்‌ 
ரத்நாங்குளீய லஸதங்குளி பல்லவாட்யாம்‌ | 
மாணக்ய ஹேம வலயாங்கத சோபமாநாம்‌ 
புண்ட்ரேக்ஷா சாப குஸாமேஷா ஸ்ருணீர்ததாநாம்‌ ॥ 


ரஓ-ுத்னங்கள்‌ பதித்த, எரி மோதிரங்களால்‌, ஒன - 
பிரகாசிக்கிற, எ விரல்களாசீற, எஜூ-துளிர்களால்‌, ஏாக்‌- 
சோபிக்கிறதும்‌, ஏர்ரோா- மாணிக்கம்‌, இர-தங்கம்‌ இவைகளால்‌ 
செய்யப்பட்ட, ஏகா-வளையல்கள்‌, ஏஐஜ-தோள்வளைகள்‌ இ ை வ 
களுடன்‌, ஜின்‌ - சோபிக்கிறதும்‌, ஏக. - வெள்ளைக்‌ 
கரும்பு ஆகிற, ஏரா-வில்‌, கரா புஷ்பமாகிற, $9--அம்பு, ஏர்‌ 
அங்குசம்‌ இவைகளை சனான்‌-தரித்துக்கொண்டிருக்கிறதுமான, ஈள- 
லலிதாம்பிகையின்‌, ஏ-புஜமாகிற, ௬50-ஏஜி1-கல்பகக்கொடியை, 
எ: காலையில்‌, ஏஎனாஇ-பலிக்க 


தேவியையண்டினவர்களுக்கு வேண்டிய அபீஷ்டங்களை 
யெல்லாம்‌ கொடுத்தருளுவதற்கு அவள்‌ ஸித்தமாயிருப்பதினால்‌ 
அவளுடைய புஜம்‌ கேட்டதைமெல்ல ம்‌ கொடுக்கும்‌ கல்பலதை 
போலிருப்பதாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அந்தக்‌ கொடியில்‌ 
தோன்றிப்பிரகாசிக்கும்‌ துளிர்கள்‌ தான்‌ ரத்னங்கள்‌. பதித்த 
மோதிரங்களுடன்‌ கூடின மிருதுவான விரல்கள்‌. அப்புஜங்களில்‌ 
'மணிக்கட்டுப்‌ பிரதேசத்தில்‌ வளையல்களும்‌ தோள்பக்கம்‌ தோள்‌ 
வளைகளும்‌ மாணிக்கம்‌ இழைத்த தங்கத்தில்‌ செய்ததாக 
பிரகாசிக்கின்றன. அவளுடைய கைகளில்‌ ஒன்றில்‌ கரும்பு 
வில்லையும்‌ மற்றொன்றில்‌ புஷ்பபாணத்தையும்‌ மற்றொன்றில்‌ 
அங்குசத்தையும்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. இங்கே சொல்ல 
வில்லையானாலும்‌ நான்காவது கையிலுள்ள பாசத்தையும்‌ சேர்த்து 
கொள்ளவேண்டும்‌. அந்த பாசம்‌ என்பது ராகஸ்வரூபமென்றும்‌, 
அங்குசமென்பது கோபஸ்வருபமென்றும்‌, மனஸே கரும்பு 
வில்‌ என்றும்‌, தன்மாத்திரைகள்‌ என்ற ஸூக்்ம பூதங்களே 
அம்புகள்‌ என்றும்‌, லலிதா ஸஹஸ்ரசாடீ ஸ்தோத்திரத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. (2) 


ணன்‌ Sf 
ரக்ரர்‌ எண்ணி 
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rag 
சோரா IE MS 


ப்ராதர்‌ நமாமி லலிதாசரணாரவிந்தம்‌ 
பக்தேஷ்டதாந நிரதம்‌ பவஸிந்துபோதம்‌ | 
பத்மாஸநாதி ஸாரகாயக பூஜநீயம்‌ 
.. பத்மாங்கும த்வஜ ஸுதர்ஈநலாஞ்சநாட்யம்‌ | 


அஏ-பத்தர்களால்‌, எஃவிரம்பப்படுவதையெள்லாம்‌, ஏஎ 
கொடுப்பதில்‌, இரக எப்பொழுதும்‌ ஈடுபட்டதாகவும்‌, ஜஏ-ஸம்ஸார 
மாகிற, 18ஈஏ-ஸழுத்திரத்தைத்‌ தாண்டுவதற்கு, எச்‌-ஓடமாசவும்‌, 
தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரஹ்மா, ஏ தலான, 
ஆணைரக-தேவ சிரேஷ்டர்களால்‌, ஏயளின்‌-பூஜிக்கத்தக்கதாகவும்‌, 
பத்மம்‌, 2த- அங்குசம்‌, ₹ஏஏ- த்வஜம்‌, ௮௭ -சக்கிரம்‌ 
இவைகளாகிய, ர5ஐ௭-ரேகைகளுடன்‌, அரசர்‌-நிறைந்துபிரகாசிக்‌ 
கிறதாகவும்‌ உள்ள, ஏர௫ஈ[-லலிதாதேவியின்‌, எணா-பாதங்களாகிற, 
ஏிர்ர்‌-தாமனயை, ஏ: - காலையில்‌, ஏஈார*-ஈமஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


அம்பிகையின்‌ பாதாரவிந்தக்ை கஸளேவிக்கும்‌ பக்தர்களுடைய 
ஸகலவிதமான ஐஹிக ஆமுஷ்மிக சிரேயஸாகளையும்‌ கொடுக்க 
அவளுக்கு முடியுமென்பது மா,த்திரமில்லை, ஸம்ஸாரக்கடலையே 
தாண்டிவைத்து மோக்ஷ பதவியைக்‌ கொடுக்க வலலமையுள்ளது 
அப்பாத ஸேவை. ஜகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்த்தா பிரஹ்மா முதல்‌ 
ஸகல தேவர்களும்‌ அவளுடைய பாதத்தை பூஜித்து வருகிறார்கள்‌. 
அவளே ஸர்வோத்தமையான தேவதை என்று காட்டக்கூடிய 
ஸாமுத்திரிகா லக்ணங்கள அவள்‌ பாதத்தில்‌ அமைந்திருக்‌ 
கின்றன. பத்மரேகை, அங்குசரேகை, த்வஜரேகை, சக்கிர 
ரேகை யெல்லாம்‌ அங்கு விளங்குகின்றன. . (8) 


இவ்விதமாக பரதேவதையின்‌' உபாஸ்யமான ரூபத்தை 
மூன்று சலோகங்களால்‌ வர்ணித்துவிட்டு அவளுடைய தாத்விக 
ஸ்வரூபத்தை மேலால்‌ காட்டுகிறார்‌: 


ஏ: qd what களர்‌ எளி 
qq af FEAT | 
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ப்ராத: ஸ்துவே பர ்ிவாம்‌ லலிதாம்‌ பவாநீம்‌ 
தீரய்யந்த வேத்ய விபவாம்‌ கருணாகவத்யாம்‌ | 


விச்வஸ்ய ஸ்ருஷ்டி விலய ஸ்திதி ஹேது பதாம்‌ 
வித்யேச்வரீம்‌ நிகம வாங்மகஸாதிதாராம்‌ ॥ 


ர-ஸர்வோத்கிருஷ்டமான, (இனர்‌ - மங்களஸ்வரூபிணியாயும்‌, 
எ£ளி-பரமேசுவரருடைய பத்னியாயும்‌, ஏகரன-வேதங்களின்‌ கடைசி 
பாகங்களாகிய உபநிஷத்துக்களாலேயே, 4₹[- அறியக்கூடிய இள 
மஹிமையுடையவளாயும்‌, ௬ கருணையில்‌, ஏ௭ஏர- எவ்‌ வித 
குறையும்‌ சொலல முடியாதவளாயும்‌, 18₹8-பிரபஞ்சத்தினுடை ய, 
ஏரங-உற்பத்தி, [ஏஏர-லயம்‌, [ஏ[8-இதப்பு இவைகளுக்கு, *௮- 
ஜுர்‌-காரணமாக இருக்கிறவளாயும்‌, *4ஏ7-ஸகல வித்யைகளுக்கும்‌ 
$31- அதிதேவதையாயும்‌, [எரா வேதங்களுக்கும்‌, ஏக-வக்குக்கும்‌ 
ஊ௭-மனளிற்கும்‌, ஏ18811-எட்டாமல்‌ வெகு தூரத்தில்‌ இருப்பவ 
ளாயும்‌ உள்ள, ச[எர்‌-லலிதாம்பிகையை, ஜாஏ:-காலையில்‌ கரு 
ஸ்துதி செய்கிறேன்‌. 


பராசக்தியான லலிதாம்பிகையை பரப்ரஹ்ம மஹிஷீயென்று 
வேறு இடத்தில்‌ வர்ணித்திருக்கிறதத அனுஸரித்து இங்கே 
காமேசுவரர்‌ என்ற அவஸரத்தில்‌ பரமசிவனின்‌ பத்னியென்ற 
முறையில்‌ பரசிவை என்று சொல்லப்படுகிறாள்‌. ஸர்வமங்களா 
என்றும்‌ அவளுக்குப்‌ பெயர்‌ உண்டு, அவளுடைய 
மாஹாத்ம்யத்தை பிரத்யக்ஷம்‌ அனுமானம்‌ முதலிய லெளகிக 
பிரமாணங்கள்‌ மூலமாய்‌ அறியமுடியாது. உபநிஷத்துக்கள்‌ 
'மூலமாயும்‌ ஸாக்ஷ£த்தாக அறியமுடியாமல்‌ போனாலும்‌ இது 
- இல்லை இது இல்லை யென்று மற்றவையெல்லாம்‌ தள்ளி ஒருவார 
அறிந்து கொள்ளலாம்‌. ஜகத்தை ஸ்ருஷ்டி செய்வது பிரஹ்மா, 
ஸம்ரக்ஷிப்பது விஷ்ணு, உபஸம்ஹரிப்பது ருத்ரர்‌, என்று 
ஸாதாரணமாகச்‌ செல்லப்படுகிறபோதிலும்‌ இந்த அம்பிகை 
தான்‌ அந்த தேவதைகளுக்கு சக்தியைக்‌ கொடுப்பதால்‌ 
வாஸ்தவத்தில்‌ இவளே ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ப்ரவயகாரண 
மாகிறாள்‌. சுத்த ப்ரஹ்ம சைதன்யத்தை அறிவிக்கும்‌ பிரஹ்‌ஃ 
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வித்யையோ, மற்றும்‌ வேறு விஷயங்களை. அறிவிக்கும்‌ ரிக்வேதாதி 
ஸகல அபரவித்யைகளோ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ஞானஸ்வரூபிணி 
யான இவளே அதிதேவதை. அவளுடைய ஸ்வரூபத்தை நேர்‌ 
முகமாகச்‌ சொல்வதற்கு வேதமே சக்தியற்றிருக்கையில்‌ 
லெளகிகமான வாக்கே மனஸோ எப்படி அதை எட்டமுடியும்‌ 7 
எட்ட முடியாமல்‌ போனாலும்‌ அவளுடைய அபாரமான கருணையை 
நரம்‌ ஸம்பாதித்துக்கொண்டு ககேமத்த அடையலாம்‌. 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்ய சக்தியற்று தியானம்‌ செய்ய முடியாமல்‌ 
இருந்தாலும்கூட அவளுடைய பீரஸித்தமான நாமாக்களை 
உச்சரிக்கலாமே என்று அடுத்தசுலோகக்தில்‌ அந்த 
ஸாதனத்தை எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. (க) 


ண்ண ஈர்‌ எ ரானா 
FASTA காற்‌ ஈரி | 

Mate ணார்‌ எனி TT 
ஏ எண frgtar I 


ப்ராதர்‌ வதாமி லலிதே தவ புண்யநாம 
-காமேச்வரீதி கமலேதி மஹேச்வரீ தி | 
ஸ்ரீ மாம்பவீதி ஜகதாம்‌ ஜூ பரேதி 
வாக்தேவதேதி வசஸா தீரிபுரேச்வரீதி ॥ 


கன காமேசுவரருக்கு பத்னியாக காமேசுவரீ, ஏ-என்றும்‌, 
்‌-ஹ்ருதயகமலத்தில வீற்றிருக்கும்‌ மஹாலக்ஷ்மி யென்‌ ற முறை 
யில்‌ கமலா, ₹ஐரள- என்றும்‌, சேன்‌ மஹேசுவருடைய சக்தி யென்ற 
பாவனையில்‌ மஹேசுவரி, 878-என்றும்‌, ஜிரர்சி- ஸர்வைசுவர்யமும்‌ 
பொருந்திய சம்புவின்‌ சத்தியென்ற முறையில்‌ ஸ்ரீசாம்பவீ, 818- 
என்றும்‌, எஎ௭[-ஸதல உலகங்களையும்‌ உண்டுபண்ணின, ஏர 
உத்தமமான, எ௭ளி-தாயார்‌, 818- என்றும்‌, வாசா ப்ரஹ்மாவின்‌ 
சக்திரூபிணி யென்ற 'முறையில்‌ மஹா ஸரஸ்வதியான வாக்குகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ அதிதேவதை, ஈ18-என்றும்‌, (எர -முப்புரங்களையும்‌ 
ஸம்ஹரித்த பரமசிவனின்‌ சக்தி என்ற காரணத்தினால்‌ த்ரிபுரேச்வரி, 
ஈீள-என்றும்‌, ஏ -ஹே லலிதே, ஏஏ- உன்னுடைய, 94.௭9: 


ஸ்ரீ லலிதா பஞ்சரத்னம்‌ ( 


புண்யமான நாமாவை, ஏஎனு-லக்கினால்‌, எர காலையில்‌, ஏ 
சொல்கிறேன்‌, 


பரதத்வத்தின்‌ சக்தியான மாயை ஒன்றாகவேயிருர்‌ த 
போதிலும்‌ ஸத்வ-ரஜஸ்‌. தமோ குணங்களில்‌ தாரதம்யம்‌ ஏற்படும்‌ 
போது அவளே துர்க்கா, லக்ஷ்மீ, ஸரரஸ்வதியாகத்‌ தனித்தனி 
யாக தோற்றமளிக்கிறாள்‌. அவ்வொவ்வொரு அம்‌சத்திலும்‌ 
ஒவ்வொரு ஸமயம்‌ தனத்தனி அவஸரங்களில்‌ தனித்தனி அவாம்‌ 
தர சக்திகளை ஆவீபாவம்‌ செய்யும்போது அவளுக்கே தனித்‌ 
தனி ரூபங்களும்‌ நாமங்களும்‌ ஏற்படுகின்‌ றன . அவளுடைய சக்தி 
எப்படி அனந்தமோ அதேமாதிரி அவள்‌ குடங்களும்‌ அனந்தமே 
யாகும்‌. அப்படியே நாமங்களும்‌ அனந்தமேயாகும்‌. அவைகளில்‌ 
எதை வாக்கினால்‌ உச்சரித்தாலும்‌ அம்பிகையையே ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்ததாக ஆகுமான தினால்‌ கில முககிய நாமாக்கள்‌ மாத்திரம்‌ 
இந்த சுலோகத்தில்‌ குறப்பிடப்பட்டிருக்கின்றன, ஸர்வ ஜகந்‌ 
நியந்தாககளாயும்‌ காரணேசர்களாசவும்‌ சொல்லப்படுகிற 
பிரஹ்மா, விஷ்ணு, ருத்ரர்‌ ஆகிய திரிமுர்த்திகளும்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ செயல்களை செய்து வருகிறார்களென்பதும்‌ பராசக்தி 
யான இவளுடைய ஸஹாயத்தினால்தான்‌, என்பதே முக்கிய 
தாத்பர்யம்‌. (6) 


இவ்விதமாக ரத்னங்கள்‌ போலமைந்த ஐந்து சுலோகங்களை 
யும்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்வதால்‌ ஏற்படக்கூடிய மஹத்தான 
பலனை கடைசி சுலோகத்தில்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
8: PRUNING மாளா 
Whaat ஏன்‌ 56 ஈர்‌ । 
ரவி எரி கள எட்‌ AUNT 
feat இச்‌ களி ॥ 6 ॥ 
ய: ச்லோக பஞ்சகமிதம்‌ லலிதாம்பிகாயா : 
ளெளபாக்யதம்‌ ஸுலலிதம்‌ படதி ப்ரபாதே | 


தஸ்மை ததாதி லலிதா ஐடிதி ப்ரஸந்நா 
வித்யாம்‌ ச்ரியம்‌ விமலஸெளக்யமாந்த கீர்த்திம்‌ ॥ 


8 ஸ்ரீ லலிதா பஞ்சரத்னம்‌ 


ஏர்‌ மிக லலிதமாக அமைந்து, ஜினா உத்தமமான 
பாக்யத்தைக்கொடுக்கக்கூடிய, ₹ச-இந்த, என்கற லலிதா 
அம்பிகை விஷயமான, ஊிகரஏுக-ஐந்து சுவேகங்களையும்‌, ஏ: 
எவன்‌, ஈரி- பொழுது வீடியும்‌ போது, தரள்‌-சொல்கிறானே, 
என்‌-அவனுக்கு, ஐரகள-லலிதாதேவியானவள்‌, ஏச உடனே, 
ஏனளா-பிரஸன்னையாகி, நவார்‌-வித்யையையும்‌, 198-ஸம்பத்தையும்‌, 
எ-வின்-துக்கம்‌ கலக்காத சுத்தமான ஸாகமென்ற மோக்ஷ 
பதவியையும்‌, ஏனல்‌ ஏ -எல்லைய ற்‌ கீர்த்தியையும்‌ சசாரஎ- 
கொடுக்கிறாள்‌. 


ஸகலவிதமான புருஷார்ச்தங்களையும்‌ அம்பிகை கொடுப்‌ 
பதற்கு ஸித்தமாயிருந்தபோதிலும்‌ முன்சொன்ன ரீதியாய்‌ 
கல்பகலதைபோல பக்தர்கள்‌ எது எதை அபேக்ஷிக்கிறார்களோ 
அதையேதான்‌ அவள்‌ கொடுப்பாள்‌, அம்பிகையை ஆராதிப்பவர்‌ 
களுடைய பலவித வாஸனைகளுக்குத்‌ தக்கபடியே அவர்களுடைய 
அபேக்ஷகைஞம்‌ இருக்குமாதலால்‌ பலவிதமாக பலனை 
சொல்லும்படி ஏற்படுகிறது. அல்பமான எவ்வித பலனிலும்‌ 
அபேகஸக்ையில்லாமல்‌ நித்யஸாகத்தையே அேபஷஷிக்கும்‌ 
பக்தருக்கு அதையும்‌ கொடுக்க அவள்‌ ஸித்தமாயிருக்கிறாள்‌. 
அதனாலேயே அவளுக்கு புக்தி முக்தி ப்ரதாயினீ என்ற பெயரும்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கிறது. ஸர்வலோக ஜனனியான அம்பிகையிடம்‌ 
அல்ப பலனை அபேக்ஷிப்பது உசிதமில்லை யென்பதே ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யாரின்‌ தாத்பர்யம்‌. இந்த சுலோகத்தில்‌ “ எவன்‌ ” 
என்று பும்லிங்கசப்தம்‌ உபயோகித்தபோதிலும்‌ அது “எவள்‌ ” 
என்பதற்கும்‌ உபலக்ணமாகும்‌ அப்பொழுது “ஸெளபாக்யதம்‌?" 
என்ற பதமானது “பர்த்தாவின்‌ விசேஷ அபிமானத்திற்குப்‌ 
பாத்திரமாகி தீர்க்கமான ஸெளமங்கல்யத்தை கொடுக்கக்‌ 
கூடியது” என்று அர்த்தம்‌ செய்துகொள்ளலாம்‌, . (8) 


,ஐலிதா பஞ்சரத்னம்‌ முற்றும்‌ 


௩ ஏனை ॥ 
கெளர்‌ தசகம்‌ 


[காலையில்‌ எழுந்திருந்தவுடன்‌ பராசக்தியை லலிதாம்பிகை 
என்ற அவஜரத்தில்‌ தியானம்‌ செய்து ஸ்மரிக்கவேண்டியதற்காக 
லலிதா பஞ்சரத்னம்‌ என்று ஐந்து சுலோகங்களை ௮னுக்ரஹித்த 
ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாள்‌ அந்த ஜகந்மாதாவையே கெளரீ என்ற 
அவஸரத்தில்‌ காலையில்‌ ஸ்மரிப்பதற்காக பத்து சுலோகங்கள்‌ 
அனுக்ரஹித்துக்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. அவளுடைய ரப 
ளெளந்தர்யத்தை வர்ணிப்பதுடன்‌ அவளை வெளிப்பிரபஞ்சத்‌ 
திலும்‌ நம்‌ தேஹத்திலுமே உபாஸிக்கவேண்டிய கிரமத்தையும்‌ 
அவளுடைய தாத்விகமான ஸ்வருபத்தையும்‌ எடுத்துக்காட்டி 
அவளுடைய ஸ்மரணத்தினால்‌ ஏற்படக்கூடிய உத்தமமான பலனை 
கடைசி 11வது சுலோகத்தில்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌] 

8. + 
dossaafiasaiieutsl 
La டக 
EACLE EAE பம இ 
லில்‌ ணன்‌ 
எக்‌ ராண] 
அட ானி$ | 2 ॥ 


லீலாலப்த ஸ்தாபித லுப்தாகில லோகாம்‌ 
லோகாதீதைர்‌ யோகிபிரந்தச்சிரம்ருக்யாம்‌ | 

பாலாதித்ய ச்ரேணி ஸமா. த்யுதிபுஞ்ஜாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீ மஹமீடே ॥ 


அது-விளையாட்டாக, ஏன [ஏ ]-உண்டாக்கி, ஊர 
இருக்கும்படி செய்து, ஜஜ-உபஸம்ஹாரம்‌ செய்யப்படும்‌, ஏ18௫- 
ஸகலமான, அகர்‌-உலகங்களையுடையவளாயும, கானி: உலகங்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ மேல்போன, ஏ[814:-யோகிகளால்‌, ஏ தங்களுக்‌ 
குள்ளே, இரதாளர்‌- வெகுகாலம்‌ தேடத்தகுந்தவளாயும்‌, ஏரரனு- 
இளம்‌ ஸூரியன்களுடைய, $ரன்‌-வரிசைகளுக்கு, -ஏ௭௭-ஸமானமான 
ஏரஎரர்‌-பிரகாசக்‌ கூட்டத்துடன்‌ ௯ டியவளாயும்‌, ஏாகதார்‌-கமலம்‌ 
போல்‌ கண்களையுடையவளாயும்‌ உள்ள, ஏரஎ-தாயாரான, ரப 
கெளரியை, அன்‌-கான்‌, $ஏ-ஸ்துதிக்கிறேன்‌. 

J, sxi~2 


த்ர 


10 கெளரீ தசகம்‌ 


எல்லா உலகங்களின்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி லயம்‌ எல்லாம்‌ 
அம்பிகையினலேயே செய்யப்படுகிறது. இவ்வளவு பெரிய 
கார்யம்‌ செய்வது அவளுக்கு சிரமமில்லையாவென்றால்‌ அவளுடைய 
ஸங்கல்ப மாத்திரத்தினலேயே எல்லாவற்றையும்‌ அவள்‌ நடத்து 
வதால்‌ இது அவளுக்கு ஒரு லீலையே தவிர வேறில்லை. இவ்வித 
மஹிமையுள்ளவளை ஸாமான்யமாக ஸாக்ஷ£த்காரம்‌ செய்வது 
ஸாத்தியமில்லைதான்‌. ஆனால்‌ இஹலோகததிலோ பரலோகங்‌ 
களிலோ எவ்வித ஆசையுமற்று யோகநிஷ்டையில்‌ இருந்து 
தனக்குள்ளேயே அவளை வெகு நாட்களாகத்‌ தேடிவரும்‌ 
பெரியோர்களுக்கு அறியக்கூடியவளாக ஆகலாம்‌. அவ்விதம்‌ 
தனக்குள்ளேயே தேடுவதற்கு சக்தியற்றவர்களை அனுக்ரஹிப்‌ 
பதற்காகவே அவள்‌ பல பாலஸூர்யன்களுடைய பிரகாசத்துடன்‌ 
தியானத்திற்குரிய ரூபத்துடன்‌ விளங்குகிறாள்‌. அவ்விதமான 
ரூபத்தை தரிக்கும்போது அவளை அழகிய தாமரைக்கண்களுடன்‌ 
கூடிய தாயாக அனுஸந்தானம்‌ செய்து ஆராதிக்கமுடியும்‌, (1) 

இவ்விதம்‌ அவள்‌ ரூபம்‌ தரித்தபோதிலும்‌ அவளுடைய 
வாஸ்தவமான ஸ்வருபம்‌ அந்த யோகிகளுக்குத்தான்‌ நன்கு 
விளங்கும்‌, அப்படி விளங்கும்படி அவர்கள்‌ அவலம்பிக்கும்‌ 
ஸாதனங்களையும்‌ அவர்கள்‌ அறிந்துகொள்ளும்‌ வாஸ்தவ 
ஸ்வரூபத்தையும்‌ அடுத்த சுலோகம்‌ விஸ்தரிக்கிறது :-- 


எனனை ரரி எ! 
ஈன ஈன்‌ MATAR கிர | 
எனவ af ஏன] 
ஏளன ॥ உ॥ 
- ப்ரத்யாஹார த்யாந ஸமாதிஸ்திதிபாஜாம்‌ 
நித்யம்‌ சித்தே நிர்வ்ருதிகாஷ்டாம்‌ கலயந்கீம்‌ | 
ஸத்யஞானாதந்தமயீம்‌ தாம்‌ தநுரூபாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீமஹமீடே ॥ 


ஏனா வெளிவியங்களிலிகுக்து மனஸைத்திருப்பி இழுத்து, 
௭-ஏகாக்ரமாத தியானம்‌ செய்து, என[ங-சித்த விருத்தியேயில்லாத 
ஸமாதி நிலையில்‌, ஈவரன-ஸ்த்ரமாயிருப்பதை, ளஎர்‌- அடைந்தவர்‌ 


கெளரீ தசகம்‌ il 


களுடைய, இள-சிக்கத்தில்‌, ஈண்‌ எப்பொழுதும்‌, இட ஆனந்தத்‌ 
தின்‌, கர எல்லையை, அணியே படு பவளாயும்‌, என என்றும்‌ 
இருக்கும்‌ தன்மை, ஏ£ச- அறிவாக வேபிரத்தல்‌, ஏர ஆனந்த 
மாயிருத்தல்‌ என்கிற ஸ்வபாவத்துடன்‌ கூடினவளாயும்‌, ஏ௭௩17- வெகு 
ஸூக்ஷ்மமான ஸ்வரூபத்தையுடையவளாயும்‌, ஏஏகனனி- தாமரைக்‌ 
கண்களையுடையவளாயும்‌ இரச்கிற, ர்‌-அந்த, ஏஏ] தாயாரான, 
ச கெளரியை, ஏஜ்‌-நான்‌, உஉ-ஸ்துதிசெய்கிறேன்‌, 


மூதல்‌ சுலோகத்தில்‌ யோகிகள்‌ எகலவிதமான உலக ஆசை 
களையும்‌ விட்டு அம்பிகையை தனக்குள்ளேயே சேடுகிறார்கள்‌ 
என்று சொல்லப்பட்டது எப்படீத்‌ தேடுகிறார்கள்‌. கேடியடைந்‌ 
தால்‌ என்ன கிடைக்கிறது என்பதை இர்த சுலோகத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யார்‌ விவரிக்கிறார்‌. யோகாப்பியாஸக்‌ கிரமத்தில்‌ யமம்‌, 
நியமம்‌, ஆஸனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்யாஹாரம்‌, தாரணை, 
கியானம்‌, ஸமாதி என்று எட்டு அங்கங்கள்‌ உண்டு இவைகளில்‌ 
முதல்‌ நான்கும்‌ சித்தத்தின்‌ ஏகாக்ரத்திற்கு வெளி ஸாதனங்‌ 
களாகவிருப்பதால்‌ அவைகள்‌ அவசியம்‌ இருந்தேதீருமென்ற 
நியாயத்தினல்‌ அவைகளை இங்கே குறிப்பிடவில்லை: உள்ளே 
ீதடுகிறார்களென்று சொன்னபடியால்‌ அவைகளை ஸித்தமாக 
வைத்துக்கொண்டு பிரத்யாஹாரத்தை ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ 
குறிப்பிட்டிருக்கிறார்‌. வெளிப்பதார்த்தங்களில்‌ மனஸ்‌ போகாமல்‌ 
உள்ளே இழுத்து தியானத்தில்‌ ஈடுபடச்‌ செய்யவேண்டுமானால்‌ 
தாரணை, நிலையில்‌ நிறுத்துவதும்‌ தானே ஏற்படுமான திஞல்‌ 
அதையும்‌ தனியாகக்‌ குறிப்பிட அவசியமில்லை. யோகாப்பியாஸம்‌ 
செய்து வீருத்தி நிரோதம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு ஸ்வசூபானக்தம்‌ 
எப்படி ஏற்படுகிறதென்பதை யோகரீதியாகவே 8வது சுலோக 
தீதில்‌ காட்டப்போகிறார்‌. இப்பொழுது ஆனந்தானுபவம்‌ 
ஏற்படுகிறதென்று மாத்திரம்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அந்த 
ஆனந்தம்‌ விஷயானந்தம்‌ போலல்ல. அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபானக்‌ 
தமே அது. அவள்‌ ஸச்சிதானந்த ஸ்வருபிணீ, இதுவே 
அவளுடைய வாஸ்தவமான ஸ்வரூபம்‌, (2) 


ஆனலும்‌ அவ்விதம்‌ யோக மார்க்கத்தில்‌ பிரவேசிக்க 
முடியாதவர்களுக்கும்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்வதற்காக வெகு 
அழகான ஸகுணமுூர்த்தியாக அவளே தோன்றுகிறாள்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ 
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பயப்பட பப்ப 
TAISEN | 
கன்ம ணர 
ளி னி || 3 ॥ 
சந்தீராபீடாநந்தித மந்த்ஸ்மித வக்த்ராம்‌ 
சந்த்ராபீடாலங்க்ருத நீலாளக பாராம்‌ | 
இந்த்ரோபேந்த்ராத்யர்ச்சித பாதாம்புஜயுக்மாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீமஹமீடே ॥ 


. அஈஜ-சந்திரனை, ரூமில -சிரஸில்‌ ஆபரணமாயுள்ள பரமேசுவரரரல்‌, 
ஏன்‌ -௩ன்கு ஆனந்திக்கப்பட்ட , எ கோட்புன்‌ சிரிப்போடுகூடிய 
ஏர்சர்‌-முகத்தையுடையவளும்‌, ஏஷ-சந்திரனாகிற (அல்லது சந்திரன்‌ 
போலுள்ள்‌); வணி₹ஐ-ஆபரணத்தினால்‌, ஏ௫௪௭-அலங்காரம்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட, ஜக-கருப்பாயுள்ள, ஏக: ஏார்‌-கட்டுக்கேசங்களையுடைய 
வளும்‌, ஏசஐ-தேவேந்திரன்‌, 99-த- ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌, எரி?-முதலான 
வீர்களால்‌, எரன்ஈ-பூஜை செய்யப்பட்ட, ஏ -கால்களாகிற, WT 
ஏீனர்‌-இ ரண்‌ டு பத்மங்களையுடையவளும்‌, சீகா தாமரைக்‌ 
க்ண்களையுடையவளுமான, ஏ£ார்‌- நாயாரான, எி3- கெளரியை, ஜ்‌- 
நான்‌, $3-ஸ்துதிக்கிறேன்‌. 


்‌சந்திரீசேக்ர்ரான்‌ மஹேசுவரர்‌ ஸ்வய்மர்கவே ஆனந்‌ தரூபியா 
யிருநீதும்‌ அவருக்கும்‌ விசேஷ ஆனந்தத்தை அம்பிகையின்‌ 
முகத்தின்‌ உள்ள மந்த்ஸ்மித்ம்‌ கொடுக்கிறது. அவளுடைய 
மந்தஸ்மிதமாகிற ஒளிப்பிரவாஹத்தில்‌ அவருடைய மனஸ்‌ முழ்கி 
யிருக்கிறது. ராசிகளான என்று லலிதா 
ஸஹஸ்ரநாமம்‌ வர்ணிக்கிறது. ஸ்திரீகள்‌ சிரஸ்ஸிற்கு அலங்கார 
மாக எூர்யப்பிரபை சந்திரப்பிபை என்ற நகைக்‌ 
தீரிப்பதுண்டு. அப்படியே அம்பாளும்‌ தரிக்கிறாள்‌. அல்லது 
அஷ்டமி சந்திரனால்‌ பிரகாசிக்கிற முன்‌ சிரோபாகமுடையவள்‌. 
ஸரி rt என்று லலிதா ஸஹஸ்ர 
காமத்தில்‌ சொல்லியபடி சந்திரளையே தரிக்கீறாள்‌ என்றும்‌ 
வைத்துக்கொள்ளலாம்‌, அவளுடைய கிருபையை வேண்டி 
இந்திரன்‌, ஈாராயணர்‌ முதலான தேவர்கள்‌ அவளுடைய பர்த்பர 
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விந்தங்களை அர்ச்சித்து வருகிறார்சள்‌. இவ்வித மஹிமை பெற்ற 


அம்பிகையை நானும்‌ எனக்குத்‌ தகுந்தவாறு ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்கிறேன்‌. (3) 


சனா ரும்‌ four 
qa ஏர ராகினி | 
ஏம்‌ al alexi 
Marae | 9 ॥ 


ஆதுிக்ஷாந்தா மகர மூர்த்யா விலஸந்தீம்‌ 
பூதே பூதே பூத கதம்ப ப்ரஸவித்ரீம்‌ 1 

ரத ப்ரஹுமாரந்தமயீம்‌ தாம்‌ தடிதாபாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீ மஹமீடே ॥ 


ஏ எா**- அகாரம்‌ முதல்‌, 8-ஏ:]-க்ஷகாரம்‌ முடியவளாக, ஏனா 
அக்ஷரங்‌ நளையே, ஜுன? -உருவமாக அடைந்து 1௫ எஈி1-பிரகாசிக்கிற 
வளாயும்‌, ஏஏ ஏர-ஓவ்வொரு ஸ்ருஷ்டி காலத்திலும்‌, ஜுூ-பஞ்ச மஹா 
பூதங்களின்‌ (அல்லது பிராணி வர்க்கங்களின்‌) ௬ஐசஏ-ஸமஹங்களை, 
qa ண்டூபண்ணுகிறவளாயும்‌, ஏ£-சப்தஸ்வரூபமான, ஏ௫- 
பிரஹ்மமாய்‌, ஏாஸ்சாரி்‌- ஆனந்தம்‌ நிறைந்தவளாயும்‌, எச்ச ார்‌- 
மின்னல்‌ போல்‌ பிரதாசிக்கிறவனயும்‌, ஏக நாமரைக்‌ 
கண்ணுள்ளவளாயுழள்ள, ஜகர்‌-தாயாரான, ஸி கெளரியை, ஏந்‌- 
நான்‌, 

பிரபஞ்ச ஸ்ருஷ்டிக்‌ கிரமத்தில்‌ அவ்யக்தமாயிருந்த மாயா 
சக்தி ஆவிர்பாவமடையும்போது முசலில்‌ சப்தரூபமாக 
பரிணமித்து பிறகே அர்த்தருபமாய்‌ பரிணமிக்கிறாள்‌. அதாவது 
நாமத்தை உச்சரித்துக்கொண்டு ஒவ்வொரு ரூபத்ஷ்தயும்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கிறார்‌ என்று சொல்லப்படுவதால்‌ அகாரம்‌ முதல்‌ 
க்ஷ்காரம்‌ வரையுள்ள எல்லா அக்ஷரங்களுமே அம்பிகையின்‌ 
ஸ்வருபமேயாகும்‌. அக்ஷராதீமிகையான மாயா சக்தியே சப்தப்‌ 
பிரஹ்மம்‌ எனப்படும்‌. அதன்‌ பிறகே ஸ்தூலமான பஞ்ச 
பூதங்களாகிய பிருத்வீ அப்‌ தேஜோ வாயு ஆகாசங்களும்‌ அவை 
களால்‌ ஆன உலகங்களும்‌ ஸகல பிராணிகளுடைய சரீரங்களும்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கப்படுகின்றன. எவ்விதம்‌ தாயாரின்‌ கர்ப்பத்திலிருந்து 
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வேராகத்‌ தெரியாமலிருந்த கிசு பின்னால்‌ பிரஸவீத்த பிறகு 
தனியாக வியஈ௩தமாகத்‌ தெரிகிறதோ, அப்படியே பிரளய 
காலத்தில்‌ காரணமான மாயையில்‌ அடங்கியிருந்த நாமரூபா த்மக 
மான ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டி காலத்தில்‌ வியக்தமாகத்‌ தெரிகிறது. இவ்‌ 
விஷயம்‌ 7வது சலோகத்திலும்‌ சொல்லப்படுகிறது. மாயா சக்தி 
சக்தனாகிய பகவானைத்தவிர வேறு இல்லாதபடியால்‌ சக்தியும்‌ 
பிரகாச ஸ்வரூபமுள்ளது என்பதை மின்னல்போல்‌ என்றும்‌, 
ஸுக ஸ்வரூபமுள்ளது என்பதை ஆனந்தமய என்றும்‌ இங்கு 
குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறது. (4) 
ஸர்வ ஜ௩த்திற்கும்‌ ஆதாரமாய்‌ மைஷ்டி ரூபிணியாய்‌ 
வீளங்கும்‌ பராசக்தியே வீபஷ்டியான ஒவ்வொரு பீராணியின்‌ 
சரீரத்திலும்‌ இழுந்து வருவதால்‌ அவளை இங்கேயே 
ஸாக்ஷாத்கரிக்க முடியுமென்பதை அடுத்த சுலோகத்தில்‌ காட்டு 
கிறார்‌. 
ஏறின ART 
alt எக்‌ னா இடி | 
94 எனா! சண்‌ 
க ௩ 
ஏரா ளிி6 ॥ டி! 


மூலாதாராதுத்தித வீத்யா விதிரந்த்ரம்‌ 
ஸெளரம்‌ சாந்தீரம்‌ வ்யாப்ய விஹார ஜ்வலிதாங்கிம்‌ | 
யேயம்‌ ஸூக்ஷ்மாத்‌ ஸூஷ்மத நுஸ்தாம்‌ ஸுகரூபாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீ மஹமீடே 


ஏ1-எந்த, ஏஏ-இவள்‌, ஏஏ -ஸக்ஷமமான வஸ்துவைவிட, 
அணா: -ஸூக்ஷ்மமான ரூபத்துடன்‌ இருக்கிறாளோ, 87-அந்த, ஜன- 
கர£-ஆனந்தஸ்வரூபிணியாயும்‌, ஏலா -மூலாதார சக்ரத்திலிருந்து 
ஏ[னஎ-மேல்‌ செல்லும்‌, எி௫ரா-வழியாக, [னாக பிரஹ்ம- 
ரந்திரத்தையும்‌, ஏட-ஸூர்ய நாடியான பிங்களையையும்‌, எாசஷ்‌-சந்திர 
நாடியான இனையையுர்‌, சஏாமஏ-வியாபித்து, ரவஜார-ஸந்தோஷமாய்‌, 
ஸஞ்சரிப்பதினால்‌, ஊ௫-மிகவும்‌ பிரகாசிக்கிற, எஜி[-சரீரத்தோடு 
கூடியவளாயும்‌, ஏரு ர-தாமரைக்கண்ணுள்ளவளாயுமுள்ள, 
ஏணர-தாயாரான, ரிப்‌-கெளரியை, ஏச்‌-நான்‌, *$-ஸ்துதிக்கிறேன்‌” 
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பராசக்தியானவள்‌ பிராணிகளின்‌ சரீரத்தில்‌ மூலாதாரம்‌ 
என்கிற சக்கிரத்தில்‌ குண்டலமிட்டு ஸர்ப்பம்போல்‌ தூங்குகிற 
மாதிரி இருந்து வருகிறாள்‌ என்றும்‌ அவளை யோகாக்கினியால்‌ 
எழுப்பிவிட்டால்‌ அவள்‌ அங்கிருந்து மெள்ள மெள்ள ஸுஷும்நா 
நாடிவழியாக ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, அராஹதம்‌, விசுத்தி 
ஆக்ஞையாகிய ஐந்து சக்கிரங்களையும்‌ தா ண்டிக்கொண்டு உச்சந்‌ 
தலையிலுள்ள ஸஹஸ்ரார பத்மம்‌ என்று சொல்லப்படுகிற 
பிரஹ்மரந்திரத்தில்‌ போய்ச்சேர்ந்தால்‌ அங்கேயிருந்து அமிருதப்‌ 
பெருக்கு ஏற்பட்டு எல்லா நாடிகளிலும்‌ வியாபித்து நிரதிசயமான 
ஆனத்தஸ்பூர்த்தி ஏற்படுகிறதென்று சாஸ்திரம்‌ சொல்லியபடி 
யோகிகள்‌ அனுபவிக்கிறார்கள்‌. அந்த ரீதியே இந்தசுலோகத்தில்‌ 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. (8) 


முதலாவது சுலோகத்திலும்‌ 4வது சு லோகத்திலும்‌ 
பிரபஞ்சத்தை ஸ்ருஷ்டி செய்து ஸம்ரக்ஷித்து உபஸம்ஹாரம்‌ 
செய்வதெல்லாம்‌ பரதேவதையென்று சொல்லியிருக்கிறதே, 
உபநிஷத்துக்களிலோ பிரஹ்ம ஸூத்ரம்‌ முதலான பிரமாண 
கிரந்தங்களிலோ பிரஹ்மத்தையல்லவா ஐகத்காரணமென்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது, என்ற ஸந்தேகம்‌ வரக்கூடியதால்‌ 
அதை நிவ்ருத்தி செய்வதற்காக அப்பரதேவதை பரமாத்மாவின்‌ 
சக்தியாயிருப்பதால்‌ அவருக்கு அதீனமாய்த்தான்‌ ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டி 
யாதிகளைச்‌ செய்கிறாளே தவிர ஸ்வதந்திரமாகச்‌ செய்யவில்லை 
என்பதை மேலால்‌ காட்டுகிறார்‌: 


ஈன; ஏள்‌ எ TAT எவ: 
எனி என எடி எண்‌ எ | 
ணரா! ரவி 
ள்ணாகளினி€ ॥ 5 ॥ 
நித்ய: மாத்த; நிஷ்கல ஏகோ ஜகதீா; 
ஸாக்ஷீ யஸ்யா: ஸர்கவிதெள ஸம்ஹரணே ச 1 
விச்வத்ராண க்ரீடஈ லோலாம்‌ பபிவபத்நீம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீமஹமீடே ॥ 
எளி :-பிரபஞ்சத்திற்கெல்லாம்‌ ஈசுவானாயுள்ள பரமாத்மா, 
இன:-சாசுவதராய்‌, ஏக:-சுத்தரய்‌, (எக; - அமசமற்றவாய்‌, சட 
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ஒருவராய்‌ இருந்துகொண்டு, ஜூ எவளுடைய, எரிவளி -ஸ்ருஸ்டி 
செய்யும்‌ முறையிலும்‌, எரி ஏ-ஸம்ஹாரம்‌ செய்வதிலும்‌, எனி- 
ஸாக்ஷியாக மாத்திரம்‌ இருக்கிறாரோ அந்த, (ஏவளர-உலகத்தை 
காப்பா ற்றுவதான, ஜிகா-விளையாட்டில்‌, எர்‌-ஆசையள்ளவளாயும்‌, 
இரரளர்‌-பரமேசுவரருடைய பத்னியாயும்‌, EET ராமரை 
கண்ணுடையவளாயும்‌ இருக்கிற, ஏஸ[- தாயாரான, ரிப்‌-கெளரியை, 
அச்‌-நான்‌ , $ஏ-ஸ்துதிக்கிறேன்‌. 


பிரபஞ்சமான து ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி லயங்களுக்கு உள் பட்டிருப்ப 
தால்‌ சாசுவதமல்ல, ஸுகம்‌, துக்கம்‌, நல்லது, கெட்டது 
என்றெல்லாமிருப்பதால்‌ சத்தமுமல்ல. தேவர்கள்‌, மனுஷ்யர்கள்‌ 
மிருகாதிகள்‌ என்‌ றவாடெல்லாம்‌ பேதத்தையடைந்து 
அவர்களுடைய கர்மானுஸாரமாக பலவித போக ஸாதனங்‌ 
களாகிய லோகங்களாகவும்‌ இருந்து வருவதால்‌ அம்சமற்றது 
மாகாது. இவ்வளவு வேற்றுமையடைந்ததை ஒன்று என்றும்‌ 
சொல்வதற்கிடமில்லை. இவ்விதமாக ஐகத்திற்குரிய தோஷங்கள்‌ 
ஜகத்காரண பதார்த்தத்திலும்‌ இருக்குமென்று சொன்னால்‌ 
அதுவும்‌ ஜகத்திலேயே சேர்ந்ததாக ஆகுமே தவிர ஜகத்திற்கு 
ஈசன்‌ என்று சொல்லமுடியாது, ஆகையால்‌ ஐகதீசனாயிருப்பவர்‌ 
நித்யராய்‌ சுத்தராய்‌ அம்சரஹிதராய்‌ ஏகராய்‌ இருப்பதே 
நியாயம்‌, அவர்‌ தன்‌ ஸ்வபாவத்திலிருந்து கொஞ்சமேனும்‌ 
நமுவாமலிருந்தபோதிலும்‌ அவருடைய .ஸக்நிதி விசேஷத்தினால்‌ 
அவருடைய சக்தி சேஷ்டித்து உலக வியாபாரங்களை செய்கிறாள்‌. 
அவர்‌ இருப்பதினாவேயே இந்த எல்லா வியாபாரங்களும்‌ ஏற்படு 
கின்றன. காந்தக்கல்‌ தானாக ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ போனாலும்‌ 
அதன்‌ ஸமீபத்தில்‌ போன இரும்பு ஊசி ஆடும்‌. அவ்விதமே 
மாயா சக்தி செய்வதையெல்லாம்‌ பகவான்‌ .ஸாக்ஷியாகவிருந்து 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கிறார்‌. அவள்‌ பரதந்திரை என்பதைக்‌ 
காட்ட அவளை பகவானின்‌ பத்னியென்று சொல்லப்படுகிறது. (6) 

பராசக்தி தான்‌ ஏன்‌ ஸ்ருஷ்டி செய்கிறாள்‌ என்றால்‌ ஸ்ருஷ்டி 
செய்வதால்‌ அவளுக்காவது பகவானுக்காவது அடையவேண்டிய 
லாபம்‌ இல்லையென்‌ பது வாஸ்தவம்‌. ஆனால்‌ பீரளய காலத்தில்‌ 
ஸகல ஜீவராசிகளும்‌ ஆத்யந்திக நாசத்தையடையாமல்‌ அவரவர்‌ 
களுடைய கர்மபீஜங்களோடு காரணாவஸ்தையில்‌ லயம்‌ மாத்திரம்‌ 
அடைந்திருப்பதினல்‌ அந்த கர்மங்கள்‌ பலன்‌ கொடுக்கவேண்டிய 
தாலம்‌ ஏற்படும்போது ஐகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டி அவசியமாகிறது, 
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நாம்‌ தூங்கிக்கொண்டு இருக்கும்போது நமக்குள்‌ லயமாகி 
அடங்கியிருந்த கர்மாக்கள்‌ பலனைக்‌ கொடுப்பதற்காக ஈம்மை 
எழுப்பி விடுவதுபோல, துீவர்களுடைய கர்மாக்களே மாயையை 
சேஷ்டிக்கும்படி செய்கிறது. ஸ்ருஷ்டிக்கப்படும்‌ உலகத்திலுள்ள 
எவ்வித தோஷங்களாலும்‌ அவளும்‌ கொஞ்சமேனும்‌ பாதிக்கப்‌ 
படாமல்‌ ஆனந்தமாய்‌ தன்‌ நாதனான பரமசிவனுடன்‌ கைலாசதீ 
தில்‌ விஹரித்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌ என்பதைக்‌ காட்டுகிறார்‌: 


சண கனி Slane எம்‌ 
ஏ UT எனா | 
ன்‌ af UTA ண்‌ 
வானின்‌ | ட ॥ 


யஸ்யா: குக்ஷ௭ லீநமகண்டம்‌ ஜகதண்டம்‌ 
பூயோ பூய: ப்ராதுரபூதுத்திதமேவ 1 

பத்யா ஸார்த்தம்‌ தாம்‌ ரஜதாத்ரெள விஹரந்தீம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீமஹமீடே ॥ 


எண எவளுடைய, துவி-உதரத்தில்‌, ஜிர்‌-லயித்திருந்த, 
ஏஏாூ-துண்டுபடாத, ஏஏ - உலகமாகிற, ஏாக-முட்டையானது, 
ஏர்‌ ஏஏ-வெளிக்கிளம்பினதாகவே, ஏஏ] 3994:-அடிக்கடி, ஜூ 
வியக்தமாக உண்டாயிற்றோ, எர்‌- அந்த, னாத -வெள்ளிமலையாகிற 
கைலாஸபர்வதத்தில்‌, ரன எ&்‌-பதியுடன்‌ கூட, (ஜஜ விஹாரம்‌ 
செய்பவளாயும்‌, ஏஜி! தாமரைக்‌ கண்ணுள்ளவளாயும்‌ உள்ள, 
எண தாயாரான, எிஎிீ-கெளரியை, ஏஜ-கான்‌, 9$-ஸ்துதிக்கிறேன்‌, 


உதரத்தில்‌ கர்ப்பம்‌ ஏற்பட்டால்‌ அது கிரமப்படி வளர்ந்து 
வெளிப்படவேண்டிய .ஸமயம்‌ வந்தபோது அதை வெளிப்‌ 
படுத்தாமல்‌ எப்படி தாயாரால்‌ இருக்க முடியாதோ அப்படியே 
தான்‌ ஜீவர்களின்‌ கர்ம பலன்கள்‌ ஏற்பட்டு தீரவேண்டியதற்காக 
ஜகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டியாதி கார்யங்களை ஜகன்மாதா செய்ய 
வேண்டியதாகவிருக்கிறது. இதனால்‌ அவளுக்கு எவ்வித 
சிரமமாவது ஸுகதுக்காதி தோஷ ஸம்பந்தமாவது கிடையாத 
படியால்‌ அவள்‌ பகவானுடன்‌ ஆனந்தமாகவே இருந்துவருகிறாள்‌, 

i, ககம 
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உலகத்தில்‌ தாயார்‌ வயிற்றிலுள்ள சிசு தாயாரைவீட வேறு 
ஜீவன்‌. பிறந்த பிற்பாடு வேறு ஜீவன்தான்‌ என்பது வியக்த 
மாகவே தெரிகிறது. ஜகத்‌ அம்பாளின்‌ கர்ப்பத்திலுள்ள முட்டை 
போல்‌ தான்‌ என்றால்‌ ஜகத்திற்குத்‌ தனியாக இருக்கும்‌ தன்மை 
உண்டென்று ஏற்படக்கூடியதால்‌ அதை நிராகரிப்பதற்காக 
அடுத்த சுலோகம்‌; 


ETA ATA என்னன 
ண்‌ ணர்‌ எர்‌ எரர்‌ ௭ | 
எணண Talal 
எளி | ௨ ॥ 


யஸ்யாமோதம்‌ ப்ரோதமபேஷம்‌ மணிமாலா 
ஸூத்ரே யத்வத்‌ க்வாபி சரம்‌ சாப்யசரம்‌ ௪ | 
தாமத்யாத்ம ஞாநபதவ்யா கமநீயாம்‌ 
கெளரீ மம்பாமம்புருஹாக்ஷமஹமீடே 1] 


328 - எவ்விதம்‌, என்ன (-ரதனங்களின்‌ வரிசை, ஏனு- 
கயிற்றில்‌ இருக்கிறதோ அவ்விதம்‌, ஏட எஏ-அசையும்‌ பொருளும்‌, ஏர்‌ 
ஏ ு-அசையாப்பொருளும்‌, சர ர-எங்கிருந்தாலும்‌, ஏஜுரு-பாக்கி 
யன்னியில்‌, ஏ₹ஏ]-எவளிடத்தில்‌, ஏிச்‌-குறுக்கேயும்‌, ரிள்‌-நெடுகிலும்‌ 
ஊடுருவியிருக்கின்‌ றதோ, ஏர-அந்த, ஏனான-ஆத்மதத்வ விஷயமான, 
எஎரேண-ஞான வழியாக, ஏளிஎர்‌-அடையவேண்டியவளாயும்‌, 
எகா தாமரைக்கண்ணுள்ளவளாயும உள்ள, ஏரார்‌- தாயாரான 
விம கெளரியை, அஜ்‌-நான்‌, $$-ஸ்துதிக்கிறேன்‌, 


கயிற்றில்‌ எப்படி மணிகள்‌ கோர்க்கப்பட்டீருக்கின்றனவோ 
அதுபோல்‌ என்பதினால்‌ உலகம்‌ உலைந்து சிதறிப்போகாமல்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ஒன்றுசேர்த்து மிலைக்கும்படிச்செய்யும்‌ தத்வம்‌ 
அம்பிகை என்று ஏற்படுகிறது. ஆனால்‌ அந்த திருஷ்டாந்தத்தில்‌ 
கயிறு வேறு, மணிகள்‌ வேறு என்றமாதிரி அம்பிகைக்கும்‌ 
ஜகத்‌ திற்கும்‌ வேற்றுமையுண்டென்று நினைத்துவிடக்கூடா 
- தென்பதற்காக நூல்‌ எப்படி வஸ்திரத்தில்‌ இப்படியும்‌ அப்படியு 
மாக இருந்துகொண்டிருக்கின்றதோ, அதுபோலவே உலகத்தில்‌ 
உள்ள ஸகல பதார்த்தங்களிலும்‌ அம்பாள்‌ வியாபித்திருக்கிறாள்‌ 
எள்கிறார்‌, எப்படி வஸ்திரம்‌ என்பதற்கு நூலைத்‌ தவிர வேறு 
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ஸத்தை கிடையாதோ, எப்படி நூலை உருவிவிட்டால்‌ வஸ்திரமே 
இல்லாமல்‌ போய்விடுமோ, அேமா திரி ஜகத்திற்கு அம்பாளைத்‌ 
தீவிர்தீது லத்தை கிடையாது, அதிலிருந்து அம்பானைப்பிரித்தால்‌ 
ஜகத்தேயிராது, ஆகையால்‌ ஐசத்‌ என்பதே அம்பாளின்‌ மாயிக 
மான தோற்றமே தவிர கேறில்லைு, இவ்விஷயம்‌ நன்கு 
அனுபவத்திற்கு வரவேண்டுமானால்‌ வேதாந்த விசாரத்தில்‌ 
இறங்கி சிரவண மனனாதிகளைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பதையும்‌ 
இங்கே காட்டியிருக்கிறார்‌. (8) 

ஜகத்தின்‌ ஸ்ருஷ்டி மிகப்பெரிய கார்யமாயிருப்பதால்‌ 
அதற்கு பராசக்தி தேவையாயிசுக்கலாம்‌, ஸாமான்யமான உலக 
நடவடிக்கைகளுக்கு இங்குள்ள ஜீவர்களுடையவோ பதார்த்தங்‌ 
களுடையவோ சக்தி போதாதாவென்றால்‌ அந்த சக்தியும்‌ அவளை 
சேர்ந்ததுதான்‌. கல்லில்‌ கெட்டியாயிருக்கும்‌ சக்தி, ஜலத்தில்‌ 
திரவமாயிருக்கும்‌ சக்தி, அக்னியில்‌ சுடும்‌ சக்தி முதலிய எல்லா 
சக்திகளும்‌ அவளுடையதே, அவளே தான்‌ கல்லாகவும்‌ 
ஜலமாகவும்‌ அக்னியாகவும்‌ மற்றும்‌ பலவிதமாகவும்‌ இருப்பவள்‌. 
அப்படியே சேதனர்களும்‌ அவர்களிடமுள்ள இச்சை, ஞானம்‌, 
கிரியை முதலிய சக்திகளும்‌ அவளேதான்‌ ணாள, 
அசாகா என்று லலிதா ஸஹஸ்ரகாமத்தில்‌ சொல்லிய 
படி ஸகலவிதமான சக்திகளும்‌ அவளுடையவைகளே, 
: அவளுடைய வியாப்தியில்லாமல்‌ எதுவும்‌ யாரும்‌ சக்தியுள்ளவர்‌ 
களாக இருக்கமுடியாது, அவள்‌ ஸர்வமங்களருபிணியாயிருந்து 
யார்‌ யார்‌ எப்படி எப்படி தன்னை ஆராதிக்கிறார்களோ அததற்குத்‌ 
தக்கபடி பலன்களைக்‌ கொடுக்க ஸித்தமாயிருக்கிறுள்‌ என்பதைக்‌ 


எண்‌ எக்கி 
வர ஈர்‌ விண்‌ ம்‌ எவ | 
கணனி af எகா! 
எண்ணான வாரி€ | ௩॥ 
நாநாகாரை: 
வ்யாப்ய ஸ்வைரம்‌ க்ரீடதி யேயம்‌ ஸ்வயமேகா | 
கல்யாணீம்‌ தாம்‌ கல்பலதாமாநதிபாஜாம்‌ 
கெளரீமம்பாமம்புருஹாக்ஷீமஹ்மீடே ॥ 


80 கெளரி தசகம்‌ 


ப ஏ1- எந்த, ஈர்‌. இவள்‌, வள்‌-தான்‌, ஏசா[-ஒருவளாயிருந்து 
கொண்டு, என-பலவித, ஏசா ரூபங்களுள்ள, ஏரீன-சக்தி 
களினுடைய, சசா்‌:-கூட்டங்களினால்‌, ஏ உலகங்களை, னர: 
வியாபித்துக்கொண்டு, ஊர்‌-ஸ்வதந்திரமாக, ஜிஎட்விளையாடு 
கிருளோ, சர்‌-அந்த, கணாரி-ஸர்வகல்யாண ரூபிணியாய்‌, எ*- 
ளாள்‌- நமஸ்காரம்‌ செய்கிறவர்களுக்கு, சககள்‌-கல்பலதை போல 
விரும்பினதையெல்லாம்‌ கொடுக்கக்‌ கூடியவளாய்‌, ஏகார 
தாமரை நேத்திரமுள்ளவளாய்‌ இருக்கும்‌, ஊர்‌-தாயாரான, ிஎ- 
கெளரியை, ஏன்‌-நான்‌, *8-ஸ்துதிக்கிறேன்‌, 


தன்னுடைய விபூதிகளினலேயே ஸகல உலகங்களையும்‌ 
வியாபித்துக்கொண்டு லீலையாகவே ஐகத்வியாபாரத்தை த்‌ 
திக்கொண்டிருக்கிற அம்பிகையை அண்டினவர்களுக்கு ஸர்வ 
க்ஷேூமமும்‌ உண்டாகும்‌. ஆனால்‌, பக்தர்களுடைய கோரிக்கை 
க்ஷேமத்தில்‌ மாத்திரம்‌ என்பதில்லை, ஸாகத்தை அபேக்ஷிக்‌ 
கிறதுபோலவே துக்க நிவிருத்தியையும்‌ அபேகஷிப்பார்கள்‌. 
வாஸ்தவத்தில்‌ அந்த ஸுகமும்‌ ஸம்பாதிக்கிற காலத்திலும்‌, 
அனுபவ காலத்திலும்‌ முடிந்த காலத்திலும்‌, கவனித்துப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ துக்கத்தையே கொடுக்கக்கூடியதாயிருப்பதால்‌, அதை 
அபேகஷிப்பதும்‌ உசிதமில்லைதான்‌. இவ்விதமாக ஸாகத்தை 
யடையவோ துக்கத்தை விலக்கவோ வேண்டுமென்ற எண்ணமே 
ராகத்தினாலும்‌ துவேஷத்தினாலும்‌ ஏற்படுகிறது. இவ்விரண்டுக்‌ 
கும்‌ காரணம்‌ ஆசையென்பது. அதை நிவிருத்தி செய்துவிட்டால்‌ 
தன்னைத்தவீர வேறு எந்த பதார்த்தத்திலும்‌ ராகமோ, 
துவேஷமோ ஏற்படாது, ஸ்வருப ஹுஈகமான நித்யாகந்தம்‌ 
தானாகவே பிரகாசிக்கும்‌. அந்த ஆசையையும்‌ அதனால்‌ ஏற்படும்‌ 
கஷ்டங்களையும்‌ விலக்கிவிடுவதற்கும்‌ அம்பிகையின்‌ பா தார 
வீந்தானுஸக்தானமேதான்‌ ஸாதனம்‌, (9) 


TST நிர்‌ 
ETT ETT । 

வள்ளிக்‌ fit 
ணாள Il to | 
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ஆமா பா? க்லேோ வீநாமழ்‌ விததாநாம்‌ 
பாதாம்போஜ த்யாநபராணாம்‌ புருஷாணாம்‌ ] 

தரமீறார்த்தாங்கஹராம்‌ தாமபிராமாம்‌ 
கெளரீமம்‌பாமம்புருஹாக்ஷீமஹமீடே ॥ 


ளான(-ஆசையாகிய, ஏரள-கட்டினால்‌ ஏற்படும்‌, இன-கஸ்டங்‌ 
களினுடைய, ள்ளாரர்‌-காசத்தை, ஏச ஏ-பாதபத்மங்களின்‌, னர: 
த்யானத்தில்‌, ஏரார்‌ ஈடுபட்டிருக்கும்‌, ஏளாரர-மனிதர்களுக்கு, 
[க ஏா௭1-செய்து கொடுப்பவளாயும்‌, $ஏர்‌-பரமேசுவரியாயும்‌, *௫- 
பரமேசுவரருடைய, ஏுஏ-பாதி, எஏஐ-சரீரத்தை, சா7- எடுத்துக்கொண்ட 
வளாயும்‌, ஏ$$ரஎ7-வெகுமனோஹாமாயுள்ளவளாயும்‌, ஏஎனனனி- 
தாமரைக்கண்ணுடையவளாயும்‌ இருக்கும்‌, ஏர-அந்த, ஏசஏ]-தாயாரான, 
ரிர்‌-கெளரியை, ஏர்‌-நான்‌, $9-ஸ்துதிக்கிறேன்‌. | 


முன்னால்‌ 8, 6, 7 சுலோகங்களில்‌ அம்பி கயை பரம 
சிவனுடைய பத்னியாக வர்ணித்துவிட்டபடியால்‌ அவளுடைய 
ஸ்வரூடம்‌ வேறுதானே என்ற ஸந்தேகத்திற்கு இடமன்னியில்‌ 
இந்த சுலோகத்தில்‌ சக்தியும்‌ சக்தனும்‌ சேர்ந்து ஒரே தத்வமே 
தீவிர வேறல்லவென்பதைத்‌ துலக்கி அர்த்தநாரீசுவர 
அவஸரத்தை எடுத்துக்காட்டுகிறார்‌. (10) 


இந்த ஸ்தோத்ரத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்வதால்‌ ஏற்படும்‌ 
பலனைக்‌ கடைசியான 11வது சுலோகத்தில்‌ காட்டுகிறார்‌ :-- 
௭1:௧௫ எரா fra 
கான fied எச்‌ “leg | 
ara fife சோர்‌ ரர்‌ 
னோர்‌ ஈரி ணர்‌ ॥ 22 ॥ 


ப்ரா த;காலே பாவ விராத்த: ப்ரணிதாநாத்‌ 
பக்த்யா நித்யம்‌ ஐல்பதி கெளரீ தமாகம்‌ ய: | 

வாசாம்‌ ஸித்திம்‌ ஸம்பதமக்ர்யாம்‌ சிவ பக்திம்‌ 
தீஸ்யாவச்யம்‌ பர்வதபுதீரீ விததாதி ॥ 


22 கெளரீ தசகம்‌ 


ஏ:-எவர்‌, ஈச்‌-பிரதிதினம்‌, எனகு காலை வேளயில்‌, ஜர்‌. 
வராரு -ஏகாக்ரமாக தியானம்‌ செய்து, :714-எண்ணத்தில்‌, [ஏக 
நல்ல சுத்தியுள்ளவனாய்‌, ஏசனா-பக்தியோடு, எியிதுக்‌- கெள ரீ 
ஸம்பந்தமான பத்து சுலோகங்களை, ஏசர- சொல்கிறானோ, ஈன- 
அவனுக்கு, ௭ரஏ7-வாக்குகளுடைய, இ (-ஸித்தியையும்‌, ஏ 
மேலான, ஏ&-ஸம்பத்தையும்‌, (ானிக-சிவபக்தியையும்‌, ரச்ச- 
ஏளிட்ப ர்வத ராஜபுத்திரியான கெளரீதேவி, ஏஷுன்‌-கட்டாயமாக, 
அள 18- கொடுக்கிறாள்‌. 


பத்து சுலோகங்கள்‌ கொண்ட ' கெளரீ தசகம்‌" என்ற இந்த 
ஸ்தோத்ரத்தை மனதில்‌ கெட்ட எண்ணங்களில்லாமல்‌ சுத்த 
மான மனத்துடனும்‌ ஏகாக்ர புத்தியுடனும்‌ அதாவது வேறு 
ஒன்றிலும்‌ மனதைச்‌ செலுத்தாமல்‌ இதில்‌ கூறப்பட்டபடி 
கெளரியின்‌ ஸ்வரூபத்திலேயே மனதைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு 
பக்தியுடன்‌ ப்ரதிதினம்‌ காலையில்‌ பாராயணம்‌ செய்பவருக்கு 
வாக்ஸித்தி, சிறந்த ஐசவர்யம்‌, ஞானதாதாவான பரமசிவனிடம்‌ 
பக்தி இவை எல்லாவற்றையும்‌ கட்டாயம்‌ அருள்புரிகிறாள்‌. எந்த 
ஸ்தோத்ரத்தைப்‌ பாராயணம்‌ செய்தாலும்‌ அந்தரங்கசுத்தி, 
பக்தி, ஜகாக்ர்யம்‌ இம்மூன்றும்‌ அவசியமாக இருக்கவேண்டும்‌. 


கெளரீதசகம்‌ முற்றும்‌. 
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[சித்ஸ்வரூபமான ஆத்மாவை முடிக்கொண்டு தானே ஆத்மா 
போல்‌ பிரகாசித்து வருகிற ஜடமான ஸ்தூல-ஸூக்ஷ்ம-காரண 
சரீ ரங்களுக்கு அழகைக்கொடுப்பது அந்த ஆத்மாவின்‌ சித்‌ 
சக்தியேயாகும்‌, இம்மூன்று சரீரங்களையும்‌ மூன்று புரங்களாக 
பாவித்து அந்நகரங்கமா சோபிக்கவைக்கிறவளாக அந்த கித்‌ 
சக்தியை பாவிக்கும்போது அவளுக்கு தீரிபுரஸாந்தரீ என்ற 
பெயர்‌ ஏற்படுகிறது. அந்த சக்தியின்‌ வலிமையினால்தான்‌ அம்‌ 
மூன்று சரீரங்களால்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ ஸம்ஸாரமாகிற கட்டி 
லிருந்து விடுதலையடைய வேண்டியிருக்கிறது. அம்முப்புரவ்களை 
யும்‌ நாசம்‌ செய்து ஸ்வயம்‌ ஜ்யோதிஸ்ஸாக விளங்கும்‌ சத்தமான 
சைதன்யமே பரமசிவனாகும்‌, அவ்வித கித்சக்தியை த்ரிபுர 
ஸுந்தரி என்ற அவஸரத்தில்‌ இந்த ஸ்தோத்திரத்தில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யார்‌ ஸ்துதிக்கிறார்‌. ஆனால்‌ இதில்‌ அவள்‌ உபாஸகர்‌ 
களுக்காக தரித்திருக்கும்‌ திவ்யமான மூர்த்தியையே வர்ணிக்‌ 
கிறாரே தவிர அவளுடைய தத்வத்தை எடுத்துச்சொல்லவில்லை. 
அவளுடைய ரூபலாவண்யம்‌, கருணை, பரு ம, ஸெளலப்யம்‌ 
இவைபோலுள்ள மனோஹரமான அம்சங்களில்‌ மனஸ்‌ ஈடுபட்டு 
அம்பிகையை தியானம்‌ சசய்ய ஆரம்பித்தால்‌ அவளுடைய 
தத்வம்‌ தானக பவே விளங்குமென்று ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாளின்‌ 
தாத்பர்யம்‌. ] 


கண்ணனார்‌ TARE FTA FAT 
(ATTN எண்ணிப்‌ | 
ராகி எள்‌ எண்கள்‌ 
ரக்‌ எரர்‌ வாணி ॥ | 
கதம்பவக சாரிணீம்‌ முரி கதம்ப காதம்பிநீம்‌. 
நிதம்ப ஜித பூதராம்‌ ஸுர நிதம்பிநீ ஸேவிதாம்‌ | 
நவாம்புருஹ லோசநாம்‌ அபிஈவாம்புத ச்யாமளாம்‌ 
த்ரிலோசக குடும்பீடீம்‌ தீரிபுரஸுந்தரீமாச்ரயே | 
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சூ எர்ர-கதம்ப வனத்தில்‌, ஸஞ்சரிப்பவளாயும்‌, 88- 
ககா காசாளர்‌ - முனிவர்களின்‌ கூட்டத்திற்கு (அனுக்ரஹத்தை 
வர்ஷிக்கும்‌) மேகம்‌ போலுள்ளவளாயும்‌, ஈன இர ஏஏர்‌-நிதம்ப 
பிரதேசத்தால்‌ மலையை ஜயித்தவளாயும்‌, ஜா-இர[3ஏளிஅரஏசர்‌-தேவ 
ஸ்திரீகளால்‌ ஸேவிக்கப்பட்டவளாயும்‌, ஏ4-ஏ-ஏன-ஒிஎள-புதிதாய்‌ 
மலர்ந்த தாமரைபோலுள்ள கண்களையுடையவளாயும்‌, ஏரா: ஏ 
ஊருகு[-புதிதாய்‌ ஏற்பட்ட மேகம்போல்‌ சியாமளவர்ணமுள்ளவளாயும்‌, 
என்க கக ர(-முக்கண்ணனான பரமேசுஷருக்கு பத்னியாயும்‌ 
உள்ள, ரஜு-த்ரிபுரஸாந்தரியை, ஏ-ஆசிரயிக்கிறேன்‌. 


கதம்ப மரங்கள்‌ மிகுந்ததான வனத்தில்‌ ஸஞ்சரிப்பவள்‌, 
மேகங்கள்‌, மழையைப்பொழிந்து தாபத்தைப்‌ போக்குவதுபோல 
காட்டிலிருந்துகொண்டு தன்னை நினைக்கும்‌ முனிகணங்களின்‌ 
ஆத்யாத்மிகாதி தாபங்களைப்‌ போக்குகிறாள்‌ அம்பிகை, 
அவளுடைய நிதம்ப பிரதேசம்‌ பெரியதாயும்‌ கடினமாயுமுள்ளது, 
தேவஸ்திரீகளெல்லோரும்‌ அவளை லேவிக்கிறார்கள்‌. புதிதாக 
மலர்ந்த தாமரைபோல்‌ அழகிய கண்களுள்ளவள்‌. புதிய நீருண்ட 
மேகம்போன்ற காந்தியுள்ளவள்‌. முக்கண்ணனான பரமசிவனின்‌ 
பத்னி, இந்த த்ரிபுரஸாந்தரிையை சரணமடைகிழேன்‌. 
வி என்று லெளந்தர்யலஹரியில்‌ ஆசார்யாளும்‌ 
களன்‌? ' ககன ' என்‌. று சியாமளா 
தண்டகததில்‌ காளிதாஸனும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. முக்கண்ணன்‌ 
தனது மூன்றாவது நெற்றிக்கண்ணால்‌ காமனை எரித்தார்‌, 
அவருடைய குடும்பினி-மனைவி என்பதால்‌ அவர்‌ கோபத்தை 
அடக்கி அவர்‌ மனதிற்கு இன்பமுட்டும்‌ தன்‌ மையுள்ளவள்‌ என்று 
தெரிகிறது. ஆதலால்‌ அம்பிகையின்‌ அருள்‌ பெற்றவருக்கு 
பரமசிவனின்‌ ப்ரஸாதமும்‌ கிடைக்கும்‌. (1) 


ஊரான்‌ காணகாரிரி 
என்னார்‌ guages | 

சார்ளி (TTT 
எள்‌ ரானி எண்‌ ॥ 5 ॥ 
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கதம்பவந வாஸிநீம்‌ கககவல்லகீ தாரிணீம்‌ 
மஹார்ஹ மணி ஹாரிணீம்‌ முக ஸமுல்லஸத்‌ 
வாருணம்‌ | 
தயா விபவ காரிணீம்‌ விமா தரோசநாசாரிணீம்‌ 
தீரிலோசந குடும்பிநீம்‌ த்ரிபுரஸுந்தரீ மரச்ரயே ॥ 


சச என எிள்‌!-கதம்பவன த்தில்‌ வஸிப்பவளாயும்‌, ஏக 
ஏஜி எர ஸுவர்ணமயமான வீணாவாத்யத்தை தரித்திருப்ப 
வளாயும்‌, ஏர்‌ எரர்‌ மிகவும்‌ மதிப்புள்ள ரத்னங்களாலான 
மாலைகளையுடையவளாயும்‌, ஏா- எதா எகர- வாயில்‌ நன்கு 
சோபிக்கும்‌ ஸுரையோடு கூடியவளாயும்‌, ஏனஏ- [ஏஏ கா்‌ 
தயையினால்‌ ஐசுவர்யத்தைக்‌ கொடுப்பவளாயும்‌, [எள எார்‌- 
சுத்தமான கோரோசனையை உபயோகிக்கிறவளாயும 1*4௮௭- 
கதாராளி-மக்கண்ணன்‌ பத்தினியாயும்‌ உள்ள, எராஜாகப்‌- 
த்ரிபுரஸாந்தரியை, ஏா9-ஆசிரயிக்கிறேன்‌ . 
கதம்பவனத்தில்‌ வஸிப்பவள்‌ ஸுவர்ணமயமான வீணா 
வாத்யத்தை கையில்‌ தரித்துக்கொண்டு வாசிப்பதன்‌ மூலம்‌ தன்‌ 
பர்த்தாவான பரமசிவனை ஸக்தோஷப்படுத்துகிறாள்‌. அவள்‌ 
கழுத்தில்‌ அணிந்துகொண்டிருக்கிற மாலையிலுள்ள ஒவ்வொரு 
ரத்னமும்‌ விலைமதிக்கமுடியாதது. வாருணி என்ற சிறந்த 
மத்யத்தின்‌ வாசனை முகத்தில்‌ வீசுகிறது. கருணையினால்‌ பக்தர்‌ 
களுக்கு எல்லா ஐசுவர்யங்களையும்‌ அருளுகிறாள்‌. சுத்தமான 
கோரோசனையை உபயோகிக்கிறாள்‌. முக்கண்ணன்‌ பத்னியான 
இந்த த்ரிபுரஸாந்தரியை ஆச்ரயிக்கிறேன்‌. இந்த சுலோகத்‌ 
திலும்‌ 8வது சலோகத்திலும்‌ வீணாபாணியாக த்ரிபுரஸாந்தரியை 
வர்ணிக்கிறார்‌. (3 
களக்‌ சக 
PATA ருக்க | 
எண்களே எரி கள 


கரி எனி கான்ள எச்‌ என ॥ $ ॥ 
கதம்பவந மாலயா குசபரோல்லஸன்‌ மாலயா 
குசோபமிதமைலயா குருக்ருபாஸைத்வேலயா | 
1. 5௧௧1-4 ன 
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மதாருண கபோலயா மதுரகீதவாசாலயா 
கயா$பி கநநீலயா கவசிதா வயம்‌ லீலயா ॥ 


௧₹14-94-ள(௫1- கதம்பவனத்தை இருப்பிடமாயுள்ளவளும்‌, 
க உ ரர ஸ்தனங்களில்‌ ௩ன்‌ கு சோபிக்கிற மாலைக 
ளோடு கூடியவளும்‌ ஒஎ-5119ஈ-அஏஏ(்குன்றுகளுக்கு ஸமமான 
ஸ்தனங்களையுடையவளும்‌ ஏககா-8ஏஏ சொ மிகுதியான 
கருணையின்‌ பிரகாசமான எல்லை போலுள்ளவளும்‌ ஏ௪-௮௩௱-க01ஈ8- 
மதத்தினால்‌ சிவந்த கன்னங்களையுடையவளும்‌ ஏஏஈளிஈ-ஏ (௭ 
வெகு அழகாக பாட்கேளைப்பாடுகிறவளும்‌ எஈஏ-விகள-மேகம்‌ போல்‌ 
நீலவர்ணமுள்ளவளுமான ௬௭($410-வர்ணிக்க முடியாத ஏதோஒரு 
எர விளையாட்டினால்‌ ஏச்‌-நாங்கள்‌ கஏஇர[-கவசம்‌ போட்டாற்‌. 
போல்‌ ரச்ஷிக்கப்பட்டிருக்கிறோம்‌, 


கதம்பவனத்தில்‌ ஸாந்நித்யம்கொண்டு பிரகாசிக்கிறவள்‌, 
கழுத்தில்‌ அணிந்துகொண்டுள்ள முக்தாஹாரம்‌ ஸ்தனங்களின்‌ 
மேல்‌ விளங்குகிறது. ஸ்தனங்களோ மலைகள்போல்‌ பருத்தும்‌ 
கடினமாகவுமுள்ளன, அவளிடமுள்ள கருணை ஸமுத்ரம்போலும்‌ 
அவள்‌ அதன்‌ கரை போலும்‌ விளங்குகிறாள்‌. மாதக திரவ்யங்களை 
உபயோகிப்பதால்‌ சன்னம்‌ சிவந்து விளங்குகிறது. அவள்‌ பேசும்‌ 
மொழி இனிமையான பாட்டுப்போல உள்ளது “ஸரஸ்வதி வீணை 
வாசிக்கும்பொழுது அதைக்கேட்டு சந்தோஷமிகுதியால்‌ 
அம்பாள்‌ சொன்ன “ஏஏ என்ற வார்த்தையின்‌ நாதம்‌ வீணா 
நாதத்தை தோற்கடித்துவிட்டது' என்று ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ 
கூறுகிறார்‌. இம்மாதிரியான உருவத்தை பக்தர்களுக்கருள்புரிய 
அம்பிகை விளையாட்டாகவே எடுத்துக்கொள்கிறாள்‌. இதை 
தியானம்‌ செய்வதன்‌ மூலம்‌ எங்களுக்கு இந்த ஸ்வரூபம்‌ 
கவசமாக பாதுகாப்பாக அமைந்துவீட்டது, இனி ஸம்ஸாரத்‌ 
துன்பங்கள்‌ ஒன்றும்‌ எங்களிடம்‌ கெருங்கமுடியாது, (9) 


FANN ART AAR 
ணன்‌ சாணி எ்ள்‌ர | 
ணன்‌ FETE TTI 


Aas ஈரானின்‌ || உ 
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கதம்பவநமத்யகாம்‌ கககமண்டலோபஸ்திதாம்‌ 
ஷடம்புருஹவாஸிநீட்‌ ஸததஸித்தஸெள தாமிநீம்‌ 1 

விடம்பிதஜபாருசிம்‌ விசசசக்த்ரசூடா மணிம்‌ 
த்ரிலோசன குடும்பினீம்‌ த்ரிபுரஸுந்தரீ மாச்ரயே ॥ 


க௯.ஏ௮-எனார்‌-கதம்பவனத்தின்‌ மத்தியில்‌ இருப்பவளாயும்‌, 
கரக - ஏரார்‌ ஸுவர்ண மண்டலத்தில்‌ இருப்பவளாயும்‌, 
ஏக எனன (மூலாதாரம்‌ முதலான ஆறு சக்கிரங்களாகிற) 
ஆறு பத்மங்களில்‌ வசிக்கிறவளாயும்‌, ஏரா எண்‌ எள எப்‌ 
பொழுதும்‌ நிலையாக இருக்கிற மின்‌னல்போலுள்ளவளாயும்‌, (ஏ₹1$18- 
ஏர எ-ஜபாபுஷ்பத்தின்‌ காந்திக்கு ஒப்பானவளாயும்‌, fq 

[9-பிரகாசமான சந்திரனை சிரஸில்‌ அலங்காரமாக தரிப்பவளாயும்‌, 
எலி தக ன1-முக்கண்ணனின்‌ பத்னியாயு ழள்ள, aggre: 
த்ரிபுரஸுந்தரியை, ஏரா ஆச்ரயிக்கிறேன்‌. ்‌ 


கதம்பவன த்தில்‌ நடுவில்‌ இருப்பவள்‌. ஸுவர்ணமண்டலத்‌ 
தில்‌ அல்லது ஸுவர்ணம்போல்‌ காந்தியுள்ள மண்டலத்தில்‌ 
ஸாந்கித்யம்‌ கொண்டவள்‌. ஈம்‌ சரீரத்தில்‌ உள்ள மூலாதாரம்‌, 
ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, மணிபூரம்‌, அநாஹதம்‌, ஆஜ்ஞா, விசுத்தி 
என்னும்‌ தாமரை போன்ற ஆறு சக்கரங்களில்‌ வெவ்வேறு 
அவஸரமாக வஸிப்பவள்‌. காம்‌ காணும்‌ மின்னல்‌ தோன்றி 
மறைந்துவிடுகிறது. மின்னல்‌ நிலையாக இருக்குமானால்‌ அதன்‌ 
காந்தியை அம்பாளுக்கு உபமானமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
செம்பரத்திப்‌ பூப்போல்‌ சிகப்பாக பிரகாசிப்பவள்‌. பிரகாச 
மூள்ள சந்திரனை சிரஸ்ஸில்‌ சூடாமணியாக தரித்திருக்கிறாள்‌. 
இந்த முக்கண்ணன்‌ பத்னியான த்சரிபுரஸாந்தரியை ஆச்ரயிக்‌ 
கிறேன்‌. (4) 


இவ்விதமாக நான்கு சுலோகங்களில்‌ அம்பிகையை கதம்ப 
வனத்திலிருப்பதாக வர்ணித்துவிட்டு அவளுடைய திவ்ய 
மூர்த்தியை மாத்திரம்‌ மேல்‌ மூன்று சுலோகங்களால்‌ வர்ணிக்‌ 
கிறார்‌: 


காற்றாக! சகோதர 
வன்னி எண்ணி யிரிடு | 
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ஈன்‌ என்‌ Taff Ae 
ஏரதர்காக[ RCEUIC UIC HC Hl 


குசாஞ்சித விபஞ்சிகாம்‌ குடிலகுந்தளாலங்க்ருதாம்‌ 
குபேயநிவாஸிநீம்‌ குடிலசித்தவித்வேஷிணீம்‌ | 

மதாருணவிலோசநாம்‌ மகஸிஜாரிஸம்மோ ஹிநீம்‌ 
மதங்கமுநிகக்யகாம்‌ மதுரபாஷிணீமாச்ரயே ॥ 


௮-௭ கர்‌-ஸ்தன த்‌ தில்‌ பட்டுக்கொண்டிருக்கிற 
வீணையுடையவளும்‌, ஐ ௫8-ஐாஎமான்களர்‌-சுருண்ட கேசங்களால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டவளும்‌, ஏச இளி தாமரையில்‌ வஸிப்‌ 
பவளும்‌, ஏ நல -கோணலான புத்தியுள்ளவா நளை 
வெறுப்பவளும்‌, எசா எகிஎஎர்‌- மதத்தினால்‌ சிவந்த கண்களை 
யுடையவளும்‌, ஏனா வ்‌ மன்மதனின்‌ சத்ருவான 
பரமேசுவரரை நன்கு மோஹிக்கச்‌ சேய்பவளும்‌, ஈரக்‌ கனகர்‌- 
மதங்க மஹர்ஷியின்‌ புத்திரியும்‌, ஏர அழகாகப்‌ பேசுகிறவளு 
மான தேவியை, ஜூ ஆசிரயிக்கிறேன்‌ 


அம்பிகை வீணையை மார்பில்‌ சாத்திக்கொண்டிருப் தால்‌ 
அது ஸ்தன பிரதேசத்திலும்‌ பட்டுக்கொண்டிருக்கிறது. 
அவளுடைய சுருண்ட கேசங்களே ஆபரணம்போல்‌ விளங்குகிறது, 
தாமரைப்பூவில்‌ வாஸம்‌ செய்பவள்‌, அல்லது பக்தர்களின்‌ 
ஹிருதய கமலத்தில்‌ வஸிப்பவள்‌ கேர்மையில்லாமல்‌ வஞ்சிக்கும்‌ 
புத்தியுள்ளவர்களை வெறுப்பவள்‌, (கேசத்திலுள்ள கெளடில்யம்‌ 
அலங்காரமாகிறது. இது புத்தியிலிருக்குமானால்‌ அவன்‌ 
முன்னேற முடியாது) மதத்தால்‌ கண்கள்‌ சிவந்திருக்கின்‌ றன. 
காமனை எரித்த பரமசிவனும்‌ இந்த அம்பாளின்‌ உருவத்தைக்‌ 
கண்டு அதிலும்‌ கண்‌ பார்வையைக்சண்டு மயங்குகிறார்‌. மதங்க 
முனிவரின்‌ பெண்ணாக அவதரித்தவள்‌ இனிமையாகப்‌ பேசுபவள்‌ 
இந்த அம்பிகையை ஆச்ரயிக்கிறேன்‌. (இந்த ஸ்தோத்திரத்தில்‌ 
மா தங்கியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ அதிகமாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறது. 
மக்திரசாஸ்திரத்தில்‌ மாதங்கியை ச்யாமளையாகவும்‌ வீணையை 
தரித்தவளாகவும்‌ கதம்பவன த்தில்‌ வசிப்பவளாகவும்‌ வர்ணிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. காளிதாஸனும்‌ சியாமளாதண்டகத்தில்‌ 
சியாமளையை இவ்வாறே வர்ணிக்கிறார்‌.) (5) 
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tga shad 
Tflangmsl mafia | 

ஏக்‌ ஏஎ சர்‌ சாட! 
இடுண்ககள்‌ இர்‌ | 6 ॥ 


ஸ்மரேத்ப்ரதமபுஷ்பிணீம்‌ ருதிரபிந்துநீலாம்பராம்‌ 
க்ருஹீத மதுபாத்ரிகாம்‌ மதவிகூர்ண நேத்ராஞ்சலாம்‌ 1 

கநஸ்தநபரோக்நதாம்‌ களிதகூளீகாம்‌ ச்யாமளாம்‌ 
தீரிலோசநகுடும்பிநீம்‌ தரிபுரஸுந்தரீ மாச்ரயே ॥ 


அ. ரர௭-ரரர1-மன்மதன்வரும்‌ குறிப்பான முதல்‌ தடவை 
புஷ்பவதியானவளும்‌, 5184-௪ னி கரா -ரக்தம்போல்‌ சிவப்பான 
புள்ளிகளுடன்‌ கூடிய நீலமான சேலையுடையவளும்‌, ஏ8ஈ-எஏரா்க]- 
மதுபாத்தீரத்தை கிரஹித்துக்கொண்டிருப்பவளும்‌, எச்‌ எ- 
எஏ71-மதத்தினால்‌ சுழலுகின்ற கண்களின்‌ ஓரங்களுடையவளும்‌, 
௭௭ எச கனமான ஸ்தனங்களின்‌ பாரத்தினால்‌ நிமிர்ந்திருப்‌ 
பவளும்‌, எகர அவிழ்ந்த கேசங்களையுடையவளும்‌, ஊ௭௪1- 
சியாமவர்ணமுள்ளவளும்‌, 1ஏிஎ-கு௫ு41- முக்கண்ணனின்‌ பத்னி 
யுமான, தாஜா -த்ரிபுரஸாந்தரியை, ஏஏ ஆசிரயிக்கிறேன்‌. 


முதல்‌ தடவையாக ருதுவானவள்‌. சிகப்புப்‌ புள்ளியுடன்‌ 
கூடிய நீலாம்பரத்தை தரித்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. கையில்‌ 
மத்யபாத்ரத்தை தரித்துக்கொண்டு அதை பானம்‌ செய்கிறாள்‌. 
மதலாஹிரியால்‌ கண்கள்‌ சுழலுகின்றன- பருத்தும்‌ பெரியதும்‌ 
கெருக்கமுள்ளதுமான ஸ்தனபாரங்களால்‌ நிமிர்ந்து இருப்பவள்‌. 
கேசங்கள்‌ அவிழ்ந்திருக்கின்றன. சியாம வர்ணமுள்ளவள்‌. 
முக்கண்ணனின்‌ பத்னியான இந்த தீரிபுரஸாந்தரியை சரணம்‌ 
அடைகிறேன்‌. (6) 


காட்ச சாகா] 
எச்‌ TATA | 
ள்ளி ணாரா ஈர்‌ 
எர எரர்‌ எண்ண ॥ ON 
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ஸகுங்குமவிலேபநாம்‌ அளிகசம்பிகஸ்தூரிகாம்‌ 
ஸமக்தஹஸிதேக்ஷணாம்‌ ஸாரசாபபாமரங்குஸாம்‌ 1 

அமேஷே ஜநமோஹிநீம்‌ அருண மால்யபூஷாம்பராம்‌ 
ஜபாகுஸுமபாஸுராம்‌ ஜபவிதெள ஸ்மரேதம்‌/9கரம்‌॥ 


ஏதஐதா- எ எஎ1-குங்குமப்பூ கலந்து சிவப்பான சந்தனத்தைப்‌ 
பூசிக்கொண்டிருப்பவளும்‌, ஏகு ஏக்கர்‌ ெற்றியில்‌ 
கஸ்தூரீ திலகம்‌ அணி்திருப்பவளும்‌, எனச்‌ ஏரார-மந்த 
ஹாஸத்துடன்‌ சேர்ந்தபார்வையுடையவளும்‌, ஊத ளா- 
அம்பு, வில்‌, பாசம்‌, அங்குசம்‌ இவைகளையுடையவளும்‌, ஜூஏ-எஎ- 
ஈன ஸகல ஜனங்களையும்‌ மோஹிக்கச்‌ செய்‌ பவளும்‌, ஏக: 
9 ஏ (சிவந்த மாலைகள்‌, நகைகள்‌, வஸ்திரம்‌, இவைகளையுடைய 
வளும்‌, எ-கா ஏார-ஜபா புஷ்பம்போல்‌ பிரகாசிக்கிறவளுமான , 
ஏ[கர்‌-ஜகந்மாதாவை, ௭ர-[ஏளி-ஜபம்‌ செய்யும்போது, ஜட 


குங்குமப்பூ கலந்த செந்நிறமான சந்தணத்தை உடலில்‌ 
பூசிக்கொண்டிருக்கிறுள்‌. செெற்றியில்‌ கஸ்தூரி திலகம்‌, 
புன்சிரிப்புடன்‌ கூடிய பார்வை. கரும்பு வில்‌, புஷ்பபாணம்‌, 
பாசம்‌, அங்குசம்‌ இவைகளை நான்கு கைகளிலும்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. தனது மாயா சக்தியால்‌ எல்லா ஜனங்களை 
யும்‌ மோஹிக்கும்படி செய்கிறாள்‌. அவள்‌ அணிந்துள்ள மலர்‌ 
மாலை, ஆபரணங்கள்‌, வஸ்திரம்‌ எல்லாம்‌ செந்நிறமாக உள்ளன்‌. 
அவள்‌ சரீரமும்‌ செம்பரத்தப்பூப்போல்‌ காந்தியுள்ளது. இவ்வித 
மான அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபத்தை மந்திரங்களை ஜபிக்கும்போது 
தியானிக்கவேண்டும்‌. (ஸ்ரீவித்யாமந்திரத்துக்கு இது தியான 
சுலோகமாக அமைந்துள்ளது. அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபம்‌ முழுவதும்‌ 
சிவப்பாயிருக்கிறது என்படத ளெளந்தர்யலஹரி 29-வது 
சலோகத்தில்‌ கூறுகிறார்‌.) 


(இந்த சுலோகத்தில்‌ வர்ணித்திருக்கிறபடி சிவப்புவர்ணத்‌ 
துடன்‌ சிவப்பு வஸ்திராபரணாதிகளுடன்‌ பிரஸன்ன முகத்துடன்‌ 
இருப்பதே அம்பிகையின்‌ ஸாதாரணமான மூர்த்தி, முன்‌ 
சுலோகங்களில்‌ கண்டவை வெவ்வேறு அவஸரங்களைக்‌ 


குறிக்கிள்‌ றன) (7) 
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முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ தேவஸ்தீரீகள்‌ அம்பிகையை ஸேவீப்ப 
தாகப்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லப்பட்டது' தேவேந்திரனுடைய 
பத்னியான சசீதேவியும்‌, ஸர்வ லோக பிதாமஹரான பிரஹ்மா 
வின்‌ பத்னியான ஸரஸ்வதீ தேதவியும்‌, ஸ்ரீம்‌ நாராயணருடைய 
பத்னியான லக்ஷ்மீதேவீயும்‌்கூட அம்பிகைக்கு பலவித 
கைங்கர்யங்கள்‌ செய்கிறார்களென்பதை கடைசி சுலோகத்தில்‌ 
காட்டுகிறார்‌ :— 


சர்க்‌ EXE ROLES 
PaTMEAAAATTETE Ala | 
FEATS UTS PATRIOT 
HATH னன்‌ மார்க்க 6 ॥ 


புரந்தரபுரந்தரிகாசிகுரபந்‌ தஸைரந்தரிகாம்‌ 
பிதாமஹபதிவ்ரகாபடுபடீரசர்ச்சாரதாம்‌ 1 
மேகுந்தரமணீமணீலஸதலங்க்ரியா காரிணீம்‌ 
பஜாமி புவநாபபிகாம்‌ ஸாரவதூடிகாசேடிகாம்‌ ॥ 


ரகா -எ5 ta ஏகே தவேந்திரனுடையபத்னீ 
எவளுடைய தேசங்களை பின்னல்போடும்‌ வேலையிலுள்ளவளோ, பள 
எரளளசாஎதாகிள[-எஎர்‌-பிரஹ்மாவின்‌ பத்னி எவளுக்கு அழகான 
சந்தனத்தைப்‌ பூசு வதில்‌ ஈடுபட்டவளோ, ETAT Gag: 
அக்‌ க-கரா!- மஹாவிஷ்ணுவின்‌ பத்னீ எவளுக்கு ரத்னங்களுடன்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌ அலங்காரத்தை செய்து வைப்பவளோ, ஜாவ 
ஏ[௫சர-தேவஸ்திர்கள்‌ எவளுக்கு பரிசர்யை செய்கிறவர்களோ, அந்த 
3 ளாரனைக்‌-ஜகக்மாதாவை, ஏள(9-பஜிக்கிறேன்‌, 


தேவேந்திரனின்‌ பிரியமாயகியான இந்திராணி சைரரந்த்ரியா 
யிருந்து அம்பிகையின்‌ கேசத்தை வாரிப்பின்னி அலங்கரிக்கிறாள்‌. 
பிரஹ்மாவீன்‌ பத்னியான ஸரஸ்வதியும்‌ மிகத்திறமையுடன்‌ 
உயர்ந்த சந்தனம்‌ தயாரித்து அம்பிகையின்‌ சரீரத்தில்‌ அதைப்‌ 
பூசம்‌ கைங்கரியத்தில்‌ ஈடுபட்டிருக்கிறாள்‌. மஹாவிஷ்ணுவின்‌ 
காந்தையான லக்ஷ்மீ ரத்னபரணங்களால்‌ மிக அழகாக 
அம்பாளுக்கு அலங்காரம்‌ செய்கிறாள்‌. தேவப்பெண்கள்‌ யாவரும்‌ 
அம்பிகைக்குச்‌ சேடிகளாக இருந்து பலவிதமாக கைங்கர்யம்‌ 
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செய்கிறார்கள்‌. அவள்‌ உலகம்‌ முழுவதற்கும்‌ மாதா, எல்லோரும்‌ 
அவளுக்குக்‌ குழந்தைகள்‌, ஜகன்மாதாவை தியானித்து அவள்‌ 
அருளைப்பெற்றுவிட்டால்‌ இந்திரன்‌, இந்திராணி, பிரஹ்மா, 
ஸரஸ்வதீ, வீஷ்ணு, லக்ஷ்மீ இவர்களின்‌ அருளும்‌ தானாகடே 
கிடைத்துவிடும்‌, அதற்காகத்‌ தனி முயற்சி தேவையில்லை, 
ராஜாவின்‌ பிரியத்தைப்‌ பெற்றுவிட்டால்‌ மந்திரி முதலான 
ஊழியர்களும்‌ அவனிடம்‌ பிரீதிகொள்வார்கள்‌, அம்பிகையின்‌ 
அருளால்‌ தேவலோக போகம்‌, வித்யை, ஜசுவர்யம்‌ எல்லாம்‌ 
பெறலாம்‌. (9) 


ஸரீ த்ரிபுரஸுந்தரீ அஷ்டகம்‌ முற்றும்‌ 


॥ ஈனக்‌: | 
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[ஜகந்மாதாவான பரமேசுவரிக்கு ஏற்பட்ட உத்தமமான 
மந்திரமாகிய பஞ்சதசாக்ஷரியை ஜபம்‌ செய்வதற்கு அதிகார 
மில்லாத ஜனங்களுக்கும்‌ அதன்‌ பிரயோஜனம்‌ ஒருவாறு 
கிடைக்கட்டும்‌ என்று பரம கருணையுடன்‌ அம்மந்திரத்திலுள்ள 
அக்ஷரங்களை வரிசையாக ஒவ்வொரு சுலோகத்திலும்‌ முதல்‌ 
அக்ஷரமாக வைத்து ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாள்‌ பதினைந்து சுலோகங்கள்‌ 
அமைத்துக்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. அத்துடன்‌ அம்பிகையை 
ஸ்ரீசக்ரத்திலலோ, விக்ரஹத்திலோ ஆவாஹனம்‌ செய்து பூஜை 
செய்ய முடியாதவர்களுக்கும்‌ உபயோகப்படும்படி பூஜையின்‌ 
அம்சங்களாகிய எல்லா உபசாரங்களையும்‌ வரிசையாக இந்த 
ஸ்தோத்திரத்தில்‌ அம்பிகைக்கு மானஸமாகவே செய்வதாக 
வர்ணித்திருக்கிறார்‌ மேலும்‌ உத்தமாதிகாரிகளுக்குக்கூட வெளி 
ஸாமக்ரிகளை வைத்துக்கொண்டு அம்பாளை ஆராதிப்பதை விட 
மானஸிகமாக ஆராதிப்பதே சிலாக்கியம்‌ என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது. எனஜ்ளான FEITETON, வகா 
edimrataat, என்றெல்லாம்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ தசம்‌, 
காலம, வஸ்து, நிமித்தம்‌, மனுஷ்யாள்‌ முதலிய பலவித அம்சங்களை 
எதிர்பார்த்துச்‌ செய்வதானால்‌ அவைகள்‌ எதிர்பார்க்கிறபடி 
அமையாது. மானஸிகமாக ஸகல பதார்த்தங்களையும்‌ வெகு 
உததமமாகவே கல்பித்து அம்பாளுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்ய 
ஸாத்தியப்படும்‌. சரீர சிரமமில்லை, திரவியச்‌ செலவில்லை, என்ற 
எண்ணத்துடன்‌ செய்யாமல்‌ சிரத்தா பக்தி புரஸ்ரைமாக்‌ மன 
முருகி மானஸிகமாக பூஜை செய்தால்‌ அதை அம்பிகை ஏற்றுக்‌ 
கொள்வாளென்பதில்‌ ஸந்தேஹமில்லை. அமமுறையிலேயே 
இவ்வித மானஸிக பூஜா ஸ்தோத்திரங்கள்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யரால்‌ 
உபதேசிக்கப்பட்டிருககினறன. இந்த ஸ்தோத்திரத்தினால்‌ 
அம்பிகையை மானஸிகமாக பூஜை செய்கிறவருக்கு ஏற்படும்‌ 
பலனை 16வது சலோகத்திலும்‌, இந்த ஸ்தோத்திரச்தின்‌ 
மஹிமையை 17வது சலோகத்திலும்‌ கடைசியில்‌ ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யார்‌ 
எடுத்துச்சொல்கிரார்‌ .] 
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க்‌ மந்த்ர மாத்ருகா புஷ்பமாலா ஸ்தவம்‌ 


முதல்‌ சலோகத்தில்‌ அம்பாளுக்கு ஆஸனம்‌ கல்பிக்கிறார்‌.:- 


கள்வன்‌ froma 
வர களிர்‌ வணர | 
AANA TA AA பொன 
பப்ப a ETA MT 121 


கல்லோலோல்லஸிதாம்ருதாப்தி லஹரீ 
மத்யே விராஜன்‌ மணி 
த்வீபே கல்பக வாடிகா பரிவ்ருதே 
காதம்ப வாட்யுஜ்வலே | 
ரத்நஸ்தம்ப ஸஹஸ்ர நிர்மித உபா 
மத்யே விமாநோத்தமே 
சிந்தா ரத்ந விநிர்மிதம்‌ ஜநநி தே 
ஸிம்ஹாஸகம்‌ பாவயே॥ 


கிட - ரர - ஏரா. ஒன என்‌. உயர்ந்த அலை 
களுடன்‌ பிரகாசிககிற அமிருத ஸழத்திரப்‌ பெருக்கின்‌ மத்தியில்‌, 
[ஏ எனின்‌ - விளங்குகிற மணித்வீபத்தில்‌, கணகளர்சவ- 
ஏரா கல்பவிருக்ஷங்களின்‌ கூட்ட த்‌ தால்‌ சூழப்பட்டிருக்கும்‌, 
கச என்னு - கதம்பவனத்தில்‌ பிரகாசிககிற, ரகா 
எ இரங்‌ - ரத்னமயமான ஆயிரக்கணக்கான தூண்‌ 
களால்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ ஸபா மண்டபத்தின்‌ மத்தியில்‌, 
ணன? - உத்தமமான விமானத்தில்‌, இனவ 
சிந்தாமணியால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கிற, வாளன்‌ - ஸிம்ஹாஸனததை, 
௭௭௫ - தாயே, 8- உனக்கு, ஜாஏு-மனஸினால்‌ கல்பிக்கிறேன்‌. 

உயர எழுப்பி மோதுகின்ற அலேகளுடன்கூடிய அமிருத 
ஸமுத்திரம்‌, அதன்‌ மத்தியில்‌ மணித்வீபம்‌ என்ற தீவு, அதில்‌ 
கல்பளிருக்ஷ்த்‌ தோட்டங்கள்‌ , அவைகளின்‌ மத்தியில்‌ ககம்பவனம்‌, 
அதன்‌ மத்தியில்‌ ஆயிரக்கணக்கான ரத்ன ஸ்தம்பங்களுள்ள 
மண்டபம்‌, அதன்‌ மத்தியில்‌ உத்தமமான விமானம்‌, அதன்‌ 
மத்தியில்‌ சிந்தாமணிமயமான ஸிம்ஹாஸனம்‌. 

தேவியை ஸாமேருபர்வதச்தின்‌ கொடுமுடியிலும்‌, ஸ்ரீரகரத்‌ 
திலும்‌, சர்திரபிம்பத்திலும்‌ ஸூர்ய மண்டலத்திலும்‌ - அமிருத 
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ஸாகரத்தின்‌ மத்தியிலும்‌ .“ன்ிறர்லாம்‌ பலவாறு இருப்பதாகச்‌ 
சொல்வதுண்டு இங்‌ ஜுன, காசோ 
என்ற அம்சங்களை ஸ்ரீமத்‌ - .சார்யான்‌ எடுததுக்கொண்டிருக்கிறார்‌ 
இங்கு கூறியுள்ளபடியே க ஏட்டி என்‌ ற ஸெளந்தர்யலஹரீ 
சுலோகத்திலும்‌ வர்ணித்தி நக்கிறார்‌. இக்க புண்ய ஸ்தலத்திற்குப்‌ 
போய்‌ யாரும்‌ அம்பிகையைப்‌ பூஜைசெய்ய முடியாது. ஆனல்‌ 
மானஸ பூஜையால்‌ இங்க இரந்த டியே மணித்வீபத்திலுள்ள 
அம்பானைப்‌ பூஜை செய்யலாம்‌ (1) 

இவ்வித மஹிமையுள்ள ஸந்நிவேசத்தில்‌ அம்பிகையிருப்பதாக 
பாவித்து தியானத்திற்காக அவளுடைய திவ்ய மூர்த்தியை 
அடுத்த சுலோகத்தில்‌ வர்ணிக்கிறார்‌ :- 


ரானா விதான சர்‌ 
எள்‌ க: ர்க்‌ நசி | 

afd ATTA ஈக! Marea 
af af ஏரகளாள்றாக்‌ என்ர வார்‌ 15 


ஏணாங்காநல பாறு மண்டல லஸத்‌ 
ஸ்ரீசகீரமத்யே ஸ்திதாம்‌ 
பாலார்க்க த்யுதி பாஸாராம்‌ கரதலை: 
பாறாரங்குமொள பிப்ரதீம்‌ | 
சாபம்‌ பாணமபி ப்ரஸந்க வதநாம்‌ 
கெளஸாம்ப வஸ்‌ த்ராந்விதாம்‌ 
தாம்‌ தீவாம்‌ சந்த்ரகலாவதம்ஸ மகசூடாம்‌ 
சாரு ஸ்மிதாம்‌ பாவயே ॥ 


TE ஏ௭க- ஏ TTA - MTT - மானையடை 
யாளமாயுள்ள சந்திரன்‌, அக்னி, ஸூர்யன்‌ இவர்களின்‌ மண்டலம்‌ 
போல்‌ பிரகாசிக்கிற ஸ்ரீ சக்ரத்தின்‌ மத்தியில்‌, ஊர்‌ இருப்பவளும்‌, 
எனக்‌ எ்‌-ளனார்‌ - காலை ஸூர்யனின்‌ காந்தியுடன்‌ பிரகாசிக்கிற 
வளும்‌, கணடு:-கைகளின்‌ தலங்களால்‌, ஈ-ஜீகனி-பாசத்தையும்‌ 
அங்குசத்தையும்‌, ஊர்‌-தணஸையுர்‌, எள்‌ ஏறிட அம்பையும்கூட, 
னி! - தரிக்கிறவளும்‌, ரஏஎ-௭ஈஈர்‌ - பிரஸன்னமான முகத்தை 
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யுடையவளும்‌, காரார்‌ - சிவப்பு வஸ்திரத்தோடு கூடிய 
வளும்‌, எகர ஏஏஎஏ- எகர - சந்திரகலையை ஆபரணமா 
யுடைய கீரீடத்தையுடையவளும்‌, <ரக- ய்‌ - அழகான மந்த 
ஹாஸத்துடன்‌ கூடியவளுமான, ஏர - அந்த ஈர - உன்னை Wat - 
மனஸினால்‌ பாளிக்கிறேன்‌, 


உலகில்‌ பிரகாசமுள்ளவை சூரியமண்டலம்‌, சந்திரமண்ட லம்‌, 
அக்னி மண்டலம்‌. ஸ்ரீ சக்ரமும்‌ இவைகள்போல்‌ மிகுந்த பிரகாச 
மூள்ளது. அகன்‌ நடுவில்‌ அம்பாள்‌ இருக்கிறாள்‌. கர௯யில்‌ 
உதித்‌ த சூரியனின்‌ கிரணம்போல்‌ ஒளியுடன்‌ விளங்குபவள்‌ 
தனது நான்கு கைகளிலும்‌ பாசம்‌, அங்குசம்‌, வில்‌, அம்பு இவை 
களை தரித்திருக்கிறாள்‌. முகம்‌ பிரன்னமாக இ ருக்கிறது, 
சிகப்புநிற ஆடை அணிர்திருக்கிறாள்‌. சிரஸிலுள்ள கிரீடத்தில்‌ 
சந்திரகலையே அணியாக விளங்குகிறது. அழகிய புன்சிரிப்புடன்‌ 
கூடியவள்‌ இவ்வித ரூபத்தை தியானிக்கிறேன்‌. (2) 


இவ்விதமாக அம்பாளுக்கு ஸ்வரூபஸித்தமான ஸ்தானத்தை 
யும்‌ ரூபத்தையும்‌ தியானித்து அவனை மனஸில்‌ ஆவாஹனம்‌ 
செய்துவிட்டு பிறகு கிரமமாக பூஜைக்குள்ள உபசாரங்களைப்பற்றி 
ஆரம்பிக்கிறார்‌. மூன்றாவது சுலோகத்தில்‌ ஆஸனம்‌, பாத்யம்‌, 
அர்க்யம்‌, ஆசமனீயம்‌ என்ற நான்கு உப்சாரங்களையுமே வரிசை 
யாக ஸமர்ப்பிக்கிறார்‌ :—. 


afte பரதக்‌ tad & gi 
TA சளக்‌ என்ப 
எரயாளிரக்‌ ஈர எல எ உர்‌ 
எனா afd எர? சர | 3 | 
ஈரா திபதம்‌ பிவைகபலகம்‌ ரத்நாஸநம்‌ தே ணுபம்‌ 
பாத்யம்‌ குங்கும சந்தனாதி பரிதை ரர்க்யம்‌ 


ஸரத்னக்ஷதை: | 
ுத்தைராசமநீயகம்‌ தவ ஐலைர்‌ பக்த்யா மயா கல்பிகம்‌ 


_ காருண்யாம்ருத வாரிதே ததகிலம்‌ ஸந்துஷ்டயே 
கல்பதாம்‌ ॥ 
௩-1 -கருணைய சிய அமிருதத்தின்‌ கடலாக உள்ள 

ஹே தேவி ஏ - உனச்கு, வானரர்‌ - ஈசானர்‌ முதலானவர்களைக்‌ 
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கால்களாக உடையதும்‌, இஏ.-ம 5-௯ - ஸதாசிவனை ஒரே மேல்‌ 
பலகையாக்க்‌ கொண்ட தும்‌, ஐூ-சோபனமாயுள்ளதுமான, னன்‌ 
ரத்னமயமான ஆஸனமும்‌, கா - அணி என்‌ குங்குமம்‌ 
சந்தனம்‌ முதலியவை நீரமபிய (ஜலங்களால்‌) ஈன்‌ - கால்களுக்கு 
பாத்யமும்‌, எனன: - ரத்னத்தோடும்‌ அக்ஷசைகளோடும்கூடிய 
(ஜலங்களால்‌) , என்‌ - கையில்‌ அர்க்யமம்‌, ஏ; - சுத்தமான, 
ஏ: - ஜலங்களினால்‌, ஈஏ - உனக்கு, ஏன ரிக்‌ - ஆசமனியமும்‌, 
(ஆசிய இவை, ணா - பக்தியுடன்‌, ஈரா- என்னால்‌, கரன்‌ - 
கல்பிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஈர ஏஎ - அதுவெல்லாம்‌ (உன்னுடைய) 
ச்தஎர்‌ - ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு, சார்‌ - ஏற்படட்டும்‌. 


ஷோட சோபசாரங்களில்‌ முன்னாலுள்ள ஆஸனம்‌, பாத்யம்‌, 
அர்க்யம்‌, ஆசமனீயம்‌, என்ற நான்கு உபசாரங்களையும்‌ இந்த 
சுலோகத்தில்‌ அம்பாளுக்கு மனதால்‌ கல்பிக்கிறார்‌. ப்ரஹ்மா, 
விஷ்ணு, ருத்ரன்‌, ஈசுவரன்‌ இவர்களை நான்கு கால்களாகவும்‌ 
ஸதாகிவனை பலகையாகவும்‌ கொண்ட ஆஸனத்தில்‌ அம்பாள்‌ 
வீற்றிருப்பதாக லலிதோபாக்யானம்‌ முதலான கிரந்தங்களில்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. “ரஜ, ரனர்சனிள, ரச. 
எண்‌ என்று லலிதா ஸஹஸ்ரநாமத்திலும்‌ இந்த 
விஷயம்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. ஸெளர்தர்யலஹரியிலும்‌ “ஏன்‌ 
ஏல்‌ என்று 9வது சுலோகத்திலும்‌ இச்‌ rE இ என்று 
8வது சுலோகத்திலும்‌ ஆசார்யாள்‌ கூறியுள்ளார்‌ ப்ரஹ்மா திகளும்‌ 
அருகில்‌ இருந்து அம்பாளுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்கிறார்கள்‌ 
என்பது இதன்‌ கருத்து. இப்பேற்பட்ட சிறந்த ஆஸனத்தை 
த்யானம்‌ செய்வதன்மூலம்‌ மானஸமாகவே கல்பித்துக்‌ கொடுக்‌ 
கிறார்‌. இதுபோலவே குங்குமம்‌, சந்தனம்‌ கலந்த தீர்த்தத்தால்‌ 
பாத்யமும்‌, ரத்னங்களும்‌ அக்ஷ்தைகளும்‌ கலந்த தீர்த்தத்தால்‌ 
அர்க்யமும்‌, சுத்த தீர்த்தத்தால்‌ ஆசமநீயமும்‌ மனதாலேயே 
கல்பித்து இவை எல்லாம்‌ உனக்கு பிரீதியைத்‌ தரட்டுமென்று 
பிறர்‌ த்திக்கிறார்‌. (9) 


அடுத்ததாக ஸ்னானத்தைப்பற்றி கூறுகிறார்‌ :- 
னி எண்ணான ஏரண பொர 
marae Gesamte | 
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AAU எனக்‌. geese: 
Wa <A இள miaefes ரோன்‌ க | 9 ॥ 


லக்ஷ்யே யோகிஜனஸ்ய ரக்ஷித ஜகஜ்ஜாலே 
வியாலேக்ஷ்ணே 
ப்ராளேயாம்பு படீர குங்கும லஸத்‌ கர்பூர 
- மிச்ரோசகை : | 
கோக்ஷீரைரபி நாரிகேள ஸலிலை: ஸத்தோதககைர்‌ 
மந்த்ரிதை: 
ஸ்னானம்‌ தேவி தியா மயைததகிலம்‌ ஸந்துஷ்டயே 
கல்பதாம்‌ ॥ 


ஏன்‌ ௭ - யோதி ஜனங்களுக்கு, னி - அடையவேண்டிய 
தாக உத்தேசிக்கப்பட்டவளே, 89-௭௭ உலகங்களின்‌ 
கூட்டத்தைக்‌ காப்பாற்றுபவளே, எளாக$எர்‌ - விராலமான கண்‌ 
களையுடையவளே, **- ஹே தேவி, எரேர-ஏாஜ - பனி நீர்‌ 
ரச - சந்தனம்‌, உன - குங்குமப்பூ, ஒர - சிறந்த, ௩௭௭ - 
பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌ இவைகளுடன்‌, இல - கலந்த, ஏாகூ:-ஜலங்களினா 
லேயும்‌, எனி: ஏர்‌ - பசுவின்‌ பால்களினாலும்கூட, ளாக 
ஆவ தேங்காய்‌ இளநீர்களினாலும்‌, ஐ அள்‌: - மந்திரங்களினால்‌ 
அபிமந்த்ரணம்‌ செய்யப்பட்ட, ஏூ-ஏசக: - சுத்தமான தீர்த்தங்களி 
லும்‌, னாள்‌ - ஸ்காமம்‌, ர௭ஏ.- இது, ஏஏ - எல்லாம்‌, எர - 
என்னால்‌, இள - மனஸினலேயே (அர்ப்பணம்‌ செய்யப்படுவது) 
எரர்‌ - உன்னுடைய ஸந்தோஷத்தின்‌ பொ ருட்டு, கச்‌ - 
ஏற்படட்டும்‌. 
யோகிகள்‌ அம்பிகையை அடைவதையே முக்ய லக்ஷ்யமாகக்‌ 
கொண்டு அதற்காகவே சித்தத்தை அடக்கி யோகாப்யாஸம்‌ 
புரிகிறார்கள்‌. அகன்ற சண்கள்‌ உள்ள தேவி உலகமாதாவானதால்‌ 
உலகம்‌ முழுவதையும்‌ காப்பாற்றுகிறாள்‌, அவளுக்கு பனிநீர்‌, 
குங்குமப்பூ, பச்சைக்கற்பூரம்‌ இவை கலந்‌ த சந்தணத்தாலும்‌ 
பசுவின்‌ பாலினாலும்‌ இளரீரினாலும்‌ வேதமந்திரங்கள்‌ ஜபித்த 
சுத்த தீர்த்தத்தாலும்‌ ஸ்னனம்‌ செய்வதாக மனதால்‌ தியானித்து 
அதை அவளுடைய பிரீ திக்காக அர்ப்பணம்‌ செய்கிறார்‌. (4) 
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அடுத்த சுலோகத்தில்‌ வஸ்திரத்தையும்‌ யக்ஞோபவீதத்தை 
யும்‌ மைர்ப்பிக்கிறார்‌ --- 


எரா னர்‌ ரட்ட. 
ட: ததத 3 0 
களோ சடர்‌ சிரா | 
வர்ணம்‌ எர்த்‌ 
ரர்‌ 34 At எர்த்‌ எர காரு || Il 


ஹ்ரீங்காராங்கித மந்த்ர லக்ஷித தகோ ஹேமாசலாத்‌ 
ஸஞ்சிதை; 
ரத்னைருஜ்லலமுத்தரீய ஸஹிதம்‌ கெளஸும்ப 
வர்ணாம்‌ மாகம்‌ | 
முக்தா ஸந்ததி யஜ்ஞஸூத்ரமமலம்‌ ஸெளவர்ண 
தந்தூச்பவம்‌ 
தத்தம்‌ தேவி தியா மயைததகிலம்‌ ஸந்துஷ்டயே 
கல்பதாம்‌ ॥ 
சகா - 37௭ - எள எகா - “ஹ்ரீம்‌” என்ற அக்ஷரத்‌ 
துடன்‌ கூடிய மந்திரத்தினால்‌ குறிப்பிடப்பட்ட சரீரத்தையுடைய 
&1ள்‌ - ஹே தேவி, ஒர - ஏஏனாஏ - ஸ்வர்ணமலையாகிய மேருபர்வதத்‌ 
திலிருந்து, எனச்‌: - கொண்டுவந்து சேர்க்கப்பட்டிருக்கும்‌, மன்‌:- 
ரத்னங்களால்‌, 3284௫ - மிகவும்‌ பிரகாசிக்கிறதும்‌, சாராள்‌ - 
மேல்‌ வஸ்திரத்துடன்‌ கூடியதுமான கி எஏன்‌-எ்றுக்‌ - சிவப்பு 
வர்ணமுள்ள வஸ்திரம்‌, ஏஜ்‌ - பரிசுத்தமானதும்‌, ஏரஎர்‌-சாஏ-3ஏள்‌ 
ஸ்வர்ணநூல்களாக செய்யப்பட்டதும்‌, ஏகா ன்எ[எ-ஏஏஏன்‌-முத்துக்கள்‌ 
கோர்த்துள்ளதுமான யக்ஞோபவீதம்‌, ஏஏ - இது, ஏர்&ள்‌-எல்லாம்‌ 
எண - என்னால்‌, 14 - மனஸிறாலேயே, ஏஏ - ஸமர்ப்பிக்கப்‌ 
பட்டது, ஏ்ஏூு - உன்‌ ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு, சுண்‌ - 
ஏற்படட்டும்‌, 
அம்பாளுடைய மந்திரங்களில்‌ “ஹ்ரீம்‌” என்பது மிகச்‌ 
சிறந்தது. இதனாலும்‌, ஹ்ரீங்காரத்துடன்‌ கூடிய வேறு மந்திரங்‌ 
களாலும்‌ அவளுடைய ஸ்வரூபத்தை அறிந்துகொள்ளலாம்‌, 
இந்த மந்திரத்தை ஜபித்து உ.பாஸிப்பவர்களிள்‌ மனதில்‌ 
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அம்பிகையின்‌ ஸ்வருபம்‌ புலப்படும்‌. அம்பிகையின்‌ ஸ்வருபத்தை 
அறிந்துகொள்ள இம்மந்திரம்‌ முக்கிய ஸாதனமாகிறது என்பது 
கருத்து. பொன்‌ மலையான மேரு பர்வதத்திலிருந்து கொண்டு 
வந்து சேகரித்துவைக்கப்பட்ட ரத்னங்கள்‌ பதித்த சிகப்புகிறப்‌ 
பட்டாடையையும்‌, மேலாடையையும்‌, முத்துக்கள்‌ கோர்த்து 
தங்க நூலால்‌ செய்யப்பட்ட சிறந்‌ த யக்ஞோபவீதத்தையும்‌ 
உனது திருப்திக்காக மனதாலேயே கல்பித்து ஸமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 
பிறகு பலவித ஆபரணங்களால்‌ தேவியை அலங்கரிக்கிறார்‌:- 
2% ட ~~ = ப்ட்‌ + 
OIC IRCIDUCL RAUL EIEES CG! 
[0181 சோ TEM | 
ஏனிர்‌ AMES கன ராம்‌ 
எிர்கணனகசஎ எனிஈர்‌ விச ॥ 8 | 


ஹம்ஸைரப்யதி லோபநீய கமகே ஹாராவளீ முஜ்வலாம்‌ 
ஹிந்தோல த்யுதி ஹீர பூரிததரே ஹேமாங்கதே 
கங்கணே | 
மஞ்ஜீரெள 'மணிகுண்டலே மகுடமப்யர்தேந்து 
சூடாமணிம்‌ 
நாஸா மெளக்திகமங்குளீய கடகெள காஞ்சீமபி 
ஸ்வீகுரு ॥ 
கண: எர - ஹம்ஸ பகஷிகளினாலும்‌ கூட, ஏ[ர-கிஏலிஏ 
ஏரா -. மிக்க ஆசைபபடககூடிய நடையுள்ளவளே, ஏசசசஒர்‌ - 
நன்கு பிரகாசிககிற, ஊ-௭(ஏ€ர்‌ - ஹாரங்களுடைய வரிசையையும்‌, 
சிக்‌ - ஊஞ்சல மாதிரி ஆடுகிற அதாவது நீரோட்டமுள்ள 
காந்தியுடன்‌ கூடிய, இம! எஎ₹ - வைரங்களினால அதிகம்‌ நிரம்பிய 
ரர்‌ - ஸ்வர்ண தோளவளை இரண்டையும, கர்‌ -.இரண்டு 
கங்தணஙகளையும்‌, எனி6-இரணடு பாதஸரங்களையும்‌, ஏர[ப்‌-தாஏக- 
ரதனமிழைதத இரண்டுகுண்டலங்களையும்‌, ஏதகஈரர்‌ - கிரீடததையும்‌ 
YATE மேப்யு - பாதிசநதிரன்‌ போலுள்ள (அலலது, பாதிசுக்திர 
னாகிற) சூடாமணியையும, எளா-ிரக்‌ - முத்து மூக்குத்தியையும்‌, 
ஏக ககக - மோ திரங்களுடன்‌ இரண்டு காப்புகளையும, 
காஜிஎரர - ஒட்டியாணததையும்‌, ஒிதுக - ஏற்றுக்கொள்‌, 
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உலகில்‌ ‘அன்னநடை * என்று அன்னத்தின்‌ கதியைச்‌ 
சிறப்பாகக்கூறுவது வழக்கம்‌. அன்னகடையாள்‌ என்று பெண்‌ 
களைப்‌ புகமுவதுண்டு, இப்பேற்ப்பட்ட அன்னமும்‌ அம்பாளின்‌ 
நடையழகைப்பார்த்து அம்மாதிரியான அழகிய நடை தனக்குக்‌ 
கிட்டவில்லையே என்று எண்ணி அதை அடைய மிதந்த ஆசை 
கொள்கிறதாம்‌. அந்த அம்பிகைக்கு பலவித ஹாரங்கள்‌, சிறந்த 
ஒளியும்‌ நீரோட்டமும்‌ உள்ள வைரங்கள்‌ ஏராளமாக பதிக்கப்‌ 
பெற்ற தங்கத்தோள்வனளை, கங்கணங்கள்‌, பாதஸரங்கள்‌, ரத்ன 
'குண்டலங்சள்‌. கிரீடம்‌ பாதிப்பிறை வடிவமான சூடாமணி முக்கில்‌ 
நல்முத்து, மோதிரம்‌, காப்பு, ஒட்டியாணம்‌ இவைகளை மனதா 
லேயே கல்பித்து ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்படி வேண்டுகிறார்‌. (6) 


இவ்விதம்‌ ஈகைகளால்‌ அலங்காரம்‌ செய்து விட்டு சந்தனம்‌ 
குங்குமம்‌ முதலானதுகளை சாற்றுகிறார்‌ :-- 


௭௭% எளாடுஷாராளிள ௪௫ 

கண்க எ கர& MATAURI 
எவ்‌ எளி: கேசர்‌ மோர்‌ 

RSIS சார்தாம்‌ எனி எரா ॥ 5 ॥ 


ஸர்வாங்கே கநஸார குங்கும ௧௩ ஸ்ரீகந்த பங்காங்கிதம்‌ 
கஸ்தூரீ திலகம்‌ ச பாலபலகே கோரோசநா பதீரகம்‌ | 
'கண்டாதர்்ந மண்டலே ஈநயநயோர்‌ 
திவ்யாஞ்ஜாம்‌ தேகஞ்சிதம்‌ 
கண்டாப்ஜே ம்ருகநாபி பங்கமமலம்‌ 
த்வத்ப்ரீதயே கல்பதாம்‌ ॥ 
ஏஏஜ-உடல்‌ முழுவதிலும்‌, ஏ aA TUE 
_எ-பச்சைக்கர்பூரம்‌ குங்குமப்பூ, இவை நிறைந்த சந்தணக்குழம்‌ 
பினால்‌ பூசப்பட்டும்‌, காகுஐ&-பலகைபோல்‌ அகன்ற நெற்றியில்‌, 
க: இராக்‌ எ கஸ்தூரி திலகமும்‌ ஏன்‌ கண்ணாடி 
போன்ற கன்ன பிரதேசத்தில்‌, ஏன க-கோரோசனாபத்ராவளியும்‌ 
ஏரரி:-இரண்டு கண்களிலும்‌, இன ஏர்‌ - உத்தமமானமையும்‌, 
8-உன்னுடைய, கர -தாமரை போலுள்ள கழுத்தில்‌, ஏளச்‌- 
i, 8௧௧1-6 
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பூசப்பட்ட, . ஏருஷ-பரிசுத்தமான, . ஜான எத -கஸ்தூரிக்குழம்பும்‌, 
மல்‌ “சி ர4- உன்னுடைய பிரீதியின்‌ பொருட்டு, கண்‌ ஏற்படட்டும்‌ 


அம்பிகையின்‌ உடல்‌ முழுவதும்‌ பூசுவதற்காக உயர்ந்த 
பச்சைக்கர்ப்பூரமும்‌ குங்குமப்பூவும்‌ நிறையக்‌ கலந்த செஞ்சந்தனக்‌ 
குழம்பும்‌, நெற்றியில்‌ இட்டுக்கொள்ள : கஸ்தூரி திலகமும்‌ 
கன்னத்தில்‌ அலங்காரம்‌ செய்ய கோரோசனையும்‌ கண்களுக்கு 
சிறந்தமையும்‌ கழுத்தில்‌ பூசிக்கொள்ள கஸ்தூரிக்குழம்பும்‌ இது 
எல்லாவற்றையும்‌ அம்பாளின்‌ ப்ரீதிக்காக மனத்தாலேயே 
கல்பித்து அர்ப்பணம்‌ செய்கிறார்‌. (2) 

இனி புஷ்பமாலைகளை சாற்றுகிறார்‌ 


கக்க எக 
யய்யகபய மய பப பயக 
கோண எண்கின்‌ ணப எள்‌ எள: 
ச்ச்‌ பயம்‌ ட்ப ப்பது ஏர || 6 ll 


கல்ஹாரோத்பல ட மல்லிகா மருவகை : 
ளெளவர்ண ச்‌ 
ஜாதீ சம்பக மாலதீ வகுளகைர்‌ மந்தார குந்தாதிபி ; 
கேகக்யா கரவீரகைர்‌ பஹுவிதை : 
க்லுப்தா : ஸ்ரஜோ மாலிகா: 
ஸங்கல்பேஈ ஸமர்பயாமி வரதே 
- ஸந்துஷ்டயே க்ருஹ்யதாம்‌ | 


கணா எக NEE: -செங்கமுரீர்ப்பூ, நீலோத்பலம்‌, 
மல்லிகை, மரு இவைகளாலும்‌, ஏிஎர்‌-ஏஜக8:-தங்கத்தாமரை 
களாலும்‌, ள்‌ ளா - கக்‌ -ஜாதி, சம்பகம்‌, . மாலதி, 
மகிழம்பூ, இவைகளாலும்‌, ஏதா: மந்தாரம்‌, குந்தும்‌ 
முதலியவைகளாலும்‌, &சஏஏு-தாழ'பூவீனாலும்‌, கனிம: அரளிப 
பூக்களாலும்‌, ஏத194:-மற்றும பலவித புஷ்பங்களாலும்‌, சன: 
, தொடுக்கப்பட்ட, எள:-சிரஸ்ஸில்‌ தரிக்கும்‌ சரங்களையும, ஜா: 
மாலைகளையும்‌, ர்கன்‌ரஃமனஸ்‌ ஸங்கலபத்திறாலேயே ர்க 
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-ஸமர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌, ஏூ&ஃ வரங்களைக்‌ கொடுப்பவளே, ari 
உன்னுடைய ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு, ஏனசர்‌ ஏற்றுக்கொள்‌, 


.... செங்கழுரீர்ப்பூ, நீலோத்பலம்‌, மல்லிகை, மரு, ஸுவர்ணத்‌ 
தாமரை அல்லது ஸுவர்ணம்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தாமரை, 
ஜாதிப்பூ, சம்பகம்‌, மாலதீ, மகிழம்பூ, மந்தாரபுஷ்பம்‌, குந்‌ தபுஷ்பம்‌' 
தாழம்பூ, அரளி மற்றும்‌ பலவித பூக்களாலும்‌ கொடுத்துக்‌ கட்டப்‌ 
பட்ட கிரஸ்ஸில்‌ தரிக்கும்‌ சரங்களையும்‌ மாலைகளையும்‌ மனஸ்‌ 
ஸங்கல்பத்தாலேயே உனக்கு பீரீக்யை உண்டுபண்ண அர்பணம்‌ 
செய்கிறேன்‌. பக்தர்களின்‌ அபீஷ்டங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஹே 
தேவி, இவைகளை நீ ஏற்றுக்கொள்‌. (8) 


இவ்விதமாக மூன்று சுலோகங்சளால்‌ தேவியை நன்கு 
அலங்காரம்‌ செய்து வீட்டு தாபம்‌ தீபம்‌, என்கிற இரண்டு 
உபசாரங்களையும்‌ வரிசையாக மேலால்‌ வரும்‌ இரண்டு சலோகங்‌ 
களால்‌ செய்கிறார்‌ அ 


சான்‌ ரர எடு ஏகினார்‌: 
ளிகள்‌ எனா | 

எள்ள ATT மய்ய யுய வம்பு 
ள்ள ஊற ன்ட்‌ YAN 


ஹநீதாரம்‌ கை! நந்தயஸி யை 
ரங்கை ரநங்கோஜ்வலை : ்‌ 


யைர்‌ ப்ருங்காவளி நீல கு குந்தளபரைர்‌ 

பத்நாஸி தஸ்யாறயம்‌ | 
தாநீமாநி தவாம்ப கோமளதராண்‌ . 
யாமோத லீலாக்ருஹா 
ண்யாமோதாய தரங்க குக்குலுக்ருதைர்‌ 

தூபைரஹம்‌ தூபயே' ॥ 


ஏன- தாயே, என்‌ை காமவிலாச த்தால்‌ நன்கு சோபிக்கும்‌, 
ஏ:-எந்த ஏத: -அங்கங்களினால்‌ ரசஏன-மன்‌ மதனை, 8ள$-ஸம்ஹரித்த 
பரமேசுவரரை, எ௭ஏஏ1எ-ஸந்தோஷு! படுத்துகிறாயோ, - ஏ:-எந்த, 99- 
ளா௩-ளி௪- ஆனம்‌ வண்டுகளின்‌ வரிசைபோல்‌ கருத்த கேசபாரங்‌ 
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களினால்‌, ஏன- அந்த பரமேசுவரருடைய, ஏஜுர்‌-மனலை, எம 
கட்டுப்படுத்துகிறாயோ, ஈ9-அந்த, சார்ந்த, ஏஏ-உன்னுடைய, 
எனி்-வெகு அழகாயுள்ள, எனி விகரரார-வாஸனை 
களுக்கு விளையாட்டு ஸ்தூபனமாயிருக்கும்‌ அங்கங்களையும்‌ கேசங்‌ 
களையும்‌, ஈன. ராரஏ-ஏடடபத்து வாஸனை திரவியங்கள்‌ சேர்ந்த 
ஸாம்பீராணிதைலத்தையுடைய, ஐ: - தூபங்களினால்‌, ஏர்‌ - நான்‌ 
“உன்னுடைய ஸந்தோஷத்தையுக்சேசித்து, ஏார-வாஸிக்கச்‌ 

மிக்க அழகுடன்‌ விளங்கும்‌ அம்பிகையின்‌ அங்கங்கள்காமோத்‌ 
தீபகமானவை, காசனை எரித்த போதிலும்‌ பரமசிவன்‌ இந்த 
அங்கங்களைப்‌ பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ மனதில்‌ காமம்‌ ஏற்பட்டு 
பரவசமடைகிறார்‌. வண்டுகளின்‌ வரிசைகள்‌ போல்‌ நீண்ட மிகக்‌ 
கருமையான சேசபாரத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌ அதில்‌ அவருடைய 
மனது கட்டுப்பட்டுவீடுகிறது இந்த உன்‌ அங்கங்களும்‌ கேசங்‌ 
களும்‌ இயற்கையிலேயே வாசனை பொருந்தியவை, மானஸமாக 
தசாங்கம்‌, குக்குலுக்ருதம்‌ இந்த தூப திரவ்யங்களின்‌ புகைகளால்‌ 
உனது ப்ரீதிக்காக உன்‌ சேசங்களையும்‌ அங்கங்களையும்‌ வாசனை 
யுள்ளதாகச்‌ செய்கிறேன்‌. (9) 


கனிகா ஈர்‌ எரர்‌ 
்கண்ோர daria: | 

FreatesyPrarmtratetgadfid- | 

 Redeonifia ரரி dan ணார ॥ 2o 11 


லக்ஷ்மீமுஜ்வலயாமி ரத்நநிவஹோத்‌ 

பாஸ்வத்தரே மந்திரே 
மாலாரூப விலம்பிதைர்‌ மணிமய 

ஸ்‌ தம்பேஷு ஸம்பாவிதை: | 

சித்ரைர்‌ ஹாடக புத்ரிகா கரத்ருதைர்‌ 
கவ்யைர்‌ க்ருதைர்‌ வர்த்திதைர்‌ 

திவ்யைர்‌ தீபகணைர்‌ தியா கிரிஸாதே 
ஸந்துஷ்டயே கல்பதாம்‌ ॥ 


சர தானன? - ரத்தினக்கூட்டத்தினல்‌ வெகுநன்றாக 
பிரகாசிக்கிற, ஐ184%-மாளிகையில்‌, என்ர னனர -ரத்னங்களால்‌ 
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செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ தூண்களில்‌, ஜன-கா- இன்‌ - மாலைகள்‌ 
போல தொங்கவிட்டிருக்கிற, ஸ்ர -சிலாக்கியமான; பல 
விதமான, ஏக கக  ஸுவர்ணப்‌ பெண்‌ பதுமை 
களின்‌ கைகளால்‌ ஏந்தியவையாகவும்‌, ஏஃஏ்‌:-பசுக்களின்‌, ஏ: 
கெய்களால்‌, ஏன *:-விருத்தி செய்யப்படேவையாகவுழள்ள, Red: 
உத்தமமான, சிமார்‌:-தீ பங்களின்‌ கூட்டங்களால்‌, இ- 
மனதினாலேயே, அஈஷி-காந்திய, ஏஏ நளாா-மிகவும்‌ ஜ்வலிக்கும்‌ 
படி செய்கிறேன்‌. ரி: - பர்வதராஜ புத்ரியே ஏரு 
(இது) உன்னுடைய ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு, சஎ-ஏற்படட்டும்‌. 


அம்பாள்‌ வாஸம்‌ செய்யும்‌ மாளிகையில்‌ எங்கும்‌ ஏராளமாக 
நவரத்தினங்கள்‌ பதித்திருப்பதால்‌ அவை மாளிகை முழுவதையும்‌ 
ஒளி மயமாகச்‌ செய்கிறது. இந்த மந்திரத்தில்‌ ரத்னமயமான 
தூண்களில்‌ மாலைவடிவத்தில்‌ தீபங்கள்‌ தொங்கவிடப்பட்டுள்ளன 
மற்றும்‌ பலவிதமான தீபங்களை தங்கப்பதுமைகள்‌ கைகளால்‌ 
தாங்கிக்கொண்டிருக்கின்றன. இந்த தீபங்கள்‌ பசு நெய்யால்‌ 
மிகுந்த ஜ்வாலையுடன்‌ விளங்குகின்றன. மனதால்‌ இவ்விதமான 
தீபங்களை கல்பித்து உன்‌ மந்திரத்தில்‌ மிகுந்த சோபை விளங்கும்‌ 
படி செய்கிறேன்‌ ஹே பர்வதகுமாரி! இது உனக்கு ப்ரீதியை 
உண்டுபண்ணட்டும்‌. (10) 


தூபதிபங்களான பின்‌ கிரமப்படி நிவேதனம்‌ செய்கிறார்‌: 


ணி காளர்‌: Tad 
கன்‌ ஏரகம்‌ ௫06 எ | 
ள்‌ RETR எண்ணார்‌ ர்‌ 
எரர்‌ ATT ஈரக்‌ எள்‌ எரிக்‌ ॥ 6: ॥ 


ஹ்ரீங்காரேச்வரி தப்த ஹாடக க்ருதை: 
ஸ்‌ தாலீஸஹஸ்ரைர்‌ ப்ருதம்‌ 
திவ்யாந்நம்‌ க்ருத ஸப மாக பரிதம்‌ 
சித்ராந்கபேதம்‌ ததா | 
துக்தாந்நம்‌ மது பர்கரா ததியுதம்‌ 
மணிக்யபாத்ரே ஸ்திதம்‌ 
.மாஷாபூப ஸஹஸ்ரமம்ப ஸபலம்‌ நைவேத்ய மாவேதயே ॥ 
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ச்சா [3 ஹ்ரீம்‌ என்ற அக்ஷரத்தின்‌ ஈசுவரியாயிருக்குர்‌ 
( மந்திரத்தால்‌ உபாஸிக்கப்படும்‌ தேவதையான ), : ஏ5ஏ-தாயே, ஐ. 
ஜா கள:-உருக்கின தங்கத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட, ஊனி எர: 
"ஆயிரக்கணக்கான பாத்திரங்களால்‌, ஏஏ-தரிக்கப்பட்டிருக்கிற, ஏ 
ராக ஏன்‌ -நெய்‌, பருப்பு, ஸஸ்யாதிகளுடன்‌ கூடிய, [சணன்‌- 
உத்தமமான அன்னம்‌, எனா-அப்படியே இர எட்‌ - பலவிதமான 
சித்ரான்னம்‌, ஏர -மார்ணிக்ய பாத்திரத்தில்‌, ஊரச்‌-இருப்பதும்‌, 
HY அகர ஏர்‌- -நேன்‌, சர்க்கரை, தயிர்‌ இவைகளுடன்‌ கூடியது 
மான, காளன்‌ -கஷீரான்னம்‌, ஊுக-பழங்களோடு கூடிய, ATT 
ஆயிரம்‌ உளுந்து வடைகள்‌ (இவ்விதமான ) எ 
நைவேத்யத்தை, ஏஏ -தெரிவிக்கிறேன்‌. 

ஹ்ரீங்காரத்திற்கு ஈசுவரி அவளுடைய பீஜாக்ஷரம்‌ இது 
இகற்கு: தேவதை அம்பிகைதான்‌. ஹ்ரீங்காரம்‌ அவளுடைய 
ஸ்வரூ.பமே. உருக்கிய பத்தரைமாத்துத்‌ தங்கத்தால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட ஆயிரக்கணக்கான பாத்திரங்களில்‌ நெய்‌, பருப்பு, ஸஸ்யா தி 
களுடன்‌ சிறந்த சுத்தான்ன மும்‌, பலவகையான சித்ரான்னமும்‌ 
வைக்கப்பட்டுள்ளது. மாணிக்க பாத்திரத்தில்‌ தேன்‌, சர்க்கரை, 
'தயிறும்‌ க்ஷீரான்னமும்‌(பாயஸமு3) வைக்கப்பட்டுள்ளது.. பலவித 
பழங்களுடன்‌ ஆயிரக்கணக்கான உளுந்து வடைகளும்‌ உள்ளன, 
ஹே தாயே! மனதால்‌ கல்பிக்கப்பட்ட இவைகளை உனக்கு 
நைவேத்யமாக அர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌. '"- (11) 

தாம்பூலம்‌ அடுத்த சுலோகத்தில்‌ ஸமர்ப்பிக்கப்படுகிறது.: 

ase: எக்கி சாடிய: 
qi: ஏணி: anfeangt: கர்ணா கட; | 
ஷூ ஷ்‌ 1, 
ரபர்‌ எடி: எனின்‌: 
ரர்‌ ககக 5 ஜீ னன ரானா TH | 


ஸ்ச்சாயைர்‌ வரகேதகிதளருசா தாம்பூலவல்லீ தளை: 
ப்‌ பூரிகுணே; ஸுகந்திமதுரை: கர்ப்பூர 
கண்டோஜ்வலை: 
முக்தாசூர்ணவிராஜிதைர்‌ பஹாவிதைர்‌ வக்த்ராம்புஜா ' 
மோகனை: 
பூர்ன ரத்கலாசிகா தவ முதே ந்யஸ்தா புரஸ்தாதுமே] 
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ஏ௫தாள்‌:-௩ட்ல அழகு பெற்ற, ஏடன்‌ சக உத்தமமான 
தாழம்பூ இதழின்‌ நற ப்‌ ௨ ஏஜி. ௫;-வெற்றிலைக்கொடியின்‌. 
இலைகளிலும்‌, ஏர அறேகம்‌ குணங்களுடன்‌ கூடியதும்‌, 
ஏட எல்‌: நன்கு வாசனையுள்ள து! மதுரமாயுள்ளதுமான, . ரி. 
பாக்குகளினாலும்‌, ஐரடVT rs ஞ:-ரர்பூரத்துண்டுகளால்‌ சோபிக்‌ 
கிறதும்‌, ஜம்‌ எமன்‌: மததுக்களின்‌ ரூர்ணத்தினால்‌ காந்தி 
யுடையதும்‌, qe: — பலவித: அதமான, என்‌: - 
தாமரைபோலுள்ள வாய்க்கு வாஸனையுண்டுபண்ணக்கூடிய பதார்த்தங்‌ 
களினால்‌, ஏர$-நிரம்பிய, எர க எரத்னமிழைத்த காளாஞ்சி 
( தாம்பூலப்பேட்டி), $9-ஹே உமாதேவியே, ஏஏ-உன்னுடைய, 
ஐ%-ஸநதோவததின்‌ பொருட்டு, ரான முன்னால்‌, ஏன(வைக்கப்‌ 
பட்டி ௩க்கிறது. 

பார்ப்பதற்கு மிக்க அழகுடன்‌ விளங்குகிறவைகளான சிறக்க 
தாழம்பூ நிறமுள்ள பெவெற்றிலைகளும்‌ வாசனை, மாதுர்யம்‌ 
மற்றும்‌ பலவித குணங்களுள்ள பாக்கு, பச்சைக்கர்பூரத்துண்டு 
களுடன்‌ கூடிய நல்முத்துச்‌ சுண்ணாம்பு, வாய்க்கு வாசனையை 
உண்டுபண்ணும்‌ பரிமள வஸ்துக்கள்‌ இவை நிரம்பிய தாம்பூலப்‌ 
பெட்டியை மானஸமாகக்‌ கல்பித்து ஆம்பிகையின்‌ திருப்திக்காக 
அவள்‌ முன்னால்‌ வைத்து விட்டார்‌. (19) 

பிறகு கர்பூர ஆரத்தி செய்விக்கிறார்‌ 


கி: கணிக்க 
ச்‌ எண்ண்ணாண்ற் ராகம்‌: | 
ரியர்‌ ஏன விம்‌ 
எரிக்‌ ஏர்‌ ஸ்ரார்‌ ரசா Ul 23 | 


கந்யாபி: கமநீயகாந்திபிரலங்காராமலாரார்த்திகா- 
பாத்ரே மெளக்திகசித்ரபங்க்திவிலஸத்கர்பூரதீபாளிபி: 
தத்தத்தாள ம்ருதங்ககீதஸஹிதம்‌ 
ந்ருத்யத்பதாம்போருலும்‌ 
மந்த்ராராதநபூர்வகம்‌ ஸாவிஹிதம்‌ நீராஜாம்‌ 
கீருஹ்பதாம்‌ 1] 
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காளிகா -மனோேஹரமான போபையுடன்‌ கூடிய, 
கண: -கன்னிகைகளால்‌, அல்கா ஏன (கரடிடரிர்மலமான 
அலங்கார ஆரத்தித்தட்டில்‌, ஜி சரசர ௫௭8 கிர 
எ:-முத்துக்களால்‌ செய்யப்பட்ட சி த்திரகோலங்களுடன்‌ 
விளங்கும்‌ கர்ப்பூர தீபங்களின்‌ 1$சைகளால்‌, ௭8-௪8-ஈ(௩-ஏ%- Aa 
ஏப்‌ அததற்கு ஏற்பட்ட தாளத்துடன்‌ மிருதங்க வாசிப்பு பாட்டு 
இவைகளுடன்‌ சேர்ந்து, ஏனா ஏணிகள்‌-நர்த்தனம்‌ செய்யும்‌ 
தாமரைபோலுள்ள பாதங்களுடன்‌ , எங -ஏஏுக- மந்திரத்தினால்‌ 
ஆராதனத்தை முன்னீட்டுக்கொண்டு, ஈ-இ்‌-௩ன்கு செய்யப்படும்‌ 
ஜின்‌ கர்ப்பூர நீராஜனம்‌, ஏர அங்கீகரிக்கப்படட்டும்‌, 

அழகும்‌ காந்தியும்‌ நிறைந்த அகேகம்‌ கன்னிகைகள்‌ பரிசுத்த 
மான ஆரத்தித்தட்டை நன்கு அலங்கரித்து அதில்‌ முத்துக்களால்‌ 
பலவித கோலமிட்டு அதில்‌ ஏற்றிவைக்கப்பட்ட கர்பூரதீப 
வரிசைகளால்‌, பாட்டு, மிருதங்கம்‌, தாளம்‌, இவைகளுக்கேற்ப 
கரட்யமாடிக்கொண்டு நீராஜனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. பிராஹ்மணர்கள்‌ 
வேதமந்திரங்களைச்சொல்லி உபசாரம்‌ செய்கிறார்கள்‌, இவ்வித 
நீராஜனத்தை நீ ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌. (12) 

நீராஜனமான பிற்பாடு சத்திரா தி உபசாரங்களை 
க்மீர்ப்பிக்கிறார்‌: 

கள்‌: Mifimoqafuafiassd q ன்‌ ராடு 
ஈரி ஏ ரர ஏரார்‌ ஏ எர எள்‌ | 
ளர்‌ ரான: சோர்‌ ஏர சோர. 


கர்‌: சரசா %: ஆனர்‌ எாணகள்ற 1 


லக்ஷ்மீர்‌ மெளக்‌ திகலக்ஷகல்பிதஸிதச்ச தீரம்‌ து 


கத்தே ரளாத்‌ 
இந்தீராணிீ ச ரதிச்ச சாமரவரே தத்தே ஸ்வயம்‌ பாரதீ ] 
வீனாமேணவிலோசநா: ஸாமநஸாம்‌ ந்ரு தீயந்தி 
தீதீராகவ 
பாவைராங்கிகஸாத்விகை; ஸ்புடரஸம்‌ மாதஸ்‌ 


ததாகர்ண்யதாம்‌ 
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wont: ஏ-லக்ஷமீதேவியாவெனில்‌, ஸ்கை க Ce Arg iL | 
லக்ஷக்கணக்கான முத்துக்களால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ வெண்குடையை 
எஎஏ-பிரீதியுடன்‌, ஏு்‌-பிடிககிறாள்‌. ஐஜி ஏ-இந்திராணியும்‌, 
(ன: எ: ரதிதேவியும்‌, ஏாா-ஏ₹ உத்தமமான இரண்டு சாமரங்களை 
(பிடித்து வீசுகிறார்கள்‌) எனி -ஸரஸ்வதீ தேவி, ஊச்‌-தானே, ஸ்ரர- 
வீணையை, ஏ -தரிக்கிறாள்‌. (தரித்து வாசிக்கிறாள்‌) ஏஎ எ7-தேவர்‌ 
களுடைய, ஏன 189 எஎ௦-மானபோன்ற கண்களுளள ஸ்திரீகள்‌ 
எனா எட - அந்தந்த ராகங்களுக்குத்தக்கபடி, ஏரீதக எர 
ஆங்கிகமாயும (அங்கங்களின்‌ சேஷடாரூபமாயும்‌) ஸாத்விகமாயும்‌ 
(வியர்வை, ப்ரமை, மயிர்க்கூச்சல்‌ முதலியவைகளை நடித்துக்‌ 
காட்டுகின்‌ றதாயும்‌) உள்ள அபிநயஙகளோடும்‌, ஏ: பாவங்களோடும்‌ 
கச்‌ - ரஸங்கள்‌ நன்கு வெளியாகும்படி, ஏன[சஎ-ஈர்த்தனம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. ஏாஎதாயே, ஏஏ -அதெல்லாம்‌, ஏகளஎ்‌-௩ன்கு 
கேட்கப்படட்டும்‌. 

லக்ஷ்க்கணக்கான முத்துக்களால்‌ செய்யப்பட்ட வெண்‌ 
குடையை பிரீதியோடு பிடித்து ஸரஸ்வதி உபசாரம்‌ செய்கிறாள்‌. 
இக்திராணியும்‌ ரதிதேவியும்‌ இருபக்கங்களில்‌ நின்று சாமரத்தைக்‌ 
கையில்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு வீசுகிறார்கள்‌. ஸரஸ்வதி தானாகவே 
அம்பாளுக்கு எதிரில்‌ அமர்ந்து வீணை வாசிக்கிறாள்‌. மான்‌ 
களுடைய கண்கள்‌ போன்ற கண்களுள்ள தேவஸ்திரீகள்‌ 
நர்த்தனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அந்தந்த ராகத்துக்குத்‌ தக்கபடி 
செய்யும்‌ அபிநயங்களில்‌ அங்கசேஷ்டைகளால்‌ பாவத்தையும்‌ 
சஸத்தையும்‌ வியர்வை, மயிர்க்கூச்சல்‌ முதலானவற்றையும்‌ நன்கு 
எடுத்துக்காட்டுகிறார்கள்‌. (14) 


இவ்விதமாக உபசாரங்களை ஸமர்ப்பணம்‌ செய்துவிட்டு 
கடைசியாக ஸ்தோத்ரம்‌, பிரதக்ஷிணம்‌, ஈமஸ்காரம்‌ இவைகளைப்‌ 
பற்றி அடுத்த சுலோகத்தில்‌ சொல்கிறார்‌ :-- 
கொர NAAT AAA 
ஏரி ர வள எள ws | 
ஈச: 994: NETATAG FAT TAT 4 
A எர கோடும்‌ ATA சாரா | 
ர்‌, X17 
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ஹ்ரீங்காரத்ரய ஸம்புடேந மநுநோபாஸ்யே 
தீரயீமெளளிபிர்‌ 
வாக்யைர்‌ லகஷ்யதநோ தவ ஸ்துதிவிதெள 
கோ வா க்ஷமேதாம்பிகே 1 
ஸல்லாபா: ஸ்துதய: ப்ரதக்ஷிணபாதம்‌ 
ஸஞ்சார ஏவாஸ்து தே 
ஸம்‌ வேஸனோ நமஸ; ஸஹைஸ்ர மகிலம்‌ 
த்வத்‌ ப்ரீதயே கல்பகாம்‌ 1] 


தகா ஏஎ முன்று ஹ்ரீங்காரங்கள்‌ சேர்ந்துள்ள, எண 
மந்திரத்தினால்‌, ஏர(ஈ8-உபாஸிககப்படுகிறவளே, எஜி-ஜி- 
வேத சீரஸ்ஸுகளாகிற உபறிஷத்துக்களிலுள்ள ஏச: - வாக்கியங்‌ 
களினால்‌, ஒஜரகி- குறிப்பாக அறியத்தக்க ஸ்வரூபமுள்ளவளே, 
ஏஏ-உன்னை, ஈஜ1-[ஏனி-ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கிற முறையில்‌, ஒர ஏர 
யார்தான்‌, ஏரஎ-சக்தியுள்ளவனாக இருக்கழடியும்‌ ? ஏூ$4%-ஹே 
தாயே, ஏனுரடநலல பேச்சுகள்‌, ₹ஏாஏ;-ஸ்தோத்ரங்கள்‌, எனா 
ஏஏ-சஞ்சாரடே, 8-உனககு, ஈர அர்‌-நூற்றுக்கணக்கான 
பிரதக்ஷிணங்களாக, 39₹-இருக்கட்டும, எ9ஏ:-படுததுக்கொள்வது, 
ஏன: - நமஸ்காரங்களின்‌, ஏர்‌ - ஆயிரம்‌, இவ்விதம்‌, ஏனுல- 
எல்லாம்‌, ஊரிஎஏ-உன்‌ ப்ரீதியின்பொருட்டு, கணர்‌-ஏற்படட்டும்‌. 


இவ்விதமாக பலவிதமான உபசாரங்களை மானஸமாக 
அர்ப்பணம்‌ செய்து விட்டு ப்ரதக்ஷிண நமஸ்கார ஸ்தோத்திரங்‌ 
களைச்‌ செய்ய எண்ணியதும்‌ அம்பிகையின்‌ திவ்யமஹிமைகள்‌ 
மனதில்‌ விளங்கவாரம்பித்து விட்டன. கூடவே தனது 
அசக்தியும்‌ தோன்றுகிறது மூன்று ஹ்ரீங்காரங்கள்‌ அடங்கிய 
ஸ்ரீவித்யா பஞ்சதசாக்ஷர்‌ மந்திரத்தை வாக்கால்‌ ஜபம்‌ 
செய்துகொண்டு மஹான்கள்‌ உன்னுடைய ஸகுணமான 
ஸ்வருபத்தை மனதில்‌ தியானிக்கிறார்கள்‌. வேதத்தின்‌ கடைசி 
பாகமான  உபநிஷத்திலுள்ள வாக்கியங்கள்‌ வாக்குக்கும்‌ 
மனதிற்கும்‌ எட்டாத உன்னுடைய பரமார்த்த ஸ்வரூபத்தை 
நேரிடையாக போதிக்க முடியாமல்‌ லக்ஷ்ணை என்ற முறையில்‌ 
காட்டுகின்றன. இவ்விததிவ்ய மஹிமையுள்ள உன்னை ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்ய. யாருக்கு, சக்தியுள்ளது? ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யவோ, 
பிரதகஷிண-ரமஸ்காரங்கள்‌ செய்யவோ நாள்‌ கொஞ்சமும்‌ சக்தி 
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யந்றவன்‌ ஆகையால்‌ நான்‌ பேசம்‌ பேச்சக்களையே ஸ்தோத்திரங்‌ 
களாகவும்‌, கான்‌ உலகில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்வதை நூற்றுக்‌ 
கணக்கான பிரதக்ஷிணமாகவும்‌, படுத்துக்கொள்வதை ஆயிரக்‌ 
கணக்கான நமஸ்காரங்களாகவும்‌ பாவித்து ஏற்றுக்கொண்டு 
பிரீதியடைந்து அருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என்று வேண்டுகிறார்‌. 
ளெளந்தர்யலஹரியில்‌ “எ ஏச என்ற சுலோகத்திலும்‌ இதே 


கருத்தைக்காணலாம்‌, (16) 


இந்த ஸ்தோத்திரத்தால்‌ மானஸ பூஜை செய்பவருக்கு 
உண்டாகும்‌ பலனை அடுத்த சுலோகத்தால்‌ கூறுகிறார்‌: 


ளி MRaaf ஐ THAT 

ன ஏ்ளார்‌ ஈஎரரொணனாக்‌ னள | 
எனக்‌ ரரி எ எண னா 

சரி ஏக்‌ HORT Ne எனனை | 28 ॥ 


ஸ்ரீமந்த்ராக்ஷரமாலயா கிரிஸுதாம்‌ ய: பூஜயேத்‌ சேதஸா 
ஸந்த்யாஸா ப்ரதிவா- ரம்‌ ஸாநியதஸ்‌ 
தஸ்யாமலம்‌ ஸ்யான்‌ மந; 1 
சித்தாம்போருஹமண்டபே கிரிஸாதா 
ந்ருத்தம்‌ விதத்தே ரஸாத்‌ 
வாணீ வக்த்ரஸரோருஹே ஜலதிஜா 
கேஹே ஐகந்மங்களா 11 


எ எனா - ஸர்வஸம்பத்‌ ப்ரதமான ஸ்ரீவித்யா 
மந்திரத்தின்‌ அக்ஷரங்களால்‌ ஏற்பட்ட மாலையினால்‌ (மாலைபோன்ற இந்த 
ஸ்தோத்ரத்தால்‌, ஐ:-எவர்‌ ாரீடஜார்‌-பர்வதராஜ புத்திரியான 
தேவியை, ஈ£எ்‌-எஎர்‌-தினந்தோறும்‌, ஜ்னாஜு(காலை, மத்யானம்‌, 
மாலை ஆகிய மூன்று) : ஸந்த்யா காலங்களிலும்‌, ஐரிஏ்‌-மிகவும்‌ 
நியமத்துடன்‌, ஏளன மனஸினாலேயே, ரஜ - பூஜிப்பாரோ, ஈன 
அவருடைய, ௬:-மனஸ்‌, ஏரல-நிர்மலமாக, எச -ஆகிவிடும்‌. 
ணம லை மகள்‌, ராத -மிகப்பிரீதியுடன்‌, எ 
_தூமரைபோன்ற மனமாகிற, ஏாக$-மண்டபத்தில்‌, ஏூ்‌-ஈர்த்தனத்தை 
ரராஏ-ரெய்கிறாள்‌. ஏரச-ஏ08-தாமரைபோன்ற மதத்தில்‌, ஏரி- 
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ஸரஸ்வதீதேவியும்‌, 88-வீட்டில்‌, எர ஜகக்மங்களரூபியான, 
ஏ -லமுத்திரத்திலுண்டான லஷ்ஷ்மீ தேவியும்‌ நர்த்தனம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌, 


ஸ்ரீவித்யாமந்திரத்திலுள்ள ஒவ்வொரு அக்ர த்தையும்‌ அதே 
வரிசைப்படி ஒவ்வொரு சுலோகத்திலும்‌ முதலில்‌ வைத்து இந்த்‌ 
ஸ்தோத்ரம்‌ இயற்றப்பட்டுள்ளது. பூஜை செய்யும்‌ ப்ரகாரத்தை 
யும்‌ இது காட்டுகிறது. இதைப்பாராயணம்‌ செய்வதால்‌ 
ஸ்ரீ வித்யாமந்திரஜபம்‌, தேவீபூஜை இவ்விரண்டும்‌ ஸித்திக்கிறது, 
ஆகையால்‌ மந்திரஜபச்திற்கும்‌ கேவீபூஜைக்கும்‌ என்ன நீபமம்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளதோ அலை இந்த ஸ்தோத்ரபாராயணத்திற்கும்‌ 
அவசியமானது, அந்த நியமங்களைக்கைக்கோண்டு ஒவ்வொரு 
நாஞம்‌ காலை, மத்தியானம்‌, ஸாயங்காலம்‌ இம்ழன்று வேளை 
களிலும்‌ இந்த ஸ்தோத்ரச்தை பாராயணம்‌ செய்வதுடன்‌ இதன்‌ 
பொருள்‌ தெரிந்து இதில்‌ கூறியுள்ளபடி மானஸமாக எவன்‌ 
பர்வதராஜகுமாரியான அம்பிகையைப்‌ பூஜிக்கிறுினோ அவன்‌ 
மனம்‌ நிர்மலமாகிறது இந்த ஹிருதயகமலமாகிற மண்டபத்தில்‌ 
அம்பிகை ஸந்தோஷமாக வந்து நர்த்தனம்‌ செய்கிறாள்‌ அதாவது 
அம்பிகையின்‌ தத்வமெல்லாம்‌ இவன்‌ மனதில்‌ ஈன்கு விளங்கு 
கிறது. இது மட்டுமா? அவனுடைய முகத்தில்‌ வாணியும்‌ 
வீட்டில்‌ ஜகன்‌ மங்கள மூர்த்தியான லக்ஷிமியும்‌ நர்த்‌. னம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. சிறந்த வாக்கும்‌ எல்லா ஐசுவரியங்களும்‌ 
| (16) 
14 MATA TTS 
சாணக்‌ ஏகன்‌ | 
இரகம்‌ ணெ 
ஈர கரா I 20 ॥ 
இதி கிரிவரபுத்ரீ பாத ராஜீவ பூஷா 
புவநமமலயந்தீ ஸக்தி ளெளரப்யஸாரை: 1 
ஸிவபத மகரந்த ஸ்யந்திநீயம்‌ நிபத்தா 
மதயது கவிப்ருங்கான்‌ மாத்ருகாபுஷ்பமாலா 1] 


்‌ உளஇவ்விதமாக, இளசா-ன்கு கட்டப்பட்ட, ஈச்‌-இந்த, சரள; 
ஏனா! - அக்ஷரங்களாகிய புஷ்பங்களால்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌ 
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மாலையானது, எவ - ரவி - ரரி - qT - கிரிசிரேஷ்டருடைய 
புத்திரிபின்‌ பாதகமலங்களுக்கு ஆபரணமாயு, ama 
அழகான வார்த்தைகளின்‌ வாஸனையின்‌ ஸாரங்களிஓல்‌, ஜார்‌ 
உலகத்தை, ஏரி ட்பரிசுத்தப்‌ படுத்துவதாயும்‌, 14-72. ஏக. 
ஊ$சேவி-பரமசிவனுடைய ஸ்தானமாகிய தேனை பெருக்கிக்கொண்டு 
இருப்பதாயும்‌ இருந்துகொண்டு, ௩-௮ அ5விகளாகிற வண்டுகளை, 
எ-மதம்‌ பிடிக்கச்‌ செய்யட்டும்‌ (ஸந்தோஷப்படச்‌ செய்யட்டும்‌) 


பூஜை செய்யா த போனாலும்‌ இதை வாசிப்போருக்கே ஒரு 
விசேஷ ஆனந்தமேற்படும்‌ என்று சொல்லும்‌ போது இதையொரு 
புஷ்பமாலையாக வர்ணிக்கிறார்‌. இது அம்பிகையின்‌ பாதார 
விந்தங்களில்‌ அலங்காரமாக அர்ப்பணம்‌ செய்யும்போது 
இதிலுள்ள வாஸனையினால்‌ ஸகலஜகத்தும்‌ பரிசுத்தமாகிறது. 
இதிலிருந்து மோக்ஷ பதவியாகிற தேன்‌ ஒழுகுகிறது. இதுவே 
கவிகளாகிற வண்டுகளுக்கு மிசவும்‌ ஆனந்தத்தைக்‌ கொடுக்கிறது. 
என்று சொல்லி இந்த ஸ்தோத்திரத்தை முடிக்கிறார்‌. இந்த 
சுலோகத்தின்‌ முடிவில்‌ கூறப்பட்ட “மாத்ருகா புஷ்பமாலா ?” 
என்பதே இந்த ஸ்தோத்ரத்திற்குப்‌ பெயராக அமைந்துள்ளது. 
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॥ ணி 
உளள? ॥ 
ஆனந்த லஹரி 


கி 


ஜே ஆ 


[ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாள்‌ பரதேவதையைப்பற்றி இயற்றியிருக்கும்‌ ய 
ஸெளக்தர்யலஹரீ என்ற ஸ்தோத்திரத்தில்‌ முதல்‌ 41 சலோகர்‌ ம்‌ 
களை ஆனந்தலஹரீ என்றும்‌ பின்னால்‌ அம்பிகையின்‌ கேசாதிபாக 0 
வர்ணனமடங்கிய பாக்கி 59 சுலோகங்களை மாத்திரம்‌ 4 
ளெளந்தர்‌ யலஹாீ யென்றும்‌ வியவஹரிப்பதுண்டு அந்த a 
ஸ்தோத்திரத்தில்‌ சேராகதாக வேறு இருபது சுலோகங்கள்‌ ௭ 
அதே சைலியில்‌ அதேமாதிரி லலிதமாய்‌ அதேமாதிரி பக்திரஸம்‌ ௪ 
தீதும்புவதாய்‌ அதே விருத்தத்தில்‌ இயற்றிக்கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌, அந்த ஸ்தோத்ரமே இந்த ஆனந்த லஹரீயாகும்‌. ] 


கார விர்‌ af ரர்‌ Tafa எனி 
TATA TTT: ஈர: எற்று | 
எ ர ளி: எரர்‌! 
எரர்‌ ET கா காணா ॥ 2 ॥ 
பவானி ஸ்தோதும்‌ த்வாம்‌ ப்ரபவதி சதுர்பிர்‌ ஈ வதனை: 
ப்ரஜாநாமீமாநஸ்‌ தரிபுரமதஈ; பஞ்சபிரபி | 


5 ஷட்பி: ஸேநாநீர்‌ தாம தமுகைரப்யஹிபதி: 
தீதாந்யேஷாம்‌ கேஷாம்‌ கதய கதமஸ்‌ மிந்நவஸ ர: 11 


ப்‌ நத வ்‌ ள்‌ ன ற ற றி தர்‌. நர்‌ த ஐ.இ ஸை உட 


என்‌ -ஹே பவானி, ஊர்‌ - உன்னை, ஸ்‌ - ஸ்தோத்ரம்‌ 
ய்வதற்கு, எனானர்‌ - பிரஜைகளுடைய, னாள: - அதிபதியான 
ரஹமா, எரா -நான்கு, எரஎ-முகங்களாலும்‌, ௭ ஈட. 
முடியாதவராயிருக்கிறார்‌. அரடழுப்புரங்களையும்‌, எள-தகர்த்து * 
விட்டபரமசிவன்‌, ரஜ: ஏட -ஐந்த முகங்களினாலும்‌ (முடியாமலிருக்‌ . ்‌ 
கிறார்‌, ளனி-தேவர்களின்‌ ஸேனாதிபதியான ஸுப்ரஹ்மண்யரும்‌ 
ஈஈ19.-ஆறு முகங்களாலும்‌ ஏ-முடியவில்லை, 8018-ஸர்ப்பராஜராள ' ்‌ 
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ஆதிசேஷனும்‌ , FTES: ஏழு-ஆயிரம்‌ முகங்களாலும்‌ கூட 
(ஸ்தோத்ரம்‌ செய்ய முடியவிலலை), ஏசா அப்படியிருக்கும்போது, 
ஏன்ரர்‌-வேறு, ஆர்‌. எவர்களுக்கு, ஏ[ள-இந்தவிலயத்தில்‌, ஏஏ 
இடம்‌, ௧௮-எப்படியிருக்கமுடியும்‌, கலூ-சொல்லு. 


பரதேவதையை ஸ்தோத்ரம்‌ செய்வதற்கு வாக்தேவதை 
யான ஸரஸ்வதியின்‌ பதியாயிருந்தும்‌ நான்கு முகங்களிருந்தும்‌ 
பிரஹ்மாவால்‌ முடியவில்லை. அம்பிகைக்கே பதியாகவும்‌ ஐந்து 
முகங்களுள்ளவராகவும்‌ இருக்கும்‌ பரமசிவனாலும்‌ முடியவில்லை. 
அவளுடைய குமாரரராகவும்‌ ஞானபண்டிதரென்று பெயர்‌ 
வாங்கினவராகவும்‌ ஆறு முகங்களோடு கூடியவருமான 
ஸப்ரஹ்மண்யராலும்‌ முடியவில்லை. சப்தசாஸ்திரமே மூர்த்தீ 


கரித்து மஹாபாஷ்யம்‌ எழுதின ஆதிசேஷனுக்கு ஆயிரம்‌ முகங்‌ 


களும்‌ இரண்டாயிரம்‌ நாக்குகளுமிருந்தும்‌ அவராலும்‌ முடியவில்லை. 
இப்படியிருக்க, மற்றவர்களால்‌, அதிலும்‌ மனுஷ்யனால்‌, எப்படி 
ஸாத்தியப்படும்‌? ஸ்தோத்ரம்‌ என்றால்‌ வாயால்‌ குணங்களை 
வர்ணித்தல்‌. அம்பிகையிடமுள்ள குணங்கள்‌ எண்ணற்றவை 


அதற்கு அளவே இல்லை. சதுர்மூகர்‌, பஞ்சமுகர்‌, ஷண்முகர்‌, 


ட .... கஞள்ள அகிசேஷன்‌ இவர்கள்‌ ஒரேசமயத்தில்‌ பல 
முகங்களைக்கொண்டு குணங்களைக்கூற ஆரம்பித்தாலும்‌ எல்லா 


குணங்களையும்‌ கூறிமுடிக்க முடியாது. அப்படியிருக்க ஒரு 


ty 


முகமுள்ள மனிதனால்‌ எப்படி எல்லாகுணங்களையும்‌ கூறிமுடிக்க 


முடியும்‌ என்று குணங்கள்‌ அநந்தமாக இருப்பதை ஸ்தோத்ரம்‌ 
செய்ய முடியாமைக்குக்‌ காரணமாகக்‌ கூறினார்‌. ளெளந்தர்ய 
லஹரீ முதல்‌ சலோகத்தில்‌ புண்யம்‌ செய்யா தவன்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்யமுடியாது என்று கூறினர்‌. இந்த முதல்‌ சுலோகத்தில்‌ 


, புண்யம்‌ நிறைந்தவனும்கூட துதி செய்யத்‌ தொடங்கினாலும்‌ 


முழுவதும்‌ கூறமுடியாது என்று கூறுகிறார்‌. ன ர்‌ (1) 


(அ) அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபத்தை வாக்கால்‌ வர்ணிப்பதும்‌ 


ஸ்தோத்ரமாகலாம்‌ அந்த ஸ்வரூபம்‌ வாக்குக்கு எட்டாதது. 


அதை வாக்கால்‌ யார்தான்‌ கூறமுடியும்‌ என்பதை உதாஹரணத்‌ 


துடன்‌ விளக்குகிறார்‌. 


சானி கள்‌ Te: 
எனின்‌ ஈட ராப 
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8 எம்‌ ராடான்‌ 
RT ௭௭: ஈக எரர்‌ | ௩ ॥ 


க்ருதக்ஷீரத்ராக£ாமதுமதுரிமா கைரபி பதைர்‌ 
விமிஷ்யாநாக்‌ ?யயோ பவதி ரஸநாமாத்ரவிஷய: 1 
ததா தே பெளந்தர்யம்‌ பரமஙிவத்ருங்மா த்ரவிஷய: 
கதங்காரம்‌ ப்ரூம ஸகலநிகமாகோசரகுணே 11 


ஏஏ இ: -ரஸனேர்தீரியத்திற்கு மாத்திரம்‌ விஷயம 
யிரக்கிற, ஏ-கெய்‌, ஜுடபால்‌, ஜானா திராகை, ஏதே 
இவைகளுடைய, ஐஏ(-தித்திப்பான து, *:- எவ்விதமான, 0: 
பதங்களிறாலும்‌, ஊ(ர-கூட, 1ஏஇவ-குறிப்பிட்ட, எளிய 
சொல்ல முடியாததாக, ஏவ[ள-இருக்கிறது, எள அப்படியே, & 
உன்னுடைய, ஸி-4-அழகு, ஏாாஇஏ-பரமசிவனுடைய, ௭-1 
ஈஏஏ:-திருஷ்டிக்கு மட்டும்‌ விஷயமாக இருக்கிறது. எசள-எஸ்‌வ 
எ௭௭-வேதங்களுக்கும்‌, ஏர்‌ எ₹-எட்டக்கூடாத, ஏரி-குணங்களோ 
கூடியவளே, ௬ர்கார்‌- எவ்விதரீத்யாக, என:-நாங்கள்‌ சொல்லமுடியும்‌ 


அம்பிகையின்‌ குணங்களை வேதங்களே சொல்லுவதற்கு 
மூடியாமலிருக்கின்றன. கெய்‌, பால்‌, கிரா க்ஷ; தேள்‌ 
முதலிய பதார்த்தங்களின்‌ தித்திப்பு நாக்கில்‌ இருக்கு॥ 
ஞானேந்திரியமான ரஸனேந்திரியத்திற்கு மாத்திரம்‌ தாள்‌ 
விஷயமாகும்‌ மற்ற ஞானேர்திரியங்களுக்கு விஷயமாகாது 
அதே நாக்கில்‌ உள்ள வாக்கு என்ற கர்மேக்திரியத்திற்‌0 
விஷயமாகவில்லை யென்றால்‌ மற்ற கர்மேந்திரியங்களுக்கு 
அறியும்‌ சக்தியோ வெளியீடும்‌ சக்தியோ கிடையாதென்பர; 
ஸித்தம்‌. தித்திப்பு ருசி ரஸனேந்திரியத்திற்காவது தெரிகிற 
பரதேவதையின்‌ ஸெளந்தர்யம்‌ யா ருக்காவது எந்‌) 
இக்திரியத்திற்காவது விஷயமாகுமா வென்றால்‌ பரமசிவனுடை 
கண்ணுக்கு மாத்திரம்‌ தான்‌ விஷயமாகும்‌. அதையும்‌ அவர்‌ 
தான்‌ கண்ணினால்‌ பார்த்து ஆனம்தமடைந்துகொண்டிருக்கலாமே 
தீவிர அது எப்படியிருக்கிறதென்று அவராலேயும்‌ வர்ணிக்க 
முடியாது என்பதை முதல்‌ ஈலோகத்திலேயே காட்டி விட்டார்‌. 
திராகை ருசிக்கும்‌ தேன்‌ ருசிக்கும்‌ என்ன வித்தியாஸமென்ற 
கேட்டால்‌ எவ்விதமாள வார்த்தைகளை உப்யோகித்துச்‌ சொல்லிட்‌ 
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ரார்க்தாலும்‌ சொல்ல முடியாது. அந்த ருசிகளை அனுபவித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ தான்‌ தெரியவருமே தவிர இன்னொருவர்‌. சொல்லித்‌ 
தெரிந்து கொள்ளக்கூடியதேயல்ல. அந்த விதமாக தேவியின்‌ 
பூரா ளெளந்தர்யத்தையும்‌ அறியவேண்டுமானால்‌ பரமசிவனுடைய 
ஸாயுஜ்யத்தையடைந்தால்‌ தான்‌ முடியும்‌, அவ்விதநிலையேற்படும்‌ 
வரை அவள்‌ அணிந்திருக்கும்‌ ஆபரணங்களையும்‌ அலங்காரங்களை 
யும்‌ பார்த்துவேண்டுமானால்‌ ஸந்தோஸஷிக்கமுடியும்‌, (2) 


(அ) அம்பாளின்‌ அலங்காரத்தை வர்ணிக்கிறார்‌ :— 


ga A AFG TURING வகர 

ஏமம்‌ கரரிர்‌ பே எக எக்க | 
கூணன்‌ ள்‌ TYREE எச்‌ 

ஏன்‌ eat ளர்‌ aaa Ata 5 ॥ 


முகே தே தாம்பூலம்‌ நயகயுகளே கஜ்ஜலகலா 
லலாடே காச்மீரம்‌ விலஸதி களே மெளக்திகலதா 1 
ஸ்புரத்காஞ்சீ மாடீ ப்ருதுகடிதடே ஹாடகமயீ 
பஜாமி த்வாம்‌ கெளரீம்‌ ஈகபதிகிஸோரீமவிரதம்‌ 1] 


8-உன்னுடைய, ஐஜ-வாயில்‌, எரஜரீ-தாம்பூலம்‌, ஏஎ: 
ஏக - இருகண்களிலும்‌, ௬௭௭-௬௫(-மை அலங்காரம்‌, ஒஞாச- 
நெற்றியில, கரிம குங்குமம்‌, எரு-கழுத்தில்‌, ஜிகா 
தொடிபோன்ற ல முத்துஹாரம்‌ ரஏ-க17-எ௪ - பெருத்த-இடுப்பு 
பிரதேசத்தில்‌, குக நன்கு பிரகாசிக்கிற ஓட்டியாணத்துடன்‌ 
கூடிய, ஐ[கர-ஸ்வர்ணமயமான, ஜுகி- ஆடை இவை, [எனா்‌- 
சோயிக்கிறது. (அப்பேற்பட்ட), எள-ர[8- உ ளி0-பர்வதராஜபுத்ரி 
யான, எனி கெளரியாகிய, சர்‌-உன்னை, ஏீவ்மச்‌- இடைவிடாமல்‌, 
எனப 


பர்வதராஜகுமாரியான கெளரி தனது பருத்த இடுப்பில்‌ 
ஸுவர்ணஜரிகையாலே செய்யப்பட்ட உயர்ந்த பொன்னாடையை 
உடுத்தியிருக்கிறாள்‌. அதன்‌ மேல்‌ ஒட்டியாணம்‌ அணிந்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌ கழுத்தில்‌ நல்முத்துஹாரம்‌ நெற்றியில்‌ 
குங்குமப்‌ பொட்டு இருகண்களிலும்‌ மைதீட்டியிருக்கிறாள்‌. 
J. xX 
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தாம்பூலம்‌ உட்கொண்டதால்‌ முகம்‌ பொலிவுடன்‌ வீளங்குகிறது 
இவ்விதமான அம்பிகையின்‌ உருவத்தை தியானிக்கிறேன்‌. (9) 


கணா ளார்‌ 

எதிரா அர்கா | 
எளி சாஜி வரான்‌ எள்‌ 

ad ஏஎன்ரான்ண கோண்‌ ॥ 8 ॥ 


விராஜன்மந்‌தாரத்ருமகுஸா£மஹாரஸ்தநதடீ 
நதத்வீணாகாதச்ரவணவிஸஸத்குண்டலகுணா 1 
நதாங்கீ மாதங்கீ ரசிரகதிபங்கீ பகவதீ 

ஸதீ மமபோரம்போருஹசடுலசக்ஷுர்‌ விஜயதே 11 


அக சோபிக்கிற, ஏட ஜமமந்தார விருக்ஷத்தின்‌, கஜ: 
புஷ்பங்களால்‌ கட்டிய, ஊரஈ-மாலையோடூகூடின, ₹௭-ஈ8அ-ஸ்தனப்‌ 
பிரதேசமுடையவளாயும்‌, ஏவா வீ ணையின்‌ நாதத்தை மீட்டி 
எழுப்புகீன்‌ றவளாயும்‌, ஆகர-காதுகளில்‌,  *க8-பிரகாசிக்கீற, 
காக தாடங்கங்களுடைய, ஏ சோபையோடு கூடினவளாயும்‌, 
எளி “குனிந்த சரீரததையுடையவளாயும்‌, க -அழகான, எ 
எஜி-௩டை தினுசுள்ளவளாயும்‌, ஏரஏஜி-ஸகல ஐசுவரியமும்‌ 
பொருந்தியவளாயும்‌, ஏாஜி88- தாமரைபோல்‌, ஏரு௫-லேசாக சலிக்கும 
ஏழே: - கண்களையுடையவளாயும்‌, ஜீனி - பரமசிவனுடைய, ஏளி- 
பத்னியாயுழுள்ள, ஈாஎஜ- மதங்கமுனிவரின்‌ கன்னிகையான தேவி 
ீஏஏாா-வெற்றியுடன்‌ விளங்குகிறாள்‌. 


இந்த சுலோகத்தில்‌ மதங்கமுனிவரின்‌ பெண்ணாக அவதரித்த 
மாதங்கியை துதிக்கிறார்‌. மாதங்கி வீணை மீட்டுகிறாள்‌ என்பதை 
காளிதாஸன்‌ சியாமளாதண்டகத்தில்‌ கூறியுள்ளார்‌. ஸ்ரீ பகவத்‌ 
பாதரும்‌ தரிபுரஸுந்தரீஸ்தோத்திரத்தில்‌ இதைச்‌ சொல்கிறார்‌, 
காதுகளில்‌ குண்டலங்கள்‌ ஒலிக்க கைகளால்‌ வீணையை மீட்டு 
தவீர மந்தார மலர்களால்‌ கட்டப்பட்ட மாலை கழுத்தில்‌ 
முடியபட்டு ஸ்தனப்‌ பிரதேசங்களில்‌ அசைந்தாடுகிறது., 
திராவீத்தால்‌ சரீரம்‌ லேசாக வளைந்திருக்கிறது. அவளுடைய 
கேட்ட ச அழகாகக்‌ காண்கிறது காற்றில்‌ அசையும்‌ தாமரை 
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போல்‌ கண்கள்‌ சஞ்சலமாக உள்ளன. மஹாபதிவிரதையான 
சம்புவின்‌ பத்னி அம்பிகை இவ்வாறு அழகுடன்‌ விளங்குகிறாள்‌. 


எள்ளில்‌ 

ள்‌ ANETTA BATT | 
எனி arate ANS 

எரர்‌ ரர்‌ இடுகை ஏன்‌ ॥ ௩ ॥ 


நலீநார்கப்ராஜன்‌ மணிகநகபூஷாபரிகரைர்‌ 
வ்ருதாங்கீ ஸாரங்கீருசிரரயனாங்கிக்ருதமபிவா 1 
தடித்பீதா பிதாம்பரலலிதமஞ்ஜீரஸாபகா 
மமாபர்ணா பூர்ணா நிரவதிஸாகைரஸ்‌ து ஸுமுகீ 11 


எனிஎ-புதிதாய்‌ உதயமான, ஏசூ-ஸூர்யன்போல, வார - 
பிரகாசிக்கிற, ஈர ௩வரத்னங்கள்‌, க ஸ்வர்ணம்‌ இவைகளால்‌ 
செய்யப்பட்ட, ஏஏ-நகைகளின்‌, ஏட பலவிதங்களினால்‌, ஏர- 
அலங்கரிக்கப்பட்ட, ஏஜ-தேகத்தையுடையவளாயும்‌, ஏத[- பெண்‌ 
மானைப்போல்‌, [ஏர - அழகான, எஏஈ - கண்களினால்‌, ஏஜிதா- 
ஸ்வாதீனம்‌ செய்துகொண்ட, 11-பரமசிவனையுடையவளாயும்‌, ஈ198- 
மின்னல்போல்‌, மின-பொன்‌ நிறமுள்ளவளாயும்‌, பினா பொன்‌ நிற 
ஆடை உடுத்தியவளும்‌, ஏ8எ-அழநிய, ஈஜி-பாதஸரத்தால்‌, 
ஏனாா- சிறந்து விளங்குபலளும்‌, (எல்லையற்ற, ஏ-ஸாகங்‌ 
களால்‌, ஏரீ-நிறைந்தவளாயுழள்ள, ஊரரரி-எவ்விதக்‌ கடமைக்கும்‌ 
உட்படாத (ஸ்வதந்திரையான) தேவீ, ௭௭-என்‌ விஷயத்தில்‌, ஜுனி- 
பிரஸன்னமான முகழள்ளவளாக, ௭₹8- இருக்கட்டும்‌, 


அம்பிகை நவரத்னங்சளாலும்‌ ஸாவர்ணத்தாலும்‌ ஆக்கப்‌ 
பட்ட பலவித நகைகளை தரித்திருக்கிறாள்‌. உதயசூரியன்‌ போல்‌ 
அவை மிகுந்த காந்தியுடன்‌ விளங்குகின்றன. மின்னல்‌ போல்‌ 
ஒளியுடன்‌ விளங்கும்‌ சரீரத்தில்‌ பீதாம்பரம்‌ அணிர்திருக்கிறாள்‌ 
காலில்‌ அழகிய பாதஸரம்‌ எல்லையற்றதான திவ்யாகந்தம்‌ 
நிரம்பியவள்‌, இவளுக்கு அபர்ணா என்று பெயர்‌ ருண 
மில்லாதவள்‌. கட்டுப்படாதவள்‌ பூர்ணஸ்வாதந்த்ர்ய முள்ளவன்‌ 
பரமேசுவரனை பர்த்தாவாக அடைவதற்காக தவம்‌ செய்யும்‌ 
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பொழுது பர்ணத்தை (இலையை)ச்கூட உணவாக உட்கொள்ள 
வீல்லை அதனால்‌ அவளுக்கு * அபர்ணா என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. 
என்று காளிதாஸன்‌ சொல்கிறான்‌ பெண்மான்‌ போல்‌ மருண்ட 
தனது கண்பார்வையாலேயே தனதுபர்தீதாவான பரமேசுவரனை 
தன்வசப்படுத்தியஉள்‌ அவள்‌ ஸுமூகமாக இருந்து எனக்கு 
அருள்‌ செய்யட்டும்‌, (5) 


(அ) இவ்விதமாக தேவியின்‌ சரீரசோபையையும்‌ அவள்‌ 
அணிந்திருக்கும்‌ வஸ்திராபரணாதிகளின்‌ அழகையும்‌ மூன்று 
சுலோகங்களால்‌ அனுஸந்தானம்‌ செய்து வீட்டு ஸம்ஸார 
மென்னும்‌ மஹா வீயாதியைப்‌ போக்கும்‌ திவ்யெளஷதிலதை 
யாக வர்ணிக்கிறார்‌ :-— 


fers: Tyga சன்‌: TTI 

ர STINT TRAE 
தரன சகா UAT 

ள்‌ எ எனி னன்‌ நாள ॥ 6 ॥ 


ஹிமாத்ரே: ஸம்பூதா ஸுலலிதகரை: பல்லவயுதா 
ஸுபுஷ்பா முக்தாபிர்‌ ப்ரமரகலிதா சாளகபரை: 1 
க்ருதஸ்தாணுஸ்தானா! குசபலநதா ஸூக்தி ஸரஸா 
ருஜாம்‌ ஹந்த்ரீ கந்த்ரீ விலாதி சிதாநந்தலதிகா 11 


ர: -பளிமலையிலிருந்து, ஏ்பரா-உண்டானவள்‌, ஏம 
வெகு மிருதுவான, டேசைகளிலல்‌, ₹௭4-துளிர்களுடன்‌ 3௱- 
கூடினவள்‌, aT: :-முத்துக்களினால்‌, ஜரா[-நல்ல புஷ்பங்களை 
யுடையவள்‌, ஏஜ்‌ -சேசங்சளின்‌ மிகுதியால்‌, எக 
வண்டுகளோடுகூடியவள்‌, கவ ச1-ஸ்தாணுவை (பரமசிவனை) 
இருப்பிடமாகச்‌ செய்துகொண்டிருப்பவள்‌, கஏ-ஸ்தனங்களாகிற, . 
கூர-பழங்களினால்‌, ௭எ(-வளைந்திருப்பவள்‌, ஜீரூ-அழகான பேச்சுக்‌ 
களால்‌, ஈ₹87-ரஸத்தோடு கூடினவள்‌, 8௭7 வியாதிகளையெல்லாம்‌, 
ஈாளி-போக்கழக்கிறவள்‌, ஏணி செல்கின்ற (எங்கேயும்‌ வியாபிக்கிற) 
1ஏனஎா$6[85(-ஞாஞனந்தக்‌ கொடியாக, ஏஏ அம்பிகை 


காள்‌. 
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மலையீல்‌ உண்டாகி உயர்ந்த வீருக்ஷத்தில்‌ படரும்‌ திவ்யெளஷதி 
லதை துளிர்‌, மலர்‌, வண்டுகள்‌, ரஸமுள்ள பழம்‌ இவைகளுடன்‌ 
கூடி ஸகல வியாதிகளையும்‌ போக்குகிறது அம்மாதிரியான 
லதையாக அம்பிகை விளங்குகிறாள்‌ அம்பிகை ஞானான ந்த 
ஸ்வரூபிணி அதனால்‌ சிதானந்தலதை என்று பெயர்‌ சூட்டுகிறார்‌. 
அவள்‌ உண்டானது ஹிமயமலையிலிருக்து. அவள்‌ கைகளே துளிர்‌ 
போல உள்ளவை, அவள்‌ அணிந்திருக்கும்‌ முத்துக்களே 
புஷ்பங்கள்‌, அவளுடைய கேசபாரமே வண்டுகளின்‌ கூட்டம்‌. 
அவளுடைய ஸ்தனங்களே பழங்கள்‌. உலர்ந்த கொடியோ என்று 
நினைக்கவேண்டாம்‌, அவளுடைய பேச்சுக்களில்‌ நல்ல ரஸமுண்டு 
உபயோகமற்ற கொடியென்றும்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌ அவித்யை 
முதலுள்ள எல்லாப்‌ பிணிகளையும்‌ தீர்த்து வைக்கக்‌ கூடியவள்‌. 
தேடியடையவும்‌ வேண்டாம்‌, ஸர்வ வீயாபினியாயிருக்கிறாள்‌ 
கொடிக்குப்‌ பிடித்துக்கொள்ள ஆசிரயம்‌ வேண்டுமே யென்றால்‌ 
அந்த ஆசிரயம்‌ பரமசிவனாகிற ஸ்தம்பமே கொடிக்கு ஆசிரயமாய்‌ 
ஒரு ஸ்தம்பம்‌ வேண்டாமாவென்று பரமசிவனை ச்‌ சொல்லும்போது 
ஸ்தாணு என்ற சப்தத்தை வெகு உசிதமாக உபயோகித்தார்‌. 


மலையில்‌ உண்டாகும்‌ கொடி விருக்ஷத்தைப்பிடி த்துக்கொண்டு 
வளரும்‌. தேவீலதை உலர்ந்த மரக்‌: ட்டையை ஆச்ரயித்திருக்‌ 
கிறாள்‌. ஸ்தாணு என்ற சொல்‌ மரக்கட்டை, பரமசிவன்‌ 
இரண்டையும்‌ குறிக்கும்‌. லதை ஸ்தாவரம்‌ அது இருக்குமிடம்‌ 
தேடிச்செல்ல வேண்டும்‌ தேவீலதை ஐங்கமம்‌, நாமிருக்குமிடத்‌ 
திலேயே இந்த லதையை அடையலாம்‌ ஓஷதிலதை சரீரத்தில்‌ 
உண்டாகும்‌ வியாதிக்ளைத்‌ தான்‌ போக்கும்‌. தேவி தன்‌ ஸ்வரூப 
' மான ஞானானந்தத்தைத்‌ தந்து ஸம்ஸாரமென்னும்‌ மஹாவியா தி 
யையும்‌ போக்குகிறாள்‌. இதுமட்டுமா ! தேவிலதை தனது திவ்ய 
மஹிமையால்‌ தான்‌ ஆசிரயித்திருக்கும்‌ உலர்க்த மரக்கட்டையி 
லிருந்து கூட பலன்‌ உண்டாகும்படி சசய்து விடுகின்றது 
என்பகை அடுத்த சலோகத்தில்‌ கூறுகிறார்‌. (6) 


எரளகிார்‌ sf: எனி 
ரான்‌ ஏஜி qa எரர்‌ Meal | 
ஸாரா செ என்‌ wert 
gus ஊர: ஈண்‌ இ சோனா | 6 ॥ 
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ட பூம்‌ கதிபயகுணை: ஸாதரமிஹ 
ச்ரயந்த்யற்யே வல்லீம்‌ மம து மதிரேவம்‌ வில ஈதி | 
அபர்ணைகா ஸேவ்யா ஜகதி ஸகலைர்‌ யத்பரிவ்ருத : 
புராணோஃபி ஸ்தாணு: பலதி கில கைவல்ய பதவீம்‌ 1] 


கள்ளர்‌: ஏதோ சில குணங்களுடன்‌, ஏாரபா[- சேர்ந்‌ 
இருக்கும்‌, எரள]-இலைகளோடுகூடிய, ஏஜ- கொடியை, ஏன்‌ -வே 
சிலர்கள்‌, ஐஐ-டங்கு, ஜாகர்‌- ஆதரவோடு, ஜீ ஆசிரயிக்கிறார்கள்‌ 
ஈர ஐ-எனக்தோவென்றால்‌, ஏரளபுத்தியானது, ர8-இவ்விதமா। 
இனி தோன்‌ றுகிறது, qa அவளால்‌, 79-௬௬ ழப்பட்ட 
வாரு-கட்டை (பரமசிவன்‌) ஏம ஐ19-வெகுகாட்பட்ட தாயிருந்தும்‌ 
கா -கைஉல்யமாகிற பதவியை, ௮18 -பழமாதக்கொடு! 
கிறதோ, கே ஸந்தேகமன்னியில்‌, அந்த, ரசர-ஒரே ஒரு, எரர்‌. 
(இலையற்ற) அம்பிைதான்‌, ஏ318-உலகத்தில்‌, எக; -யாவராலும்‌ 
ன ஸேவிக்கத்தகுந்தவள்‌. 


உலகில்‌ எத்தனையோ சிறந்த கொடிகள்‌ உள்ளன அவற்றி 
சிற்சில குணங்களும்‌ உண்டு. அவற்றால்‌ ஈன்மையும்‌ ஏற்படும்‌, சீஷ 
ஓஷதிக்கொடியால்‌ பிணியும்‌ நீங்கும்‌, உடம்பில்‌ புஷ்டி உண்டாகும்‌ 
இந்தக்காரணங்களால்‌ பலர்‌ ஆதரவுடன்‌ இலைகளுடன்‌ கூடிய 
அந்தக்கொடிகளைத்தேடிச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌ ஆனால்‌ என்‌ 
அபிப்பிராயம்‌ இது தான்‌. £ இலைகளே இல்லாத கொடி ஒன்ரே 
ஒன்றுதான்‌ உலகில்‌ உள்ளது. யாவரும்‌ அதையே 
ஸேவிக்கவேண்டும்‌ ” ஏனெனில்‌ இலைகளற்ற இந்தக்‌ கொடி 
யுடன்‌ சேர்ந்த காரணத்தால்‌ மிகப்பழமையான காய்ந்த மரச்‌ 
கட்டையும்‌ மிகச்சிறந்த பலனைத்‌ தருகிறது. அதாவது ப்ரஹ்ம 
வித்யாஸ்வரூபிணியான அம்பிகையின்‌ ஸம்பந்தத்தால்‌ தாள்‌ 
ஆதியில்லாத பரமசிவன்‌ பக்தருக்குக்கைவல்யத்தைத்‌ தருகிறார்‌, 
எல்லாம்‌ தேவியின்‌ மஹிமைதான்‌. 


[இதே விஷயத்தை கொஞ்சம்‌ விஸ்தரித்து ஸ்தாணுவும்‌ 
(பரமசிவன்‌, கட்டை) அபர்ணை (அம்பிகை, இலையற்றது யும்‌ 
சேர்ந்து பிறந்த குழந்தை விசாகன்‌ (ஸுப்ரஹ்மண்யர்‌, சாகை 
யில்லாதவர்‌) என்று சொல்லி அந்தப்‌ புத்திரனுக்கு வல்லியை 
( வள்ளிதேவி, கொடி ) விவாஹம்‌ செய்துவைத்தார்கள்‌; என்று 
ஸ்ரீ சிருங்கேரி மஹாஸன்னிதானம்‌ ஸ்ரீ சந்திரசேகரபாரதீ ஸ்வாமி ' 
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க்ளவர்கள்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ சுலோகத்தையும்‌ இங்கே அனு 
ஸந்தானம்‌ செய்யலாம்‌. 


னாதி 
91 எற்‌ என்‌ 
ர்‌ எ எக்கர்‌ எ 
எவ TA ஏர்‌ எனச்‌ |] ௫) 


எள்‌ TT சான்‌ TT 
எரர்‌ ஏக்‌ எனாளிளண்காக | 
எ காள்‌ எரி BIRR 
gal gala என்‌ WAAR I< ॥ 


விதாத்ரீ தர்மாணாம்‌ த்வமஸி ஸஈகலாம்நாயஜநநீ 
த்வமர்த்தானாம்‌ மூலம்‌ தநதநமநீயாங்க்ரிகமலே | 
த்வமாதி: காமாநாம்‌ ஜநநி க்ருதகந்தர்பவிஜயே 
ஸதாம்‌ முக்தேர்‌ பீஜம்‌ த்வமஸி பரப்ரஹ்மமஹிஷீ 11 


வீ-ரநீழ; எுரிரர்‌-தர்மங்களேயெல்லாம்‌, இளி - ஏற்படுத்து 
கிறவள்‌, ஏ௬௭-எல்ல, ஏனா வேதங்களையும்‌, ஏஏனி-வெளிப்‌ 
படுத்தினவளாய்‌, ௮4. இருக்கிறாய்‌, ஏ௭ச-குபேரனால்‌, எனா 
நமஸ்கரிக்கத்தகுந்த, ஏஎ*[எ-௬௭4 - பாதாரவிந்தத்தையுடையவளே, 
8-8, ஏஏ! ஆசைப்படப்படும பொருள்களுக்கெல்லாம்‌, ஜூ-மூலம்‌ 
காடி ஸி -மன்‌ மதனை ஜயிததவளை, 6-8, கரணார்‌-ஆசை 
களுக்கெல்லாம்‌, ஜாரச:-முதலானவள்‌, ஏ௭18-தாயே, 1௪-௭௭ 
பரப்பிரஹ்மத்தின்‌ பட்டமஹிஷியான, 4-8, எசர்‌-உத்தம ஜனங்‌ 
களுக்கு, 3௬: -மோசஷத்தின்‌, ஏிப-விதையாக, ஏ[*-இருக்கிறாய்‌, 


உலகத்திலுள்ள கொடிகள்‌ ஒவ்வொன்றில்‌ ஒவ்வொரு 
விசேஷகுணமிருக்கும்‌, ஒவ்வொரு வியாதிக்கு மருந்தாயிருக்கலாம்‌ 
ஆனல்‌ அது3வ சில சமயங்களில்‌ கெடுதலையும்‌ செய்யக்கூடியதா 
யிருக்கலாம்‌. தேவியாகிற லதை அனந்த கல்யாண குணங்‌ 
களோடு கூடியிருப்பதுடன்‌ ஜீவர்களால்‌ அபேச்ஷிக்கப்படுகிற 
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தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற நான்கு புருஷார்த்தர்‌ 
களையும்‌ கொடுக்க வல்லமையுள்ளது. பகவான்‌ அஸங்கனு! 
இருந்து வருகிறபடியால்‌ அவருடைய ஸந்நிதி விசேஷத்தாட 
இவைகளைக்‌ கொடுப்பது அம்பிகையேதான்‌. அப்புருஷார்த்தர 
களையமடைவதற்கு வேண்டிய ஸாதனங்களை போதிப்பவளு। 
அவளே. 

இர்த சுலோகத்தில்‌ அம்பிகைக்குக்‌ கூறப்பட்ட விசேஷணா 
கள்‌ எல்லாம்‌ ஹேதுகர்பமாக, காரணத்தைக்‌ குறிப்பதாக அமை 
துள்ளன. தர்மங்களை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது வேதம்‌, அர்‌ 
வேதத்தை வெளிப்படுத்தியவள்‌ அம்பிகையானதால்‌ அவே 
தர்மத்தை ஏற்படுத்தியவள்‌. தனதிபனனகுபேரன்‌ அம்பிகையின்‌ 
காலில்‌ வணங்குவதால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ கிடைக்க இவசே 
காரணமாகிறாள்‌. காமதேவதையான மன்‌ மதனை ஐயித்தபடியாம்‌ 
அம்பிகையே எல்லாக்‌ காமங்களையும்‌ பூர்த்தி செய்கிறாள்‌, 
பரப்ரஹ்மத்தின்‌ மகிஷியாக இருப்பதால்‌ ப்ரஹ்மபாவம்‌ என்ர 
மோக்ஷத்திற்கும்‌ அவளே காரணம்‌, 


தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என்கிற நான்கு 
புருஷார்த்தங்களையும்‌ கொடுப்பவள்‌ அம்பிகைதான்‌ என்ற 
காட்டுவதற்காக வேதத்தையே வெளியிட்டு தர்மா தர்ம வியவள்‌ 
தையை ஏற்படுத்திக்‌ கொடுத்தவள்‌ (எளி ளி qa. 
னள எளிளா என்றும்‌, ஈவநிதிகளுக்கும்‌ அதிபதியாயிருந்த 
கொண்டு ஸகலவித அர்த்த ஸம்பத்துக்களையும்‌ அடைக்‌; 
குபேரன்‌ கூட அவளை நமஸ்கரித்துக்‌ கொண்டிருப்பதால்‌ gi 
210121] என்றும்‌, விரும்பும்‌ விஷய ஸுகங்களை யெல்லா 
கொடுப்பதில்‌ ஏன்‌ மன்மதனையும்‌ ஜயித்து தாரே 
மேலான ஏ என்றும்‌, இவ்வித கீழ்பட்ட புருஷார்த்தம்‌ 
களில்‌ ஆசையற்று நித்ய ஸுகமான கைவல்யத்திலேயே நோள்‌ 
முள்ள மஹான்களுக்கு அதையும்‌ கொடுப்பவள்‌ காரசார 
என்றும்‌, பக்தர்களின்‌ யோக்கியதையையும்‌ அபேகைஷயையுய்‌ 
அனுசரித்து பலன்‌ கொடுப்பவள்‌, எளி, எரா என்றும்‌ 
லலிதா ஹைஸ்ரகாமத்தில்‌ கண்டபடி இங்கேயும்‌ இந்த சுலோகத்‌ 
தில்‌ காட்டப்படுகிறது. 22 


AT 

(௮) ஆனால்‌ அந்த யோக்யதை என்னிடம்‌ பரிபூர்ணமாயிருக்க 
வேண்டு மென்று நீ எதிர்பார்ப்பது யுக்தமில்லை. ஏதோ உன்னை: 
எண்டியிருக்கிரள்‌ இவள்‌ எள்று மாத்திரம்‌ என்னி 
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உன்னுடைய கருனையினாலேயே என்னை ரக்ஷிக்கவேண்டுமென்று 
பின்‌ ஐந்து சுலோகங்களில்‌ வேவ்வேறுவிதமாகப்‌ பிரார்த்திக்‌ 
கிறார்‌: 

ஏ MER எறி A HATTA 

ஊர 8 சிண எனா | 
9918 qld ள்‌ எரர்‌ எக்‌ 

ஏன்‌ TE a ARIAT எ ஈட்ட உ 


ப்ரபூதா பக்திஸ்தே யதபி ந மமாலோலமநஸஸ்‌ 
த்வயா து. ஸ்ரீமத்யா ஸதயமவலோக்யோகஹமதுதா | 
பயோத:.பாநீயம்‌..திபா.தி.மதுரம்‌ சாதகமுகே 

ப்ருமம்‌ பாங்கே கைர்‌ வா விதிபிரநுகீதா மம மதி; 1] 


எ[இகு-மிகவும்‌ சஞ்சலமான, ஏஏ: மனஸையுடைய, ஏ: 
எனக்கு; 8-உன்‌: விஷயமாக. அ13:-பக்தி, ஏஏா-நிறைய, qld 
ஏ-இல்லையானாலும்கூட, ஊஎனா-ஐசுவர்யம்‌ பொருந்திய, ஊனா. 9- 
உன்னால்மட்டும்‌, .ஏஏச்‌-கருணையுடன்‌, அத-நான்‌, ஏனா 
இப்பொழுதே, : ஏஏஓக-கடாக்ஷிக்கப்பட வேண்டியவன்‌. புளி: 
மேகமானது,. ஏ[ஏக-சாதகபக்ஷியின்‌, ஐ௫-தி நந்தவாயில்‌, ஜஜ மதுர 
மானஃஏாளிர்‌-ஜலத்தை, இள -கொடுககிறது. களி என ஸு எந்த 
முறைகளினால்தான்‌, ஏஏ-என்னுடைய, அ18:-புந்தியானது, ஏஜளினா- 
வசப்பட்டதாக ஆகுமோ ₹- ஏூ்‌-மிகவும்‌, ஏ*-பயப்படுகிறேன்‌, 

மழைத்துளி எப்பொழுது ஏற்படுமென்று தெரியாமல்‌ சாதக 
பக்ஷி எபபடி வாயைத்திறந்து கொண்டு ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்த 
வண்ணமாக நிற்குமோ அதுபோல்‌ நானும்‌. உன்னுடைய 
கருணேயையே எதிர்பார்க்கிறேன்‌. மேகத்தை வர்ஷிக்கும்படிச்‌ 
செய்ய அப்பக்ஷிக்கு சக்தியில்லையானாலும்‌ மேகம்‌ தானாகவே 
சாதகபக்ஷியின்‌ வாயில்‌. இனிமையான தண்ணீரை ஊற்றுகிறது. 
அது பேல மனதை அடக்கித்‌ தீவ்ரபக்தி கொண்டவர்களுக்குத்‌ 
தான்‌ உன்கடாக்ஷ பாக்யம்‌ கிடைக்கும்‌. என்மனம்‌ மிகவும்‌ 
சஞ்சலமாயிருப்பதால்‌ அவ்விதமான பக்தி என்னிடம்‌, இல்லை, 
ஆனாலும்‌ உதார ஸ்வபாவமுள்ள .நீ கருணையினால்‌..உன்‌ 
கடாக்ஷ்த்தைச்‌ செலுத்தினால்‌ தான்‌ நான்‌ உஜ்ஜிவிக்க _முடியும்‌, 
சஞ்சலமான மனதை அடக்கும்‌ முறைகள்‌ ஒன்றும்‌ எனக்குத்‌ 

கவு 
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தெரியவில்லை மிகவும்‌ பயப்படுகிறேன்‌. கருணையினால்‌ அருள்‌ 
பாலிக்கவேண்டும்‌. (9) 

(அ) தன்னிடம்‌ கருணாகடாக்ஷத்தைச்‌ செலுத்தவேண்டு 
மென்பதை உரிமையுடன்‌ கேட்கிறார்‌: 


ஊருக்‌ எர எள எரர்‌ 
௭8 லி எப்‌ TATE | 
௭ 82 சோனார்‌ கக 
898: என்‌: ஊரில்‌ ॥ Zo | 
க்ருபாபாங்காலோகம்‌ விதர தரஸா ஸாதுசரிதே 
ந தே யுக்தோபேக்ஷா மயி மரண தீஷாமுபகதே 1 


த சேதிஷ்டம்‌ தத்யாதநுபதமஹோ கல்பலதிகா 
விரோஷ; ஸாமாந்யை: கதமிதரவல்லீபரிகரை: 1! 


எஏ-உத்தமமான, ஏ ௩டத்தையுள்ளவளே, தராரானலிக்‌- 
கருணை நிறைந்த கடைக்கண்‌ பார்வையை, ர:(- சீக்கிரமாக, இள 
கொடு. எரானர்‌-உன்‌ னை சரணமடைவதிலேயே தீவிரமான 
தீர்மானத்தை, ஏஎ அடைந்திருக்கிற, ஏ[ர-என்னிடத்தில்‌, 8- 
உனக்கு, ஏ9ஏ-உதாஸீனத்‌ தனமையானது, ஏ ஏக[-நியாயமில்லை. 
கரச க-கல்பலதைமானது, ஐர்‌- வேண்டியதை, 408- 
உடனேயே, சனா ஈ ஏ - சொடுக்கவிலலையானால்‌, என்‌: 
ஸாமான்யமான, $8₹-மற்ற, ஏஜி- கொடிகளின்‌, ஏரல்‌ கூட்டங்‌ 
களைவிட (அதற்கு) 188 4:-மேன்மை, கள்‌ ஏஜி-எப்படித்தான்‌ 
ஏற்படும்‌ ? 

எல்லோரையும்‌ வீட்டு விட்டு உன்னையே சரணமடைந்து 
விட்டேன்‌. வேறுயோக்யதை இல்லாவிட்டாலும்‌ இந்த ஒரு 
தகுதியைக்‌ கொண்டே என்னைக்கைவிடாமல்‌ விரைவில்‌ உன்‌ 
கடாக்ஷத்தைச்‌ செலுத்தி ஏற்றுக்கொள்வது உன்‌ கடமையாகும்‌ 
இவ்விதம்‌ செய்யாவிட்டால்‌ ' நல்ல ஈடத்தை உள்ளவள்‌ ” என்ற 
உன்பெயருக்குத்தான்‌ களங்கம்‌ ஏற்படும்‌. உலகிலுள்ள மற்றக்‌ 
கொடிகளை எல்லாம்‌ விட்டு விட்டு கல்பகலதையை அண்டியவனின்‌ 
அபீஷ்டத்தை அது நிறைவேற்றாவிட்டால்‌ மற்றகொடிகளைவிட : 
சல்பலதைக்கு என்ன சிறப்பு இருக்கும்‌ £ (19) | 
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(அ) வேறு ரக்ஷகர்‌ இல்லை என்பதைக்‌ கூறுகிறார்‌ :- 


Weed இளர்‌ qa எரா? 
ளா எ சோர? | 

ஊன்‌ எனி ர என்‌ எ எரா ஈன்‌ 
ணி சாரு a என்‌ எரா | ₹₹ ॥ 


மஹாந்தம்‌ விச்வாஈம்‌ தவ சரணபங்கேருஹயுகே 
நிதாயாந்யத்‌ நைவாச்ரிதமிஹ மயா தைவதமுமே 1 
ததாபி த்வச்சேதோ யதி மயி ஈ ஜாயேத ஸதயம்‌ 
நிராலம்போ லம்போதரஜகநி கம்‌ யாமி ரணம்‌ 11 


ூ-உமாதேவியே, ஏஏ-உன்னுடைய, ஏர? இரண்டு 
பாதாரவிந்தங்களில்‌, ஐனான்‌ - பெரிதான, (ஏன்‌ - நம்பிக்கையை, 
ரளனாா-வைத்து, ஏஏ வேறு, ஊன்‌ -தைவம்‌, எட்‌ என்னால்‌, 88: 
இங்கு, ஏர எஏரரவச்‌-ஆசிரயிக்கப்படவே இல்லை, என அப்படி 
யிருந்தும்‌, 889-உன்னுடைய, மனஸ்‌, எ*-என்னிடத்தில்‌, 
எரள்‌-தயையுடன்கூடினதாக, எரர்‌ எ எபி க வற்படவில்லையானால்‌, 
(ஏர: - எவ்வித பிடிமான.மமிள்லாமல்‌ நான்‌, ஒன மஹா 
கணபதியின்‌ தாயே, உ-யாரை, ஏாரர்‌-சரணமாக, ஏ13- அடைவேன்‌. * 


எல்லா தேவதைகளையும்‌ விட்டு கட்டாயம்‌ காப்பாற்றுவாள்‌ 
என்ற மிகுந்த நம்பிக்கையுடன்‌ உனது இரு திருவடிகளையும்‌ 
பற்றியுள்ளேன்‌. இந்நிலையில்‌ நீ என்னிடம்‌ கருணை காட்டாமல்‌ 
கைவிட்டுவிட்டால்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்ற வேறு யார்‌ இருக்கிறார்‌. 
ஒருவரும்‌ இல்லை. கான்‌ உகாஸீனம்‌ செய்து விட்டதால்‌ மற்ற 
தேவதைகளும்‌ காப்பாற்றமாட்டார்கள்‌. நீயும்கைவிட்டு விட்டால்‌ 
என்‌ கதி என்ன? (11) 


(அ) எத்தனை பாபங்களிநந்த போதிலும்‌ - காப்‌ 
பாற்றவேண்டு மென்பதற்கு உதாஹரணம்‌ கூறுகிறார்‌ : 


ஏர: TA ஈர்‌ aie சர்‌ சோர 
qq Cama: ஏன்‌ எ எதிர 
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YT. TANTRA எர. | 
வா GE EU எ எ Reet Nl பு 


அய: ஸ்பர்மே லக்நம்‌ எபதி லபதே. ஜஹேமபத்ீவீம்‌ 
யதாரத்பாபாத: மாதி பவதி கங்கெளகமிளி தம்‌ 1 
ததா தத்தத்பாபைரதிமலிநமீந்கர்‌ மம யதி: 

த்வயி ப்ரேம்ணை:க்தம்‌ கதமிவ ஈ ஜாயேத :விம்லம்‌ 1] 


ஏஏ1-எப்படி, ஏஜ-ரொம்பு, எரு] ஸ்பர்சமணியில்‌, . ஐர்‌- 
ஓட்டிக்கொண்டு, எர1*-உட$னை யே, *ஜஃரசவி-தங்கத்தின்‌ நிலையை, 
ஊன்‌ - அடைகிறதோ, ₹ஊர்‌ - வீதிகளிலுள்ள, ஏஏ: - ஜலமானது,' 
எலிஎ-இ௫ர்-கங்கையின்‌ பிரவாஹத்தில்‌ கலந்து, சுத்தமாக, ்‌ 
ஸா ஆகிவீடுகீறதோ, ஏள[-அப்படியே, ஏர-என்னுடைய, ஏன i 
மனஸ்‌, சனா: - பலவித - பாபங்களால்‌, ஏச-ரசேள்‌ உ வெகு 
அழுக்கடைக்திருந்தும்‌, ஊன - உன்னிடத்தில்‌, ரர - பிரீதியுடன்‌, ' 
எக்‌ ஏ14-ஈடுபட்டிருந்ததேயானால்‌, கஜ எப்படித்தான்‌, வரக | 
நீர்பலமாக, ஏ ஏச-ஆகாமலிரக்க மடியும்‌ ? 

என்னிடத்தில்‌ பாபங்கள்‌ வெகுவாக இருப்பதினால்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள முடியவில்லை யென்று நீ ஸமாதானம்‌ சொன்னால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ள முடியாது. வெறும்‌ இரும்பு ஸ்பர்சமணியில்‌ 
பட்டு தங்கமாகி விடவில்லையா ? சாக்கடைஜலம்‌ கங்காப்பிர 
வரஹத்கில்‌ கலந்து அதிபரிசத்தமாக ஆகிவிடவில்லையா 7 
உன்னிடத்தில்‌ பிரிதியுடன்‌ வந்து என்‌ மனஸ்‌-ஒட்டிக்கொள்ளும்‌ 
போது அது: எவ்வளவு அழுக்கடைந்திருந்தால்‌ என்ன? உடனே . 
நிர்மலமாக ஆகிவிடாதா? என்று வாதாடுகிறார்‌. ஸ்பர்‌சமணி . 
யைப்பற்றி சதச்லோகியிலும்‌ கூறியிருக்கிறார்‌; (12) . 


(அ) மற்ற தேவதைகளை சரணமடையாததற்குக்‌. காரணம்‌ 
கூறுகிறார்‌ :-- 


எனா a fram: 
ARES amyl. Arr 

88 ATE: Ta: காரணர்‌ Mat 
TTT ETE. | 


்‌. 


தீவந்யஸ் மாதிச்சாவிஷயபலலாபே ந நியம: | 
தீவமக்ஞாகாமிச்சாதிகமபி ஸமர்‌ நீதா விதரணே! 
இதி ப்ராஹு: ப்ராஞ்ச;: கமலப்வநாத்யாஸ்‌ த்வயி மந- 
ஸ்த்வதாஸக்கும்‌ நக்கம்திவமுசிதமீமாாநி குரு தத்‌ 11 


னை - உன்னேத்‌ தவிர வேறிடத்திலிருந்து, ரகா - 
ஆசைக்கு, இருர-விஷயமான, சஒ-பலன்‌, ஒடு கிடைப்பதில்‌, ஏ 
(எஎர:-நியமம்‌ (உறுதி) இல்லை, ஊ்‌-8, ஏஏரஏ[-தெரியாதவர்களுக்கு, 
கஜா- ஆசைக்கு, ஏக்‌ ஏர மேலாகவும்‌, இரு கொடுப்பதில்‌, 
எஈ7-வல்லமையுள்ளவள்‌, ஏ[எ-என்‌ று, கச எண்று கமலத்தில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ பிரஹ்மா முதலான, ஜஜ: முன்னோர்கள்‌, ஈர - உன்‌ 
விஷயத்தில்‌, ஈஈ₹- சொல்கிறார்கள்‌. ஐள:-என்னுடைய மனஸ்‌, 
ஏ உன்னிடத்தில்‌, எ்‌1*4-ராப்பகலாக, ல்‌ ௭௭ ஈபட்டுள்ளதாக்‌ 
இருந்து வருகிறது. $ளுாரீள-ஹே பரமேசுவரி, என்னது உசிதமோ, 
எஏ-அதை, ௩௩-செய்‌. 


மற்றதேலதைகளை ஏன்‌ ஆசிரயிக்கவில்லை. யென்றால்‌, அவர்‌ 
கன எவ்வளவு உபாஸித்தாலும்‌ நாம்விரும்பியதை மட்டும்‌ கூடக்‌ 
கொடுப்பார்களென்ற நிச்சயம்‌ கிடையாது. உபாசித்தது 
போதாது, பூர்வ புண்யம்‌ போதாது என்று ஏதாவது ஸமாதானம்‌ 
சொல்லி விடுவார்கள்‌. நீ அப்படியல்ல, உன்னுடைய மாஹாத்ம்‌ 
யத்தையும்‌ உதார குணத்தையும்‌ தெரிந்து கொள்ளாமல்‌ 
யாரேனும்‌ உன்னை உபாஸித்து ஏதேனும்‌ வேண்டிக்கொண் 
டாலும்‌ அதற்கு மேலும்‌ அதிகமாகவே கொடுத்தருளும்‌ தன்மை 
உனக்கு உண்டு என்று பெரியோர்கள்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 


ஸெளந்தர்யலஹரியில்‌ னாள்‌ எ ஐவி? என்ற சுலோகத்தில்‌ 
கருண கடா க்ஷத்தைச்‌ ' செலுத்த வேண்டும்‌ என்று: எண்ணிய்‌ 
பக்தனுக்குத்தனது ஸாயுஜ்யத்தையே கொடுத்து... வீடுகி௫ள்‌ 
என்று” இந்த்க்கருதீது: தெளிவாக: கூறப்பட்டிருக்கிறது: 
8ீல்து சலோகத்திலும்‌ “விரும்பிய தற்கு ' மேல்‌: பலனைக்‌ “கொடுப்‌ 
பதில்‌: உன்‌: சரணம்‌ :மிகத்திறமையுள்ளது.! என்று: கூறுகிறார்‌. 
ஆகையர்ல்‌: . என்மனதை இடைவிடாது .. உன்னிடத்திலேயே 
வைத்து விட்டேன்‌. எனக்கு எது வேண்டுமென்று .கேட்கத்தெகி 
யாது. எனக்கு. என்ன செய்தால்‌ ஹிதமோ. அதை நீயே 
தீர்மானம்‌ செய்து அருள்வாயாக, (18) 
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ETE ETT னா 

ளர்‌ ESTA TET | 
ரராண்டாஎர்‌ ரண 

ளார்‌ ஈன்‌ fg ॥ 28 ॥ 


ஸ்புரந்நராநாரத்நஸ்படிகமயபித்திப்ரதிபலத்‌ 
த்வதாகாரம்‌ சஞ்சச்சசதரகலாஸெள்‌ தமிகரம்‌ ॥ 
முகுந்தப்ரஹ்மேர்த்ரப்ரப்ருதிபரிவாரம்‌ விஜயதே 
தவாகாரம்‌ ரம்யம்‌ த்ரிபுவ5மஹாராஜக்ருஹிணி 11 


(8 -பிரகாசிர்கிற, ஏாரா-பலவித, 29-ரத்தினங்கள்‌ இழைத்‌, 
ஊர்களை -ஸ்படிகத்திஞல்‌ செய்யப்பட்ட, 19 -சுவர்களில்‌, ர 
௩8 - பிரதிபிம்பிக்கும்‌, 88 - உன்னுடைய, கா்‌ - ரூபத்வு 
உடையதும்‌, ஏஜு - சேபிக்கிற, என ஏக - சந்திரகலையேோ 
கூடின, ஜிய மாளிகையின்‌, 1னர்‌-உப்பரிகையுள்ளதும்‌, ஜு. 
மஹாவிஷ்ணு, என-பிரஹ்மா, ஐஜ-நேவேந்திரன்‌, எஜுஎ-முதலாள 
ரன்ன பரீவாரங்களோடு கூடனதுரன, ஈஏ-உன்னுடைய, ஐ 
அழகான, ஊார்‌-வாஸஸ்தலமானது, ரீரஏஏ-முவுலகங்களுக்கும்‌ 
ஏஜி - மஹாராஜராயுள்ள பரமேசுவருடைய, ஏர - பத்னியே 
இணி-மிகவும்‌ உத்கிருஷ்டமாக விளங்குகிறது. 


அம்பிகை வளிக்கும்‌ மாளிகையின்‌ சுவர்கள்‌ ரத்னம்‌ பதித்த 
ஸ்படிகத்தினால்‌ நிர்மாணம்‌ செய்யப்பட்டிருப்பதால்‌ அங்கே வீற்ர்‌. 
ருக்கும்‌ பரதேவதையின்‌ ரூபம்‌ எல்லா பக்கங்களிலும்‌ பிரதிபலிச்‌ 
கிறது, மிக்க உயரமுள்ள இம்மாளிகையின்‌ மாடி ஸ்தூபியிர்‌ 
சந்திரன்‌ பிரகாசிக்கிறான்‌. லோககாதர்களான ப்ரஹ்மா, விஷ்னு 
இந்திரன்‌ முதலானவர்கள்‌ இம்மாளிகையில்‌ அம்பிகைக்குப்‌ பரி 
வாரமாக இருந்து பணிவிடை புரிகின்றனர்‌. எல்லா லோகர்‌ 
களும்‌ அடங்கிய பிரபஞ்சத்திற்கே சக்கிரவர்த்தியாக விருக்கும்‌ 
பரமேசுவரருடைய பத்னியாய்‌ மஹாராணி ஸ்தானம்‌ வஹிக்கும்‌. 
அம்பாளுக்கு இவ்வித ரம்மியமான சிறந்த மாளிகையிருப்பது: 
மிகவும்‌ நியாயமல்லவா 1 (14) 


(௮) அம்பிகையின்‌ மாளிகையை வர்ணித்து வீட்டு மற்றப்‌. 
பெருமைகளை வர்ணிக்கிறார்‌ ப 
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எ கக்‌ பிஏ ளா எறங்க: 
னார்‌ AFT ஒகோரச: ஈட்டி | 
ஏஎ: என்ர எள்ள? 
எர என aed என்‌ Aut 10 


நிவாஸ: கைலாஸே விதிதமகாத்யா: ஸ்துதிகரா: 
குடும்பம்‌ தீரைலோக்யம்‌ க்ருதகரபுட: ஸித்திநிகர: 1 
மஹே: ப்ராணேறஸ்‌ ததவநிதராதீ 00 தநயே 

ந தே ஸெளபாக்யஸ்ய க்வசிதபி மநாகஸ்தி துலநா 1] 


னான:-இருப்ப, கமஙி-லகைலாஸத்தில்‌, ஒக 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்பவர்கள்‌, (ஏ19-பிரஹ்மா, ஏஎஎஎ-இந்திரன்‌, ஏன: 
முதலானவர்கள்‌. ஐா- குடும்பம்‌, 2 ஈஏ்‌-மூவுலகமும்‌, இரக 
(எக ஸித்திகளின்‌ கூட்டம்‌, தக ₹ரக:-கைகட்டி நிற்கிறது. ஏரி: 
பிராணநாயகரோ, எ$:-பரமேசுவரர்‌. ஈ8-ஆகையால்‌, ஏஏ(9- 
ஏரு ஏ-பர்வதராஜனின்‌, எஏஏ-புத்திரி ய, *-உன்னுடைய, 
ஸ்ர ஸெளபாககியத்திற்கு, ஐளா-ஓப்பிடல்‌, கா எ 
எங்கேயும்‌ கூட, ஈளக-பொஞ்ரமும்‌, ஏ 3188-கிடையாது. 


பரமசிவனை நாயகராக அடைந்து கைலாசத்தில்‌ வாஸம்‌ 
செய்து கொண்டு பிரஹ்மாதி தேவர்களால்‌ ஸ்துதிக்கப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு உலகம்‌ பூராவையும்‌ குடும்பமாகப்பெற்று அணிமாதி 
ஸகல ஸித்திகளும்‌ கைகட்டிக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்கும்படிக்கான 
உத்தமமான உன்‌ பதவிக்கு ஸமானமாக எதையாவது எங்கே 
யாவது கொஞ்சமாவது சொல்லமுடியுமா 7 (16) 


(அ) ஈசுவரனுக்கும்‌ அம்பிகையால்தான்‌ பெருமை :-- 


ஏர ஏசி ஏர்‌ [8௭ ஈர்‌ 
ஏன்‌ விட்றா ன்ள்‌ சார09: | 
டாள்‌ ௭ 188௭ WA: 
ஏவிக்‌ எ என்‌ எனை | 26 ॥ 
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வ்ருஷோ வ்ருத்தோ யாஈம்‌ விஷமாநமாஸறா நிவஸநம்‌ 
ச்மமா௩ம்‌ கீரீடாபூர்‌. புஜககிவஹோ பூஷணவிதகி: ] 
ஸமக்ரா ஸாமக்ரீ ஜகதி விதிதைவ ஸ்மரரிபோர்‌ 
யதேதஸ்யைச்வர்யம்‌ தவ ஐநநி ஸெளபாக்யமஹிமா ]] 


ஏஜ:-கிழட்டுத்தனமடைந்த, ஏய:-காளைமாடு, ஏள்‌-வாஹன[ 
[ஏ4்‌-விஷம்‌, ஏஜர்‌-சாப்பாடு, எனா: -திக்குகள்‌, 19 ஏனர்‌- வஸ்திர 
௭ -மயானம்‌,' 23: -விளையாடும்‌ இடம்‌; 8௭௭-௭௭௨ -எர்ப்டி 
களின்‌ கூட்டம்‌, ஏஏள[4[ஏ:-அலங்காரமுறை, எடி. மன்மதண்‌. 
சத்ருவான பரமசிவனுடைய, எள எலலா, எனி-ஸாமக்கி ர்க 
இல்விதமென்று, -ஏள18-உலகத்தில்‌, வரதா: ஏரடதெரிந்தே , இற. 
கிறது. ஏஏ-என்ற காரணத்தினால்‌, இவருடைய ன்‌ 
ஐசுவியமானது, :ஏ௭- தாயே, ஈஏ-உன்னுடைய, எிளாஏ-றெ 
பாக்கியத்தின்‌, எ -மஹிமையேயாகும்‌, ்‌ 


மஹேசுவரரை பிராண நாயகராக அடைந்திருப்பது. உன்ற 
டைய ளெளபாக்கியத்தைக்காட்டுகிறது என்று சொன்னேல்‌ 
உன்னுடைய ளெளபாக்யத்தினலேயே அவர்‌ மஹேசுவரரா; 
இருக்கிறார்‌ என்று சொல்வதே இசதைவீட உசிதமாய்த்‌ கோள்‌ 
கிறது. அவருடைய சொந்த நிலையை கவனித்துப்‌ பார்த்தா 
அவரை எவ்விதத்திலும்‌ மேலானவர்‌ என்று சொல்வ தற்‌: 
இடமேயில்லை, அவருக்கு வாஹனம்‌ கிழட்டுமாடு, சாப்பிடுவதே 
ஹாலாஹல விஷம்‌, இருப்பிடமோ மயானம்‌, வஸ்திரமே 
திக்குகள்தான்‌, ஆபரணங்கள்‌ பாம்புகளே, அவர்‌ ஸமீபத்திர 
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அமோஷப்ரஹ்மாண்டப்ரளயவிதிகைஸர்கிகம தி; 
ச்மாபாநேஷ்வாஸீந; க்ருதபஸிதலேப: பஸாப தி: ] 
ததெள கண்டே ஹாலாஹலமகிலபூகோளக்ருபயா 
பவத்யா: ஸங்கத்யா: பலமிதி ௪ கல்யாணி கலயே 1] 


ஏ319-பாக்கியன்னியில்‌, என[ர2-பிரஹ்மாண்டங்களை, ஐ௫9- 
நன்கு நாசம்‌ செய்துவிடும்‌, 1ஏ19-முறையில்‌, எனரர்க-ஸ்வபாவத்‌ 
திலேயே, ஈஎ*:-எண்ணமுள்ளவராயும்‌, ஊன 8-மயானங்களில்‌, 
எளி: - இருந்துகொண்டு ஐ: என ஜா: - சாமபல்‌ பூச்சு பூசிக்‌ 
கொள்பவராயு மள்ள, ஏஜுரள்‌:-பிராணிகளின்‌ பதியான பரமசிவன்‌, 
ஏரன-எல்லா, ஏளி௫-பூகோளத்திலும்‌ ஏற்பட்ட, குரனா-கருணை 
யினால்‌, 81௫18௫ -ஹாலாஹல விஷத்தை, க%-கழுத்தில்‌, ஏளி- 
தரித்துக்கொண்டாரே அது, கணம-மங்களருபிணியே. ஏன 
உன்னுடைய, ஈ4ஈன:-சேர்க்கையினுடைய, ரூ௫ஃபலன்‌, ஏன்‌ ஏ- 
என்று தான்‌, கஒ$-எண்௭ 


அவரைச்‌ சேர்க்‌ தவைகளெல்லாம்‌ இப்படியிருந்த போதிலும்‌ 
அவருடைய சொட்த குணமோ நடத்தையோ சரியாயிருக்கிறதா 
வென்றால்‌ அதுவும்‌ இல்லை, ஜகத்துப்பூராவையும்‌ நாசம்‌ 
செய்வதிலேயே அவருக்கு நோக்கம்‌, நாசம்‌ செய்து ச்மசானத்‌ 
திலேயே இருந்து கொண்டு அங்குள்ள சாம்பலைப்‌ பூசிக்‌ 
கொள்வார்‌. மனுஷ்யர்களுக்கு அரசராயிருந்து நரபதி 
யென்ற பெயரையோ, தேவர்களுக்கு அரசராயிருந்து ஸாரபதி 
யென்ற பெயரையோ வைத்துக்கொள்ளாமல்‌ பசுபதியென்று 
பெயர்‌ வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. ஜகத்தையே ஒழித்து விடும்‌ 
மனேபாவளையுள்ள க்ரூர ஸ்வபாவரான பரமசிவன்‌ ஹாலாஹல 
விஷத்தைச்சாப்பிட்டபோது அவர்‌ குக்ஷியில்‌ இருந்த ஜகத்‌ 
பூராவையும்‌ நாசம்‌ செய்திருக்கலாமே? அவ்விதம்‌ செய்யாமல்‌ 
அவ்விஷத்தைக்‌ ,கழுத்தில்‌ நிறுத்திக்கொண்டு குக்ஷிவரையில்‌ 
போகாமலிருக்கும்படிச்‌ செய்யவேண்டுமானால்‌ அதற்கு கருணை 
யல்லவா வேண்டும்‌ 7 அது எப்படி அவருக்கு ஏற்பட்டதென்று 
யோலஜிக்கையில்‌ உன்னுடைய சேர்க்கையினால்தான்‌ ஏற்பட்டிருக்க 
வேண்டுமென்று நினைக்கிறேன்‌. உன்‌ சேர்க்கையால்தான்‌ 
அழிக்கும்‌ ஸ்வபாவமுள்ள ஈசுவரனுக்குக்‌ கருணை ஏற்பட்டு 
உலகைக்‌ காப்பாற்றிவிட்டார்‌, (47) 
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ஏர்‌ எக்‌ எண்ணா ரர 
Naa என எரா: கொரி | 
ரணகளம்‌ வின GT | 
fast எர எண்ணி எர fry: 2€ || 


தீவதீயம்‌ ஸெளந்தர்யம்‌ நிரதிரயயமாலோக்ய பரயா 
பியைவாஸீத்‌ கங்கா ஐலமயதநு; மைலதநயே 1 
ததேகஸ்யாஸ்தஸங்மாத்‌ வ கமலம்‌ வீக்்ய க்ருபயா 
ப்ரதிஷ்டாமாதர்வந்‌ பிஜ.மிரஸி வாஸேந கிரி; 11. 


ஏச பர்வதகுமாரியே, சகா 4-உன்னுடைய, ரர்‌. 
உத்தமமான, ஏர்‌ ஸெளரநதர்யத்றை, ளலிசஎ-பார்த்‌ து, 
ோோ-மிகுந்தத இர 64-பயத்திறாலேயே, என-கங்காதேன்‌, 
எ: - ஜலத்தினால்‌ செய்யப்பட்ட சரீரமுள்ளவளாக , ளி 
ஆகிவிட்டாள்‌, சணா அதினால்‌, சணா:-இந்தகங்கையின்‌, 985. 
(வாடிய) அந்த, 334௭௫ -ழககமலத்தை, விர-பார்த்து, காட. 
கருணையினால்‌, [ஏ - மலையில்‌ வாஸம்‌ செய்யும்‌ பரமசிவன்‌, ்‌ 
(அவளுக்கு) என பர - தன்னுடைய சிரஸிலேயே, எ௭- இருப 
பைக்கொடுத்து, எரன்தர்‌- ஸ்திரமான நிலையை (3யாதியை) எசா. 
ஏற்படுத்தியவராக ஆனார்‌. து 


உலகத்தலுளள பீரஜைகளிடம்‌ ஏற்பட்ட 
பகவான்‌ கழுத்தில்‌ விஷத்தை கிறுத்திக்கொண்டரர்‌ - என்று 
' சொல்லும்‌ போது சிரஸில்‌ கங்கையை வைத்துக்‌ கொண்டாரே, 
அதற்கு என்ன காரணம்‌, என்றால்‌ அதுவும்‌ கிருபையினால்தாள்‌ 
என்கிறார்‌. அவளிடம்‌ கருணை யேற்படும்படி அவளுக்கு என்ன 
ஆபத்து ஏற்பட்டது என்று கேட்டால்‌, அவளும்‌  பர்வதராஐ 
னுடைய புதீதிரியாயிருந்தும்‌ அம்பிகைக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ 
ளெளந்தர்யம்‌ தனக்கு ஏ ற்படவில்லையே, பகவான்‌ தன்னை. அங்கி 
கரிப்பாரோ மாட்டாரோ, என்ற பயம்‌ அவளுக்கு ஏற்பட்டு 


ஸ்தானம்‌ கொடுத்து அனுக்ரஹித்தார்‌ என்று ஆசார்யர்‌ உத்‌. 
பிரேலக்ஷை செய்கிறார்‌, க்‌ | ்‌ ௨2. 
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ஏண்‌ Ma ஈனா. 
ளா எ afin frat: 

gir ஏர்‌ ராணா Il 2 


விமாலஸ்ரீகண்டத்ரவ! ருகமதாகீர்ணகஸ்ருண 

ப்ரஸ நவ்யாமிச்ரஃ பகவதி தவாப்யங்கள லிலம்‌ | 
ஸமாதாய ஸ்ரஷ்டா சளித:।தபாம்‌ ஈன்‌ நிஜகரை! 

ஸ்‌ எமாதத்தே ஸ்‌ ருஷ்டிம்‌ விபுதபுரபங்கேருஹத்ருறாம்‌ 11 


எண்‌-ஈசுவரியே, ஏராளமான, ஜினா. சந்தன 
ரஸம்‌, ஜள௭ச-ரஸ்தூரி, ஏானிரா-சேர்ந்த, ஏரா. எஏா-குங்கு 
மப்பூ இவை, ஊா$3ன்‌-கலந்ததான, எஏ-உன்னுடைய, ஏன ஸ்ா௩ம்‌ 
செய்த; எக -ஜலத்தையும்‌, எஇ-௩டந்த, ரச-பாதத்திலுள்ள, 
ஈர௫4-தூளிகளையும்‌, fஎனசர்‌:-தனது கைகளால்‌, எராஸ்ருஷ்டி 
தவான்‌ ப்ரஹ்மா, ஏஎ எடுத்துக்கொண்டு, ஏரா 
1-கமலம்போல்‌ நயனமுள்ள தேவலோகஸ்திரீகளுடைய, ஏ[$- 
ஸ்ருஷ்டியை, எண்‌ -௩டத்துகிறார்‌. 


கங்கா தேவியின்‌ ஸ்திதி இப்படியிருக்கட்டும்‌, உலகத்தில்‌ 
யாரேனும்‌ ரூபவதியாயிருந்தால்‌ “£தேவகன்னிகை”' போல்‌ 
இருக்கிறாள்‌ என்று சொல்வதிலிருந்து  கவஸ் திரீகளுக்கு 
ல்வபாவளித்தமாகவே ளெளந்சர்யம்‌ அதிகம்‌ உண்டு என்று 
நன்றாகத்தெரிகிறது. அவர்களுக்கு அவ்வளவு லெளந்தர்யம்‌ 
ஏற்பட்டதற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. அம்பிகை 
சந்தன த்தைலம்‌ தேய்த்துக்கொண்டு கஸ்தாரி, குங்குமப்பூ இவை 
கீளூடைய திவ்ய கந்தங்களோடு கூடிய ஜலத்தில்‌ ஸ்நாகம்‌ 
செய்கிறாள்‌. அம்பிகையின்‌ உடலில்‌ பட்டு வெளியேவரும்‌ அந்த 
தீர்த்தத்தில்‌, அம்பிகையின்‌ பாததாளிகளை தனதுகைகளால்‌ 
எடுத்துக்‌ குழைத்து இதைக்‌ கொண்டுதான்‌ பிரஹ்ம தவர்‌ 
தேவஸ்திரீகளை ஸ்ருஷ்டி செய்கிறார்‌. அதினால்‌ தான்‌ அவர்களுக்கு 
அவ்வித உத்தமமான வெளந்தர்யம்‌ ஏற்பட்டிருக்கிறது 
ள்ன்கிறார்‌; : : (19) 
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Tard எ ஊன்‌ மிரர்‌ 
ளா என்‌ FeO | 
எனின்‌: எச்‌ TETANY 
னர்‌ ன எள்ளனன்‌ || ௩௨॥ 


வஸந்தே ஸாநந்தே குஸுமிதலதாபி; பரிவ்ருதே 
ஸ்புரந்நாநாபத்மே ஸரஸி கலஹம்ஸாளிஸுபகே ] 
ஸகீபி: கேலந்தீம்‌ மலயபவகாந்தோலி தஜலே 

ஸ்மரேத்‌ யஸ்த்வாம்‌ தஸ்ய ஜ்வரஜநித பீடா$பஸரதி ]] 


எராா-ஆனந்தத்தோடு கூடின, ஏன்‌-வஸந்தகாலத்தி; 
ஐ ஈ-௩ன்கு புஷ்பித்திருக்கும்‌, ஒனரிழ:-கொடிகளால்‌, qi. 
சூழப்பட்டதாயும்‌, ₹தூாஏ-நன்கு மலர்ந்திருக்கும்‌, ஜாதகம்‌ 
ஏூ-தாமரைகளோடு கூடியதாயும்‌, ௧௭௭௭-கலஹம்ஸ ப்க்ஷிகளுடைய, 
ஏ வரிசை (அல்லது கலஹம்ஸங்களும்‌, ஏரீஷ-வண்டுகளும்‌) இருப்ப 
தால்‌, ஜூரி-மிக அழகாயும்‌ ஐ௭9-7984-மலய பர்வத தென்றல்‌ 
காற்றினால்‌, ஏரா சலிக்கப்பட்ட. எல-ஜலத்துடன்‌ கூடின தாயும்‌ 
உள்ள, ஜா7*-தடாகத்தில்‌, எளி தோழிகளுடன்‌, "அரி 
விளையாடுகிற, ச்‌-உன்னை, ஏ: எவன்‌, ஏரஏ-ஸ்மரிப்பானோ, ஈன- 
அவலுக்கு, 98: - ஜஷத்தினால்‌, எனன - ஏற்பட்ட, மிரா - பீடை 
87௭378 விலகிவிடும்‌, 


ளெளக்தர்யலஹரி 20வது சுலோகத்தில்‌ அம்பிகையை பளி 
மலையின்‌ புத்திரியாகவும்‌ அவள்‌ தன்‌ அங்கங்களிலிருந்து 
குளிர்ந்த அமிருத கிரணங்களை வெளியிடுவதாகவும்‌ தியானித்‌ 
தால்‌ விஷத்தினாலும்‌ ஜீவரத்தினாலும்‌ ஏற்படக்கூடிய சிரமங்கள்‌ 
கிவிருத்தியாகும்‌ என்று சொல்லியிருப்பதையே மந்திரமாக 
பாவித்து ஜபிப்பவர்கள்‌ அவ்வித பலனை உடனே அடைந்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. அதுபோலவே இந்த ஆனளந்தலஹரியிலும்‌ 20 சுலோகத்‌ 
தில்‌ ஜ்வர நிவிருத்திக்காக அம்பிகை குளிர்ந்த ஜலமுள்ள தடாகத்‌ 
தின்‌ மத்தியில்‌ தோழிகளுடன்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிருப்பதாக 
பாவித்தால்‌ உடனே ஆரோக்யம்‌ ஏற்படுமென்று சொல்கிறார்‌, 
தாதுக்களின்‌ வைஷம்யத் தினால்‌ சரீரத்தில்‌ ஏற்படும்‌ ஜ்வரம்‌ 
என்று மாத்திரம்‌ வைத்துக்கொள்‌ எவேண்டாம்‌. சாபத்தை, 
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யேற்படுத்தக் கூடிய எல்லாவிதமான கஷ்டங்களிலிருக்தும்‌ அவள்‌ 
வீடுவிப்பாள்‌, அத்யாத்மம்‌, அதிபூதம்‌ அதிதைவம்‌ என்ற 
காரணங்களால்‌ ஏழ்படும்‌ ஸகலவித தாபங்களையும்‌ விலக்கக்‌ 
கூடியது அவளுடைய ஸ்மரணம்‌என்பதுதான்‌ கடைசி சலோகத்‌ 
தின்‌ தாத்பர்யம்‌. (20) 


ஆனந்தலஹரீ முறறும்‌. 


AAT TET APE | 
ஸ்ரீசாரதா. புஜங்கப்ரயாதாஷ்டகம்‌ 


பரக ohh AY 


[ ஸ்ரீமத்‌ சங்கரபகவத்பாதாசார்யார்‌ சிருங்கேரியில்‌ ஸ்ரீசாரது 
தேவியை பிரதீஷ்டை செய்து ஆராதித்து வருகையில்‌ ஒரு ஸமய 
வெளியிட்ட எட்டு சுலோகங்களடங்கியது இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ 
ஐஜகந்மாதாவான அம்பிகையை தன்‌ மாதாவாகவே பாவித்த 
அவள்‌ ஸாந்கித்யமடைந்திருக்கும்‌ மூர்த்தியின்‌ வைபவத்தை 
இந்த ல்தோத்திரத்தில்‌ வர்ணிச்திருக்கிறார்‌. அவருடைய அபு 
அவதாரமென்று பாவிக்கப்பட்டு சிருங்கேரி கைத்குருவா 
விளங்கிய ஸ்ரீஸச்சிதாநந்தசிவ அபிரவநரஸிம்ஹபாரதீஸ்வாமிகர்‌! 
அவர்கள்‌ அவருக்கு அவர்‌ ஜன்ம பூமியான காலடியில்‌ ஆலயப்‌! 
நிர்மாணம்‌ செய்வதாகத்‌ தீர்மானித்தபோது அவருடைய 
தாயாரின்‌ ஞாபகார்க்தமாகவும்‌ ஏதேனும்‌ செய்யவேண்டுமென்ற: 
நினைத்து இந்த ஸ்தோத்திரத்தை ஞாபகப்படுத்திக்கொண்டு 
அங்கே ஸ்ரீசாரதாம்பாளுக்கும்‌ ஓரா லயம்‌ கட்டிவைத்தார்களெள்ர' 
விஷயம்‌ யாரும்‌ அறிந்ததே. ] I 


grag gages 

ளகர ஏராள | 
எர₹58 889 என்ற! 

Wa AT எ எள 2 | 


ஸுவகேஷோஜ கும்பாம்‌ ஸுதா பூர்ணகும்பாம்‌ 
ப்ரஸாதாவலம்பாம்‌ ப்ரபுண்யாவலம்பாம்‌ ] 
ஸதாஸ்யேந்து பிம்பாம்‌ ஸதாநோஷ்டபிம்பாம்‌ 
பஜே மாரதாம்பாம்‌ அஜஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ 1] 


ஏாளிஎ-காார்‌-கும்பம்போல்‌ பருத்த அழகான ஸ்தனங்களு 
டையவளாயும்‌, ஜன-ரர-தரார்‌- அமிர்தம்‌ -நிறைந்த-கலசத்தையுடைய 
வளாயும்‌, எனசாஎார்‌- அனுக்ரஹம்‌ செய்வதில்‌ பிடிமானமுள்ள 
வளாயும்‌, எராஏாஎனாா-மிகுந்த புண்ணியங்கள்‌ செய்திருப்பவர்‌ 
களுக்குக்கைப்பிஉ கொடுப்பவளாயும்‌, எனா 1-சந்திர பிம்பம்‌ 
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போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ முகத்தையுடையவளாயும்‌, எசவிள்‌- 
கோவைப்பழம போல்‌ சிவந்த மத ரஸழளள உதடுகளுள்ளவளாயும்‌ 
இருக்கும்‌, ஈர] என்‌ னுடைய தாயாரான, சாச[ஈஏர்‌-சா0 தாம்‌ 
பிகையை, ஏசா-எப்பொழுதும்‌, எ௭்‌-இடைவிடாமல, ஏ$ூ-பஜிக்‌ 
கிறேன்‌. 
அம்பிகையிடத்தில்‌ தாயார்‌ என்ற பாவனை வரும்போது 
குழந்தை பிறந்தவுடனேயே அதற்கு ஸ்தன்யபானம்‌ செய்வித்து 
ரக்ஷிக்கும்‌ அம்சம்‌ ஞாபகம்‌ வந்ததால்‌ முதலில்‌ ஸ்தனத்தை ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யார்‌. வர்ணித்தார்‌. அது கும்பம்‌ மாதிரி பெரியதாக 
இருப்பதுடன்‌ அமிருதம்‌ போல க்ஷீரத்தையும்‌ கொடுப்பதால்‌ 
அவள்‌ கையிலேக்தியிருக்கும்‌ அமிருக கலசத்தை அடுத்தபடியாகச்‌ 
சொன்னார்‌. பால்‌ பெருகும்‌ ஜகன்மாதாவின்‌ ஸ்தனங்கள்‌ கும்பம்‌ 
(குடம்‌) போல்‌ பருத்து இருக்கின்றன. இது போதாதென்று 
கையிலும்‌ ஓர்‌ கும்பத்தை: வைத்துக்கொண்டிருக்கிறாள்‌. இது 
அமிருதம்‌ நிரம்பியது. உலகில்‌ எந்தத்தாயின்‌ ஸ்தன்யத்தைப்‌ 
பருகியபோதிலும்‌ அவர்களுக்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ நிச்சயம்‌ 
உண்டு. அம்பிகையைத்‌ தாயாக சரணமடைந்து விட்டால்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ஜன்ம மரணங்கள்‌ கிடையாகென்பதை கையிலுள்ள 
அமிருதகலசத்தால்‌ காட்டுகிறாள்‌. “அம்பிகையின்‌ ஸ்தனங்களே 
அமிருதம்‌ “ நிரம்பியவைதான்‌ அதனால்‌ தான்‌ அதைப்பருகிய 
விநாயகரும்‌ ஸ்கக்த்ரும்‌ எப்போதும்‌ குமாரர்களர்கவே வீளங்கி 
வருகின்‌ ற்னர்‌ ””. என்று ளெளந்தர்யலஹரியில்‌ 72வது சுலோக 
"த்தில்‌ கூறுகிறார்‌. இவ்விதமாக அனுக்ரஹம்‌ செய்வதையே விரத 
மாக உடையவள்‌ என்பதைச்‌ சொல்லி விட்டு, அவ்வனுக்ரஹம்‌ 
.கிடைக்கவேண்டுமானால்‌ ஏராளமான புண்ணியமிருக்கவேண்டும்‌ 
என்பதைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌... முகமாகிற.. சந்திரனிடமிருந்தும்‌ 
கருணையாகிய அமிருதம்‌ பெருகுகிறது, உ.தடுகளிலிருந்தும்‌ 
கருணாரஸம்‌ பெருகுகிறது; . என்றும்‌ செர்ல்லி இவ்வாறே கருணா 
முர்த்தியாயிருக்கும்‌ தாயாரை எப்பொழுதும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
பஜிக்க பம்ப்‌ நியாயம்‌ தரே டன்‌ காட்டுக்‌, (1) 


கு னி ள்ளார்‌ 
parfafifisl Sot: மரப்‌ 

gat ய்ய JR. 
வில்‌ சாப்‌ ௩ ॥ 
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கடாக்ஷே தயார்த்ராம்‌ கரே ஞாகமுத்ராம்‌ 
கலாபிர்‌ விநித்ராம்‌ கரே ஞாமமுத்ராம்‌ 1 
புரஸ்த்ரீம்‌ விகித்ராம்‌ கலாபை: ஸுபத்ராம்‌ 
பஜே மார தாம்பாமஜஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ 11 


_ தடைக்கண்ணில்‌, சா ௭]1- தயையினால்‌ ஈரமுள்‌ 
வளாயும்‌, கர்‌-ஏாா-ஏதர்‌-கையில்‌ சின்‌ முத்திரையுள்ளவளாயு 
காமு: -கலைகளினால்‌, ௫ ச1-பிரஸன்‌ னமாயிருப்பவளாயும்‌, தாட்‌ 
ஆபரணங்களினால்‌, ஏ-ஏர1-நன்கு மங்களமாயிருப்பவளாயு! 
இண்சர்‌ - (அனுச்ரஹம்‌ செய்வதற்காக எப்பொழுதும்‌ விழித்து 
கொண்டு) தூக்கமில்லாதவளாயும்‌, ரா: ஏஜ7-தனக்கு முன்னு 
துங்கபத்ரா நதியையுடையவளாயும்‌, 9₹-894-திரிபுரசுந்தரியாயு ழஸ்‌ 
எரா்‌-என்‌ தாயாரான, ஏசா -சாரதாம்பிகையை, ஏடு 
இடைவீடாமல்‌, ஏூ-பஜிக்கிறேன்‌. 


துங்கபத்ரா நதிக்கரையில்‌ சிருங்கேரியில்‌ ஸாந்நித்யு 
கொண்டுள்ள என்‌ தாயான ஸ்ரீசாரதாம்பிகை எல்லா ஆபரனர 
களுமணிந்து திவ்யமங்கள ரூபிணியாக விளங்குகிறாள்‌. பக்‌ தருக 
அருள்‌ செய்ய தூங்காமல்‌ எப்பொழுதும்‌ விழித்துக்‌ கொண்டிரு! 
கிறாள்‌. சிரஸ்ஸில்‌ உள்ள சந்திரனின்‌ கலைகளால்‌ ஒளியுடர்‌. 
திகழ்கிறாள்‌. கடாக்ஷ்த்தில்‌ கருணரஸம்‌ பெருகுவதால்‌ துன்பப்‌! 
படும்‌ யாருக்கும்‌ அருள்‌ புரிகிறாள்‌ உத்தமாதிகாரிக்கு தனது சிர்‌! 
முத்திரையால்‌ ஆத்ம ஞானத்தைத்‌ தருகிறாள்‌. இவளே த்ரி 
ஸாந்தரி. இவளை எப்பொழுதும்‌ பஜிக்கிறேன்‌. (9) 


| 


ஊகார Gaza 
ERT ரிகா | 
Wi எரர்‌ காணாிஈ] 
தபந 11011 இத ॥ 
லலாமாங்கபாலாம்‌ லஸ த்காஈலோலாம்‌ 
ஸ்வபக்தைக பாலாம்‌ ய; ச்ரீகபோலாம்‌ | 
கரே த்வக்ஷமாலாம்‌ கநத்ப்ரத்சலோலாம்‌ 
பஜே மாரதாம்பாமஜஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ ॥ 
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கனரா: க௩1ஐ[-திலகத்தினல்‌ அடையாளமிடப்பட்ட 
யூள்ளவளாயும்‌, A எர-ஜானர்‌- அழகான பாட்டில்‌ ஆசையுள்ள 
வளாயும்‌, க்க ரர்‌ -தன்னுடைய பக்தர்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
ஒரே மூர்த்தியாயும்‌, ஏனஃிகரிஒ]-புகழுடன்‌ சோபிக்கும்‌ கன்ன 
பிரதேசத்தை உடையவளாயும்‌, ஐ%-ஐ-கையிலோ, ஏச: 
அக்ஷமாலையுடையவளாயும்‌, 3௭8-௭₹௭-௫௫ர-௩ன்கு பிரகாசிக்கிற 
உத்தமமான 'காதுத்தொங்கட்டாங்களுடையவளாயும்‌ இருக்கும்‌, 
கராா[- என்‌ தாயாரான, அகர்‌ -சாரதாம்பிகையை, ஏ 
எப்பொழுதும்‌, ஏூ-பஜிக்கிறேன்‌, 

கெற்றியில்‌ சிறந்த திலகமும்‌ காதில்‌ அசையும்‌ குண்டலங்களும்‌ 
கையில்‌ ஜபமாலையும்‌ தரித்துள்ள அம்பிகையின்‌ கன்னத்தின்‌ 
சோபை மிகப்‌ புகழ்வாய்ந்தது. காகத்தில்‌ மிகவும்‌ ஈடுபட்டவள்‌. 
பக்தர்களைக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌ அவள்‌ போல்‌ வேறுதெய்வம்‌ 
கிடையாது இந்த சாரதாம்பிகையை பதிக்கிறேன்‌. (3) 


ada em fafa 
RTT எனா 
ஏரார்‌ gar 
WA WIR எண்‌ HEFT ॥ ௦ ॥ 


ஸாஸீமந்தவேணீம்‌ த்ருமா பிர்ஜிதைணீம்‌ 
ரமத்கீரவாணீம்‌ நமத்வஜ்ரபாணிம்‌ | 
ஸுதாமந்தராஸ்யாம்‌ முதாசிந்த்யவேணீம்‌ 
பஜே ஸாரதாம்பா மஜூஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ ॥ 


ஏரி அன - அழகான வகுடுடன்‌ கூடிய உ 2 
ஏன்(ஃபார்வையினால்‌ (கண்ணின அழகதினால!, எறி 
மானை ஜயித்தவளாயும்‌, களின்‌ க கிளி 

போலுள்ள பேச்சுள்ளவளாயும, 
தேவேந்திரனால்‌ ட ட ஏனா எ 
அமிருதத்தை ருசிபார்க்கும்‌ வாயுள்ளவளாயும்‌, என்‌ 
ஆலோசிக்க முடியாத பின்னலழகு கொண்டவளாயும்‌ இருக்கும்‌, 


காடு 
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என்‌ தாயாரான, னா -சாரதாம்பிகையை, ஏஏ - இடைவிடாது, 
ஏர[-ஸந்தோஷத்துடன , எூ-பஜிக்கிறேன்‌. 

அம்பிகையின்‌ பின்னல்‌ வகிடுடன்‌ நன்கு சேரபிக்கிறது., 
கருகிறமுள்ள அந்தப்‌ பின்ன லழகைப்பற்றி யாரும்‌ சிந்திக்கவே 
முடியாது. தனது பார்வையால்‌ பெண்மானையும்‌, பேச்சினால்‌ 
கிளியையும்‌ தோற்கடித்து வீடுகிறாள்‌. அமிருதம்‌ பருகும்‌ வாயுடன்‌ 
கூடியவள்‌. வஜ்ராயுதக்தைக்‌ கையில்‌ கொண்ட தேவேந்திரனும்‌ 
வணங்கும்‌ சாரதாம்பிகையை பஜிக்கிறேன்‌. (4) 


ஏஏா£ர்‌ ஏ! கார்‌ எனா 
காரகன்‌ Aral என்னா | 
ஊர்‌ என்‌: aaa al 
WA ஏர்‌ என்‌ MTT ॥ டி ॥ 


ஸுமரந்தாம்‌ ஸுதேஹாம்‌ தீருகந்தே கசாந்தாம்‌ 
லஸத்ஸல்லதாங்கீமநந்தாமசிந்தயாம்‌ | 
ஸ்ம்ருதாம்‌ தாபஸை: ஸர்க்கபூர்வஸ்திதாம்‌ தாம்‌ 
பஜே மாரதாமபாமஜஸ்ரம மதமபாம்‌ ॥ 


ஏர*ச7-மிகவும்‌ சாந்தியுடன்‌ கூடியவளும்‌, ஜூஜர்‌- அழகான 
திருமேனியுடையவளாயும்‌, ஊ௱-கண்களின்‌ ஓரத்தில்‌ வரும்‌, 
சவாசச!-கேசங்களின்‌ நுனிகளையுடையவளயும, TATA TAA 
பிரகாசிக்கிற உத்தமமான கொடிபோலுள்ள ' சரீரத்தையுடையவளும்‌, 
ஏ<ளாஎர்‌-எலலையற்றவளாயும்‌, ஏரவஈனர்‌- சிந்திக்க முடியாதவளாயும்‌, 
ளர*;-தபஸ்விகளால, ₹ஜஏளர்‌-ஸ்மரிக்கப்பட்டவளாயும்‌, ப்ப்ல் ப] 
[ஊ௭ர்‌-ஸ்ருஷடிக்கு முன்னாேம்ய இருப்பவளாயும்‌ உள்ள, ஈர-அநத 
எ$1-என்‌ தாயாரான, ஊாாஏ(௭ர-சாரத தாம்பிகையை, 4௭54-இடை 
விடாமல்‌, *9-பஜிக்கிறேன்‌. 


அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபம்‌ தோஷமொன்றுமில்லாது சாந்த 
மானது ஏனெனில்‌ பிரபஞ்சத்தின்‌ ஸிருஷ்டிக்கு முன்னாலேயே 
அவள்‌ இருபபவள்‌. ஸிருஷ்டிக்கு முன்னால்‌ ஆத்மா ஒன்று தான்‌ 
இருகதது என்று உபநிஷத்துக்கள்‌ கூறுகின்‌ றன. ஆகையால்‌ 
அம்பிகைதாள்‌ ஆத்மவஸ்துவாக விளங்குகிறாள்‌. இர்தப்பர 
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தீத்வதீதிற்கு எல்லையே கிடையாது ஆதலால்‌ மனதால்‌ சிந்திக்க 
முடியாதது. ஆனாலும்‌ நேத் கிரங்களின்‌ ஓரத்தில்‌ சுருண்டமயிர்கள்‌ 
தவழுவதும்‌ சிறந்த கொடிபோல்‌ விளங்கும்‌ சரீரம்‌ கொண்டது 
மான அம்பிகையின்‌ உருவத்தை தவம்‌ செய்யும்‌ முனிவர்கள்‌ தம்‌ 
மனதில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸ்மரிக்கிறார்கள்‌. இவளை எப்பொழுதும்‌ 
ப, (5) 


பதப்‌ இப்பதம்‌ 
௭6 MAY ஈசான | 
Wee Taal எள எகர 
8 எச்‌ ௭௭௭ ஈர | 6 ॥ 


குரங்கே துரங்கே ம்ருகேந்த்ரே ககேந்த்ரே 
மராளே மதேபே மஹோக்ஷரசதிரூடாம்‌ ] 

- மஹதீயாம்‌ நவம்யாம்‌ ஸதா ஸாமருபாம்‌ 
பஜே மாரதாம்பாமஜஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ ॥ 


ஏன! ஏ௭391-மஹா ஈவமி உத்ஸஉத்தில்‌, கார -மான் பேரிலும்‌, 
சட்டகுதிரைபோலும்‌, ரின்‌ -ஸிரஹத்தின்‌ பேரிலும்‌, எரி 
கருடன்‌ பேரிலும்‌, ஏர -ஹம்ஸத்தின்‌ பேரிலும்‌, ஐச: -மதம்‌ 
கொண்ட யானையின்‌ பேரிலும்‌, ஐ௲ன்‌-பெரிய விடஷபத்தின்‌ 
பேரிலும்‌, என்‌ - ஏறிக்கொண்டவளய்‌, எசா - எப்பொழுதும்‌, 
௭-ரர்‌ - சாந்தமானஸ்வரூபத்துடன்‌ இருக்கும்‌, எச] - என்‌ 
தாயாரான, ஜார்‌ - சாரதாம்பிகையை, ஏஜ்‌ - இடைவிடாது 


எூபறிக்கிறேன்‌. 


அம்பிகையை விசேஷமாக ஆராதிக்கும்‌ ஸமயமான 
நவராத்திரி உத்ஸவத்தில்‌ ஒவ்வொருதினமும்‌ மான்‌, குதிரை, 
ஸிம்மம்‌, கருடன்‌, ஹம்ஸம்‌, கஜம்‌, விருஷபம்‌ இவைகளுள்‌ 
ஒவ்வொரு வாஹனம்‌ கொடுத்து அதில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ வண்ணம்‌ 
அம்பிகையை அலங்கரிக்கும்போது ஏற்படும்‌ அத்புத காக்ஷியை 
இந்த சுலோகத்தில்‌ வர்ணிக்கிறார்‌, இப்பொழுதும்‌ கூட சிருங்கேரி 
யில்‌ அதேமாதிரி ஆராதிக்கப்படுகிறாளென்பதும்‌ பிரதிதினமும்‌ 
வீதிகளில்‌ உத்ஸவம்‌ நடத்தப்‌. டுகிறதென்பதம்‌ குறிப்பிட 
வேண்டிய துண்டு. ஒவ்வொருவாஹனத்தின்‌ சிறப்பைப்‌ பர 
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பக்தி ஸுதாதரங்கிணியில்‌ ஸ்ரீ ஈரஸிம்மபாரதீ ஸ்வாமிகள்‌ 
விரிவாகக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. (6) 


ரர்‌ என்னாள்‌ 
ணாரா | 
இக்ரா 
ளர்‌ எண்‌ ஈச | 5॥ 


ஜ்வலத்‌ காந்தி வஹ்னிம்‌ ஜகன்‌ மோஹநாங்கிம்‌ 
பஜன்‌ மாஈஸாம்போஜ ஸுப்ராந்தப்ருங்கீம்‌ | 
நிஜங்தோத்ர ஸங்கீத ந்ருத்யப்ரபாங்கிம்‌ 
பஜே ஸாரதாம்பாமஜஸ்ரம்‌ மதம்பாம்‌ | 


சஏமரு-ஜ்வலிக்கிற, கரச சோபையினால்‌, ஏரஜ-அக்னிபோலு 
ள்ளவளாயும்‌, ஏசி அஜி - உலகத்தை மோஹிக்கச்‌ செய்யும்‌, 
சரீரத்தோடுகூடியவளாயும்‌, ஏஎ எரிய ரள -ஏிட்பலிக்கிற 
வர்களுடைய மனஸாகிற தாமரைகளில்‌ நன்கு சுற்றிவரும்‌ வண்டு 
போலுள்ளவளாயும்‌, இனி எஸ்‌.ஏ. அதி குன்னைப்பற்றிய 
ஸ்துதிகளாலும்‌ ஸங்கீதங்களாலும்‌ நிருத்யங்களாலும்‌ சோபிக்கும்‌ சரீரத்‌ 
தையுடையவளாயும்‌ உள்ள, ஏரசா[-என்தாயாரான, காாளாள- 
சாரதாம்பிகையை, ஏு&-இடைவிடாது, ஜ9ூ-ப௦ 


$ அக்னிமண்டலம்‌ போல்‌ த ஜேோம யமாக வீளங்கிய 
போதிலும்‌ எல்லோர்‌ மனதையும்‌ மயக்கும்படியான சரீர 
லாவண்யமுள்‌ எவள்‌. அம்பிகையைப்‌ பூஜித்து ஸ்தோத்ரம்‌, 
கானம்‌, ஈர்த்தனம்‌ முதலிய உபசாரங்களால்‌ பஜிக்கும்‌ பக்தர்‌ 
களின்‌ மனதை வீட்டுச்செல்லாமல்‌ தாமரை மலரை வண்டுகள்‌ 
மொய்ப்பது போல அங்கேயே சுற்றிச்சுற்றி வருவாள்‌. (77: 


TTS ATT 
கணண ர | 


44 சாகர்‌ எச்‌ ப (ப ॥ ச॥ 
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பவாம்போஜநேத்ராஜ ஸம்பூஜ்யமாநாம்‌ 
லஸனமந்தஹாஸ ப்ரபா வக்த்ரசிஹ்நாம்‌ | 
சலச்சஞ்சலாசாரு தாடங்க கர்ணாம்‌ 

பஜே மாரதாம்பாமஜஸ்ரம்‌ மதம்பரம்‌ ॥ 


௭4-பரமேசுவரர்‌, ஏரியா ன-மஹாவில்ணு, ஏள-பீரஹ்மா இவர்‌ 
களால்‌, எ்ருாராளர-நன்கு பூஜிச்கப்படுகிறவளாயும்‌, ஏஎ ஏகா: 
எ ஏர இாஜர-பிரகாசிககிற மந்தஹாஸத்தின்‌ சோபையை அடை 
யாளமாயுள்ள முகத்துடன்‌ கூடியவளாயும்‌, எகஏ- எசா ஏகா. 
கர]-மின்னல்‌ போல அழகிய ஒளியுடன்‌ அசைந்து கொண்டிருக்கிற 
தாடங்கங்களோடு கூடிய காதுகளையுடையவளாயும்‌ இருக்கும்‌, ஈஜானர்‌- 
என்தாயாரான, ஊ(₹சஏ7-சாரதாம்பிகையை, ஏக7-இடைவிடாது, 
WAL; 


மின்னல்‌ போன்ற ஒளியுடன்‌ அசைந்தாடும்‌ அழகிய 
தாடங்கங்கள்‌ அம்பாளின்‌ காதுகளில்‌ தொங்குகின்றன. அழகிய 
மந்தஹாஸ சோபை அவளுடைய முகத்திற்கு முக்கிய அடையாள 
மாக விளங்குகிறது. ஜகத்‌ ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ என்னும்‌ 
முத்தொழில்களையும்‌ புரியும்‌ ஜகத்‌ காரணமான பிரஹ்மா, விஷ்ணு, 
சிவன்‌ என்னும்‌ மும்மூர்த்திகளும்‌ தம்தம்‌ தொழிலை ஈடத்த 
சாரதாம்பிகையை பூஜிக்கின்‌ றனர்‌. ஆகையால்‌ சாரதாம்பிகை 
த்ரிமுர்த்திகளுக்கும்‌ அதீதமான பரதத்வமே. இவ்விதப்பெருமை 
வாய்ந்த எனது மாதாவான ஸ்ரீசாரதாம்பாளை எப்பொழுதும்‌ 
இடைவிடாமல்‌ கான்‌ பஜிக்கிறேன்‌. (8) 


1] சாரதா புஜங்க ப்ரமாதாஷ்டகம்‌ மூற்றும்‌. 


னை | 
பவான்‌ புஜங்கம்‌ 


Een, 


[ திரிமூர்த்திகளுக்கும்‌ அதீதமாய்‌ இருக்கும்‌ பராசக்தியை 
இந்த ஸ்தோத்திரத்கில்‌ பவானி என்ற பெயரில்‌ ஸ்ரீமத்‌ 
ஆசார்யாள்‌ ஸ்துதிக்கிறார்‌. அவள்‌ எங்கேயோ இருக்கிறா 
ளென்று நினைக்கவேண்டாம்‌. அவளேதான்‌ நம்‌ சரீரத்தில்‌ 
இருந்து கொண்டு பல விதமாய்‌ பிரசாசிக்கிறாள்‌ என்று கூறி 
அவளை தியானிக்கவேண்டிய முறையை பாதம்‌ முதல்‌ சிரஸ்வரை 
அவளுடைய திவ்யமூர்த்தியை வர்ணிப்பது மூலமாய்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. ] ப 


படிப்ப பப்ப 
சரளா ளி கானி | 

ges ஜாகி ரரி 
ஏளரிளி€ Faraz RT Il 2 ॥ 


ஷடாதார பங்கேருஹாந்தர்‌ விராஜத்‌ 
ஸுஷும்நாந்தராளேஈதிதேஜோலஸந்தீம்‌ | 
ஸாதாமண்டலம்‌ த்ராவயந்தீம பிபந்தீம்‌ 
ஸாதாமூர்த்திமீடே சிதாநந்தரூபாம்‌ ॥ 


ஈடான ளை -எடுடமு லாதாரம்‌, 
ஸ்வாதிஷ்டானம்‌ மணிபூரகம்‌ அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞா என்ற) ஆறு 
ஆதாரங்களாகிய கமலங்களுக்குள்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஸுஷும்நா என்ற 
நாடியின்‌ உள்ளே, ஏ ஏனனி-மிகுந்த தேஜஸ்ஸாடன்‌ பிரகாசிக்‌ 
கிறவளும்‌, ளாக - (ஸஹஸ்ராரபத்மத்திலிருந்து) அமி ரத 
மண்டலத்தை, ஜஏஏன[ - இளகி திரவிக்கும்படிச்‌ செய்பவளும்‌, 
( அவ்வமிருதத்தை ), ஏனி-பருகுகிறவளும்‌, ஏ ஏ[8-தாளே 
அமிருத மூர்த்தியாயிருப்பவளும்‌, இசாளாஎ-கர்‌-ஞான ஸ்வரூபிணியாயும்‌ 
ஆனந்தஸ்வரூபீணியாயுழள்ள பரதேவதையை, $$-ஸ்தோத்திரம்‌ 
செய்கிறேன்‌, 
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நம்‌ சரீரத்தில்‌ மூலாதாரம்‌, ஸ்வாதிஷ்டானம்‌, மணிபூரகம்‌, 
அநாஹதம்‌, விசுத்தி, ஆக்ஞா என்னும்‌ ஆறு சக்கரங்கள்‌ 
கமலாகாரமாக உள்ளன. இவைகளினூடே தான்‌ ஸுஷும்ன 
காடி செல்லுகிறது மூலாதாரத்தில்‌, பாம்புஉடலை சுருட்டிக்‌ 
கொண்டு கூடைக்குள்‌ இருப்பதைப்போல்‌ குண்டலிநீ சக்தியும்‌ 
உறங்கிக்கொண்டிருககிறது., யோகசக்தியால்‌ அதை எழுப்பி 
ஸுஷாும்நாநாடிவழியாக ஆறு சக்ரங்களையும்‌ கடந்து மேலே 
யுள்ள ஸஹஸ்ராரகமலத்திற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டால்‌ அங்கு 
பெருகும்‌ அமிருதத்தைப்‌ பானம்‌ செய்து தான்‌ அமிருதமூர்த்தி 
யாக ஆகி அந்த அமிருதத்தை தீரவிக்கச்செய்து சரீரம்‌ முழுவதும்‌ 
பரவச்‌ செய்கிறாள்‌ இவ்வாறு சரீரத்தில்‌ குண்டலிநீ சக்தியாக 
விளங்கும்‌ ஞானானந்த ஸ்வரூபிணியான பரதேவதையைத்‌ 
துதிக்கிறேன்‌. (2) 


வ்கி 
கான்ற | 
எகா ATT- 
கிறி இர்‌ என்‌ Maria ॥ ௩ ॥ 


ஜ்வலத்கோடி பாலார்க பாஸாருணாங்கீம்‌ 
ஸுலாவண்ய ச்ருங்கார மோபாபிராமாம்‌ | 
மஹாபத்ம கிஞ்ஜல்க மத்யே விராஜத்‌ 
த்ரிகோணே நிஷண்ணாம்‌ பஜே ஸ்ரீபவாநீம்‌ ॥ 


சகல்‌ எஎகணனனி - ஜ்வலிக்கிற கோடிக்கணக்‌ 
கான இளம ஸூர்யர்களுடைய பிரகாசம்‌ போல்‌ சிவந்த சரீரத்தை 
உடையவளாயும்‌, ஏரா ஏவி வ எர்‌-மிகுந்த அழகினாலும்‌ 
சிருங்காரபாவத்தினாலும்‌ ஏற்படும சோபையினால்‌ மனோஹாமாயிடூப்ப 
வளாயும்‌, 8-0 வகர பெரிய தாமரைப்பூவின்‌ கிஞ்ஜல்கத்தின்‌ 
மத்தியில்‌, ஈஎ க ம-பிரகாசிக்கிற முக்கோணத்தில்‌, [4எாரர்‌- 
வீற்றிருப்பவளுமான, ஜினஎளர்‌ - ஸர்வ ஸம்பத்தும்‌ பொருந்திய 
பவானியை, ஏூ-பஜிக்கிறேன்‌. 


பெரியதாமரையின்‌ மத்தியிலுள்ள கிஞ்ஜல்கத்தின்‌ நடுவில்‌ 
முக்கோணவடிவமான : சச்ரத்தில்‌ பவானி அமர்ந்திகுச்கிறாள்‌. 
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ஒரே .சமயத்தில்‌ கோடி சூரியர்கள்‌ உதயமானது போல்‌ 
அவளுடைய சரீரம்‌ செந்நிற ஒளிப்பிழம்பாக விளங்குகிறது, 
அவளுடைய அழகும்‌ சிருங்கார பாவமும்‌ மனதை ஆனந்தப்‌ 
படுத்துகிறது. இந்த பவானியை பஜிக்கிறழேன்‌. ர்‌] 


சாரிகள்‌ 
சானி எரா 
sqatd: gt: Asan 
அள்‌ என ர Maal 11 3 ப 


க்வணத்‌ கிங்கிணீ நூபுரோத்பாஸிரத்ந 
ப்ரபாலீடலாஷார்த்ர பாதாப்ஐயுக்மம்‌ ] 
அஜேராச்யுதாத்யை: ஸுரை: ஸேவ்யமாநம்‌ 
மஹாதேவி மந்மூர்த்நி தே பாவயாமி 1] 


ஏஜ்‌ ஹே மஹாதேவி, ஏ-உன்னுடைய, ௭௭... 
$-பிரஹ்மா பரமசிவன்‌ விஷ்ணு முதலான, ஏட:-தேவர்களால்‌, 
ஏவளாச்‌-ஸேவிக்கப்படுகிறதும்‌, சனக கோஜயி-ஏ ஏடா 
எனம ஒளக ரன அர்‌-ஒலிககினற சலங்கைகளோடு கூடிய 
நூபுரங்களில பிரகாசிக்கும்‌ ரத்னங்களின்‌ ஒளி பரவியதும்‌ செம்மஞ்சு 
குழ:பினால்‌ ஈரமாயிருக்கிறதுமான தாமரைபோலுள்ள இரண்டு சரணங்‌ 
களை, ara - என்னுடைய ச்ரஸீல, வர்‌ - இருப்பதாக 


ச்சு. ௯2௯ 


அம்பிகையின்‌ பாதங்களே தாமரை போல்‌ சிவந் தலை, 
அவைகளில்‌ லாக்ஷா ரஸத்தினல்‌ ஏற்படும்‌ சிவப்பும்‌ சேர்ந்து 
உள்ளது. அத்துடன்‌ அவள்‌ பாதஸரங்களிலுள்ள ரத்னங்களிள்‌ 
பிரபையும்‌ சேரும்போது மிகவும்‌ பிரகாசிக்கும்‌. அந்த பாத 
ஸரங்களில்‌ சிற்சில மணிகள்‌ மாதிரி சப்திக்கும்‌ சலங்கைகளும்‌ 
இருக்கின்றன, இப்பாதங்கள்‌ மும்முர்த்திகளாலும்‌ மற்றும்‌ 
எல்லாதேவர்களாலும்‌ ஆராதிக்கப்படுகின்றன. அவைகள்‌ எள்‌ 
சிரஸ்ஸில்‌ இருப்பதாக பாவிக்கிறேன்‌. அதாவது அம்பிகையின்‌ 
திருவடிகளை என்‌ சிரஸ்ஸால்‌ தாங்குவதாக தியானிக்கிறேன்‌, 
முன்‌ சுலோகங்களில்‌ ஸஹஸ்ராரகமலத்தில்‌ அம்பிகை 
அமர்ந்திருப்பதாகச்‌ கூறப்பட்டது. இந்தக்கமலம்‌ சிரஸ்ஸில்‌ 
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உள்ளது. ஆகவே இந்த சுலோகத்தை முன்‌ சுலோகங்களுடன்‌ 
சேர்த்துப்பார்த்தால்‌ சிரஸில்‌ உள்ள ஸஹஸ்ரார பத்மத்தில்‌ 
ஜோதிவடிவாக விளங்கும்‌ அம்பிகையின்‌ திருவடிகளை 
தியானிப்பதாக இந்த சுலோகத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. (9) 


(௮) பாதங்களை தியானித்து விட்டு இடுப்புப்‌ பிரதேசத்தை 
தியானிக்கிருர்‌:-- 


எள்ராசாஎனிள்பி- 
வனி ESI எர | 

ஷூ ATTAA AI ஏ எள்‌ 
ஏவி A என்‌ ணை I 8 ॥ 


ஸுபோரணாம்பராபத்த நீவீவிராஜக்‌ 
மஹாரத்ஈ காஞ்சீகலாபம்‌ நிதம்பம்‌ 1 
ஸ்புரத்‌ தக்ஷிணாவர்த்தநாபிம்‌ ச திஸ்ரோ 
வலீரம்ப தே ரோமராதிம்‌ பஜேஹம்‌ 11 


ஏன்னா -லிள்‌ என கவிட்கடும்‌ - கல்ல 
சிவப்புள்ள சேலையில்‌ நன்கு கட்டியிருக்கிற முடிச்சில்‌ பிரகாசிக்கிற 
உத்தமமான ரத்னங்கள்‌ இழைத்த ஒட்டியாணமாகிற ஆபரணத்துடன்‌ 
கூடிய, ௭8 -இடுப்பையும, 0௫-11 ரர ஏரின்‌ -அழகான 
வலஞ்சுழியுள்ள நாபியையு௦, சஜ முன்று, ஏடி -மடிப்புகளையும்‌, 
ஏ தாயே, ஏ-உன்னுடைய, 1-1 எ-ரோமவரிசையையும்‌, 
ஏஜ்‌-நான்‌, எூ-பஜிக்கிறேன்‌. 

இடுப்பில்‌ அழகிய செந்நிறமுள்ள பட்டாடை உடுத்தி அதன்‌ 
மேல்‌ உயர்த்த ரத்னங்கள்‌ பதித்த ஒட்டியாணம்‌ அணிந்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. இந்த இடுப்பு பிரதேசத்தையும்‌ அதற்கு 
மேலுள்ள வலஞ்சுழித்‌ தொப்புளையும்‌ மூன்று மடிப்புகளையும்‌ 
ரோமவரிசையையும்‌ தியானிக்கிறேன்‌. (4) 

(அ) ஸ்தனங்களை வர்ணிக்கிறார்‌ 


க ருதண் காகா 
(9 எகர | 
fi. கம்ட்ச 
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89 TAT 656 
எடும்‌ மே எண | 5 ॥ 


லஸத்‌ வ்ருத்தமுத்துங்க மாணிக்ய கும்போ- 
பமச்ரி ஸ்தநத்வந்த்வமம்பாம்புஜாக்ஷி 1 
பஜே துக்தபூர்ணாபிராமம்‌ தவேதம்‌ 
மஹாஹாரதீப்தம்‌ ஸதா ப்ரஸ்துதாஸ்யம்‌ 11 


எர தாமரைபோன்ற கண்களுள்ள, ஏர-தாயே, ௬௩ 
உன்னுடைய, ஏஏ அழகாக வர்தளமானதும்‌, TEER 
கானிங்‌ - உயர்ந்ததும்‌ மாணிக்கக்‌ குடத்திற்கு ஸமானமான 
சோபையுடையதும்‌, கஏ-ஏ[N-கவீரம்‌ நிறைந்து வேகு அழகாய்‌ 
இருப்பதும்‌, ஏஜுஜாட-சஎ-பெரிய ஹாரங்களினால்‌ பிரகாசிக்கிறதும்‌, 
ஈராாகர்‌-(வாத்ஸல்யத்தினால்‌) பால்‌ கசியும்‌ நுனியுடையதாயும்‌ உள்ள 
ஏூ்‌-இந்த, எாதாக- இரண்டு ஸ்தனங்களையும்‌, ஏஏா-எப்பொழுதும்‌, 
Wa 

உயர்ந்தும்‌ பருத்தும்‌ செந்நிறமாயுமுள்ள அம்பிகையின்‌ 
ஸ்தனங்களிரண்டும்‌ மாணிக்க ரத்னத்தால்‌ செய்யப்பட்ட இரு 
குடங்கள்போல்‌ சோபிக்கின்றன. கழுத்தில்‌ அணிந்துள்ள 
சிறந்த ஹாரங்கள்‌ ஸ்தனங்களின்‌ மேல்‌ அசைந்தாடுகின்றன 
ஜகன்மாதரவின்‌ வட்டவடிவமுள்ள இந்த ஸ்தனங்கள்‌ பால்‌ 
நிறைந்து பார்க்க அழகாக இருப்பதுடன்‌ குழந்தைகளிடம்‌ 
வாத்ஸல்யத்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ பால்‌ பெருகிய வண்ணம்‌ இருக்‌ 
கின்றன. ௭141 (எப்பொழுதும்‌) என்பதை 0&4 (பெருகுகிற) 
என்பதோடும்‌, ஏ என்பதோடும்‌ அன்வயம்‌ செய்யலாம்‌, 
எப்பொழுதும்‌ பால்‌ பெருகும்‌ ஸ்தனங்களை எப்பொழுதும்‌ 
பஜிக்கிறேன்‌ என்ற பொருள்‌ கிடைக்கும்‌. (6) 

(அ) பிறகு அம்பிகையின்‌ கான்கு கைகளை வர்ணிக்கிறார்‌: 


RTT EEE - 
HEETRTTTIEN | 

எகரி எரும. 
ள்‌ னீ ள்ளி 6 ॥ 
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பகிர ஷப்ரஸநோல்லஸத்‌ பாஹுதண்டைர்‌ 
ஜவலத்‌ பாண கோதண்ட பாமாரங்குளைச்ச ] 
சலத்‌ கங்கணோதார கேயுர பூஷோ- 
ஜ்வலத்பிர்‌ ஸைந்தீம்‌ பஜே ச்ரீபவாநீம்‌ 1] 


௭-௫. ரஏ-ச்கள்‌: - ஜ்வலிக்கிற அம்பு, வில்‌, 
பாசம்‌, அங்குசம்‌ இலைகளுடன்‌ கூடியவைகளாயும்‌, ௫8-௬0 
ரர ரக: எ-அசைநிற கங்கணங்கள்‌, சிறந்த தோள்‌ 
வளைகள்‌, இந்த ஆபரணங்களால்‌ நன்கு சோபிக்கின்றவைகளுமான, 
frda-TaN- GAAS: -சிர்ஜ புஷ்பம்போல்‌ பிரகாசிக்கிற 
நீளமான கைகளுடன்‌, ஜளாளர-சோபிக்கிற, ஜிய ரா ஸ்ரீபவானியை, 
ஏள-பஜிக்கிறேன்‌, 

சிரீஷ புஷ்பம்‌ போல்‌ மிருதுவாக விளங்கும்‌ தனது நான்கு 
கைகளிலும்‌ பிரகாசமான வில்‌, அம்பு பாசம்‌, அங்குசம்‌ என்ற 
நான்கு ஆயுதங்களை தரித்திருக்கிறாள்‌ அம்பிகை, கைகளில்‌ 
அணியப்பெற்ற கங்கணம்‌, தோள்வளை முதலான நகைகள்‌ 
அழகாக அசைந்தாடுகின்றன. இந்தக்கைகளை பதிக்கிறேன்‌. 

(௮) இரண்டு சலோகங்களால்‌ தேவியின்‌ முகத்தை வர்ணிக்‌ 
கிறார்‌: 
பய 
ளான ணாக 
என்றி சாளர | 
களாளிஎனாசள்ர்‌ 
WETTAST எ ள்ளி ॥ 6 ॥ 

மரத்‌ பூர்ண சந்த்ர ப்ரபா பூர்ணபிம்பா- 

தர ஸ்மேர வக்த்ராரவிந்தார்‌ ஸணரந்தாம்‌ 1 

ஸுரத்நாவளீ ஹார தாடங்க ஸோபாம்‌ 

மஹாஸாுப்ரஸந்நாம்‌ பஜே ஸ்ரீபவாநீம்‌ 11 


ஐ ஏர்‌- ஏரார்‌ ௮ சரத்காலத்து பூர்சைந்திரனுடைய 
காந்தியுடன்‌ நிறைந்ததாகவும்‌, 18 - கோவைப்பழம்போல்‌ 
உள்ள உதடூகளில்‌ புன்‌சிரிப்புள்ள தாகவும்‌ இருக்கும்‌, ara 
முக கமலத்தை உடையவளாயும்‌, ஜராளர-மிகவும்‌ சாந்த ஸ்வரூபிணி 
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பாயும்‌ சானகி அன்பர்‌ வல எர்னிங்களின்‌ வரிசை 
கசத து ட்ட றபப ப்‌ ்‌ 
யுடைய ஹாரங்சளாலும்‌ சாடங்கங்களாவலும்‌ (சோபிக ந்றவளாயும்‌ எள: 
ஈ?-மிகவும்‌ நன்றாக பிரஸன்னையாயும்‌ இரக்கும்‌, ஜினனள்‌- 
ஸ்ரீபவானீயை, எூ-பஜிக்கிறேன்‌. 
சரத்காலத்தில்‌ பெளர்ணமியன்று மேகங்களின்‌ மறைவு 
அன்னியில்‌ காணப்படும்‌ பூர்ண சந்திரனின்‌ ஒளி போன்ற ஒளி 
நிறைந்ததும்‌, கோவைக்கனி போல்‌ சிவந்த அதரங்களுள்ளதும்‌ 
புன்‌ சிரிப்புடன்‌ கூடியதுமான தாமரைபோன்ற முகமுள்‌ எவளும்‌, 
சாந்த ஸ்வபாவமுள்ளவளும்‌. ரத்னங்களின்‌ வரிசைகொண்ட 
ஹாரம்‌, தாடங்கம்‌ இவைகளால்‌ சோபிக்லிறவளும்‌ மிகவும்‌ 
ப்ரஸந்ஈமாச இருப்பவளுமான பஉானியை பஜிக்கிறேன்‌, (7) 


UTZ ரக 
ஈரிஜீர்‌ சாராள்‌ ஈர | 
ஈகொாணகளியர்‌ 
நாரிரளாிணி1 Il < Il 
ஸுநாஸாபுடம்‌ ஸுந்தரப்ரூலலாடம்‌ 
தவெள்ஷ்டச்ரியம்‌ தாக தக்ஷம்‌ கடாக்ஷம்‌ ] 
லலாடோல்லஸத்கந்தகஸ்தூரிபூஷம்‌ 
ஸ்புரத்்்ீமுகாம்போஜமீடே ஈஹமம்‌ ப 11 


ஏரஏ-தாயே, ஏஏ-உன்னுடைய, ர அழகான மூக்குப்‌ 

பிரதேசத்தையும்‌, ஏ ஐலா அழகான புருவங்களோடுகூடிய 
ப்ப 

நெற்றியையும்‌, ஏர-ள்‌-உதடுகளின்‌ சோபையையும்‌, சாஎ-₹ன்‌- 
கொடுப்பதில்‌ வல்லமையுள்ள , கன்‌ -கடைக்கண்‌ பார்வையையும்‌, 
ஈ3(5-௫8ஈ8-ர௭-கார ஏர நெற்றியில்‌ நன்கு பிரகாசிக்கிற 
வாசனையுள்ள கஸ்தூரீ திலத அலங்காரமுள்ள, சூரி 
சாவி 4-கன்கு பிரகாசிக்கும்‌ காந்தியுடன்‌௯ூ டிய முகமாகிற பத்மத்‌ 
தையும்‌, எஎ்‌-நான்‌, $9-ஸ்துதிக்கிறேன்‌, 

தாயே! அழகிய முக்கு, அழகிய புருவங்களூடன்‌ கூடிய 


கெற்றி பிரதேசம்‌, அழகிய உதடுகள்‌, ஏராளமாக கொடுப்பதில்‌ 
கிகுற்த திறமையுள்ள கடாக்ஷம்‌, நெற்றியில்‌ வாசனையுள்ள 
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கஸ்தூரீ திலசரலங்காரம்‌ இஃ நுடன்‌ சோபிக்கும்‌ சாமரை 
போன்ற உன்‌ திருமுகமண்டலததைத்‌ துதிக்கிறேன்‌, (8) 


ஒட. முகத்தை வர்ணித்துவிட்டு கிரஸை 
ர்‌ 


படபடப்பும்‌. 
ளாகக்‌ A | 
கிகா. 
பிரிக்க 1 பு 


சலத்குந்தளார்தர்ப்ரமத்ப்ருங்கப்ருந்தம்‌ 
கநஸ்நிக்த தம்மில்லபூஷோஜ்வலம்‌ தே 1 
ஸ்புரன்மெளளிமாணிக்யபத்தேந்துரேகா 
விலாஸோல்லஸ த்திவ்யமூர்தா௩மீடே 11 


எ௭ஏ.நா௪௫18:- அசைகிற கேசங்களுச்கு மத்தியில்‌, Wa 
98 -ஏா$-சுற்றிவநம்‌ வண்டுக்‌ கூட்டத்தையுடையதும்‌, ஏஏ: 
ஏதா ஏன்‌ கெருக்கமாயும்‌ வழவழப்டபாயுழள்ள கேசங்‌ 
களின்‌ அலங்காரத்தினால்‌ வெருவாக சோபிக்கிறதும்‌, EAS 
எ்ஏா-ஏஐ-பிரசாரிக்கிற சிரஸில்‌ உள்ள கிரீடத்தின்‌ மாணிக்கத்‌ 
துடன்‌ இசைக்கப்பட்டிருக்கிற, சச அனு -சந்திரகலையின்‌, 1ஏரன- 
ஏஜூஏ-சோபையிலால்‌ நன்கு பிரகாசிந்கிற, உன்னுடைய இன- 
ஏளிஎ்‌-திவ்பமான சிரஸை, ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கிறேன்‌. 


அம்பிகையின்‌ சிரஸ்ஸிலுள்ள அசைந்தாடும்‌ கேசங்களின்‌ 
வாசனைக்காக அங்கு வண்டுகள்‌ சுற்றிச்சுற்றி வருகின்றன. 
கெருக்கமாயும்‌ வழவழப்பாயுமுள்ள கேசங்கள்‌ அலங்காரத்துடன்‌ 
சோபிக்கின்‌ றன. சிரஸ்ஸில்‌ உள்ள கிரீடத்தில்‌ பதிக்கப்பட்ட 
மாணிக்க ரத்னத்துடன்‌ சேர்ந்த சந்திரகலையின்‌ அழகால்‌ மிகுந்த 
சோபையுடன்‌ சிரஸ்ஸு விளங்குகிறது. இப்பேற்பட்ட 
அம்பிகையின்‌ சிரஸ்லைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. (9) 


(௮) இவ்விதம்‌ பாதாதி கேசாந்தம்‌ தேவியை ஸ்துதித்து 
விட்டு இவ்விதரூபம்‌ தன்‌ ஹ்ருதயத்தை விட்டு விலகாது 
எப்பொதும்‌ பிரகாசிக்கவேண்டுமென்‌ று பிரார்த்திக்கிறார்‌; 
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sf Sar ஈர்‌ ade 

ஏர்‌ எரர்‌ TASH | 
ண fee 3 ர்‌ 

௭௭ Ted wad எ | 9௦ ll 


இதி ஸ்ரீபவானி ஸ்வரூபம்‌ தவேதம்‌ 
ப்ரபஞ்சாத்‌ பரம்‌ சாதிஸூக்ஷ்மம்‌ ப்ரஸந்நம்‌ ] 
ஸ்புரத்வம்ப டிம்பஸ்ய மே ஹ்ருத்ஸரோஜே 
ஸதா வாங்மயம்‌ ஸர்வகேஜோமயம்‌ ௪ 1] 


விளா. ஸ்ரீபவானி, ஏரா- தாயே, $78- இவ்விதமாயுள்ள, ட 
இந்த, ஏஏ-உன்னுடைய, ராஜு ஜதததிற்கு, ஏ£-அதீதமாயும்‌, 
எக்‌ ஏ-அறிவதற்கு மிகவும்‌ அரியதாயும்‌, ஏன்‌-பிரஸன்ன 
மாயும்‌, ஏரஐரர்‌-வாக்குமயமாயும்‌, எச்‌ ஏ-எல்லா தேஜோமய 
மாயும்‌ உள்ள, எசன்‌-ஸ்வருபம்‌, ஒரவன சிறுவனான, 3-என்னுடைய 
ஏன -ஹ்ருதயகமலத்தில்‌, ஏசா-எக்காலத்திலும்‌, ETI- 
பிரகாசிக்கட்டும்‌. 

ஹே பவானி! இவ்வாறு என்னால்‌ துதிக்கப்பட்ட உன்‌ 
ஸ்வரூபம்‌ குழந்தையான என்‌ ஹிருதய கமலத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
விளங்கவேண்டும்‌ வாஸ்தவத்தில்‌ உன்‌ ஸ்வரூபம்‌ பிரபஞ்சத்துடன்‌ 
சேராமல்‌ அதற்கு அப்பாலுள்ளது. அதனால்‌ மிகவும்‌ ஸூக்ஷ்ம 
மானது. புலன்களாலும்‌ மன தாலும்‌ அறியக்‌ கூடியதல்ல. உலகி 
லுள்ள எல்லா ஒலிகளும்‌ ஒளிகளும்‌ அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபம்தாள்‌, 

(அ) ஸ்ரீ சக்ரநிவாளினியான 
சேர்த்து தியானிக்கிறார்‌:— 


qos: mfg 
ரா 4 TATA | 
ஈர்‌ எண ர af 
எரிக்‌ இர்‌ ணன்‌ | 1 


கணேமாணிமாத்யாகிலை: மத்‌ திப்ருந்தை: 
வ்ருதாம்‌ வை ஸ்புரச்சகீரராஜோல்லஸந்தீ ம்‌ ] 


அம்பிகையை காமேசுவரருடள்‌ 
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பராம்‌ ராஜராஜேச்வரி தீரைபுரி த்வாம்‌ 
ஸரிவாங்கோபரிஸ்த்தாம்‌ வாம்‌ பாவயாமி 1] 


எளி [ட-ராஜராஜேச்வரி, எர££-திரிபுரஸாந்தரியே, எ- 
உன்னை எரா ஏந கணேசர்‌, அணிமா முதலான 
எல்லா, ரசு-ஜார்‌!-ஏார்‌ ஏ: சக்திகளின்‌ கூட்டங்களால்‌ பிரஸித்தமாக 
சூழப்பட்டிருப்பவளாகவும்‌, சூர: எகாா- யாசிர்‌ - பிரகாசிக்கிற 
ஸ்ரீசக்ரத்தில்‌ நன்கு விளங்குகிறவளாயும்‌, ஏ£ர்‌-மிகவும்‌ மேலானவளாயும்‌, 
Masta - பரமசிவனுடைய மடியின்‌ மேல்‌ இருப்பவளாயும்‌, 
இர்‌ - ஸர்வ மங்கள ஸ்வரூபிணியாகவும்‌ ஏாளாஇ-தியானம்‌ 
செய்கிறேன்‌. 


ஸ்ரீ ராஜராஜேச்வரியான ஸ்ரீ லலிதா மஹா த்ரிபுரஸாந்தரியை 
சக்ரராஜமென்னும்‌ ஸ்ரீ சக்ரத்தில்‌ தியானித்து ஆராதிக்கும்‌ முறை 
கள்‌ சாஸ்திரங்களில்‌ விரிவாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ றன, 
ஸெளந்தர்யலஹரி முதலான ஸ்தோத்ரங்களில்‌ பகவத்பா தாளும்‌ 
ஸ்ரீசக்கரத்தைப்பற்றிக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. மஹாகணபதி முதலான 
தேவதைகளாலும்‌ அணிமாமுதலான சக்திக்‌ கூட்டங்களாலும்‌ 
சூழப்பட்டு ஸ்ரீ சக்ரத்தின்‌ மத்தியில்‌ ஸ்ரீ காமேசுவரரின்‌ மடியில்‌ 
அமர்ந்துள்ள ஸ்ரீகாமேச்வரியை தியானம்‌ செய்கிறார்‌ *சிவ 
காமேச்வராங்கஸ்தா* (62) என்று லலிதா ஸஹஸ்ரநாமாவளி 
யிலும்‌ கூறப்பட்டிருக்கிறது. ஸ்ரீ சக்ரபூஜையில்‌ முதலாவதாக 
ஆயதன தேவதையாக கணபதியும்‌ முதலாவது ஆவரணத்தில்‌ 
த்ரைலோக்ய மோஹன சக்ரத்தில்‌ முதலாவதாக அணிமாசசக்தியும்‌ 
கூறப்பட்டிருக்கிறது. இவ்விரண்டு தேவதைகளையும்‌ இந்த 
சுலோகத்தில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. ஆதிபதத்தால்‌ மற்ற எல்லா 
தேவதைகளையும்‌ ஒன்பது ஆவரணங்களிலுமுள்ள எல்லா சக்தி 
களையும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. இவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அம்பாளுக்குப்‌ 
பரிவாரதேவதைகள்‌. (11) 


எகா 
ஸ்கான்‌ எப 

ஏணி எ கான்‌ ஈரி 
எனன விண ॥ 5 ॥ 
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த்வமர்க்கஸ்‌ த்வமிந்துஸ்‌ த்வமக்கிஸ்‌ த்வமாப- 
ஸ்த்வமாகா0பூவாயவ த்வம்‌ மஹ தீ த்வம்‌ ] 
த்வதம்யோ ந கச்சித்‌ ப்ரபஞ்சோஃஸ்தி ஸர்வம்‌ 
த்வமாநந்தஸம்வித்ஸ்வரூபாம்‌ பஜேஹம்‌ 1! 


சஜ்‌-நீதான்‌, ஏக ஸூர்யன்‌, நீதான்‌, ஜத-சந்திரன்‌, ஜீ: 
நீதான்‌, ஏர தேஜஸ்‌, சந்தன்‌, சோர: ஜலம்‌, ஊ-ீதான்‌, 
ஏக ஏஏ: ஆகாசமும்‌, பூமியும்‌, வாயுவும்‌, வந்தான்‌, எப்‌- 
மஹத்தத்வமாயிருப்பதும்‌, ஏஏ-ஏன: - ன னை விட்டு வேரு , 
கரண எந்தவித, ஏரஜு:-உலநமும்‌, ஏ ஏரன-கிடையாது. ஏஏ- 
எல்லாமே, 8 - நீதான்‌, ஏனா களர்‌ - ஆனந்தத்தையும்‌ 
ஞானத்தையும்‌ ஸ்வரூபமாகவுடைய (உன்னை) ஏ-நான்‌, ஐூட௩ 
பஜிக்கிறேன்‌. 

பத்தாவது சுலோகத்தில்‌ தேவி பிரபஞ்சத்திற்கு ௮அதீதமா 
யுள்ளவள்‌ என்றும்‌ 11ல்‌ மிகவும்‌ மேலானவள்‌ என்றும்‌ சொன்னதி 
லிருந்து அவள்‌ பிரபஞ்சத்தை வியாபிக்கவில்லையோ என்ற 
ஸந்தேஹம்‌ ஏற்படக்கூடியதால்‌ அதை நிவிருத்தி செய்யும்‌ 
பொருட்டு அவள்‌ பிரபஞ்சத்தை வியாபிக்கிறாள்‌ என்பது மட்டு 
மல்ல அவள்‌ தான்‌ பிரபஞ்சமாகத்தோற்ற மளிக்கிறாள்‌, அவளைத்‌ 
தவிர்த்து பிரபஞ்சத்திற்கு இருப்பே கிடையாது, என்பதை இந்த 
சுலோகத்தில்‌ விளக்குகிறார்‌. 


பிருதிவி, ஜலம்‌, ஸூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி, ஆகியதேஜஸ்‌, 
வாயு, ஆகாசம்‌ என்னும்‌ பஞ்சபூதங்கள்‌ இவைகளுக்குக்‌ 
காரணமான மஹத்‌ தத்வம்‌ இவைகள்‌ எல்லாம்‌ நீ தான்‌. உலகில்‌ 
-எல்லாம்‌ பஞ்ச பூதங்களிலிருந்து உண்டானவைதான்‌. பஞ்ச 
பூதங்களைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டதால்‌ பெளதிகமான ஸர்வ 
பிரபஞ்சமும்‌ அம்பிகையின்‌ ஸ்வரூபம்தான்‌ என்பது சொல்லாமலே 
ஸித்தமாகிறது. நீ பிரபஞ்சம்‌ என்று சொன்னதால்‌ மண்‌ குட 
மாக மாறிவிடுவதுபோல்‌ அம்பிகை பிரபஞ்சமாக மாறிவிட்டாள்‌ 
என்று நினைக்கக்கூடாது என்பதற்காக உன்னைத்தவிற வேறாக 
பிரபஞ்சமில்லை என்று இதன்‌ கருத்தைப்பின்னால்‌ விளக்குகிறார்‌. 
உண்மையில்‌ பாம்பு கயிற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ வேறாக அங்கு இல்லா 
வீட்டாலும்‌ அக்ஞான த்தால்‌ சிறிதுகாலம்‌ மட்டும்‌ கயிறு பாம்பாக 
தோன்றுகிறது, *இது கயிறு' என்று தெரிந்து விட்டால்‌ பிறகு 
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பாம்பு தோன்றுவதில்லை, மறைந்துவிடுகிறது. இதுபோல்‌ 
அம்பிகையைத்தவிற வேறாக பிரபஞ்சம்‌ உண்மையில்‌ இல்லா 
வீட்டாலும்‌ மாயையால்‌ பிரபஞ்சம்‌ தோன்றுகிறது. அம்பிகையின்‌ 
உண்மை ஸ்வரூபமான ஸச்சிதானந்த ஸ்வரூபத்தை அறிந்து 
விட்டால்‌ பிறகு பிரபஞ்சம்‌ மறைந்து விடுகிறது, தோன்றுவ 
தில்லை. ஸச்சிதானந்தமான ப்ரஹ்மமேதான்‌ அம்பிகை என்பது 
கருத்து. (12) 

பபப த: பட 
எனி எ எ ஈர்‌ ராரா | 
வ கன்‌ 4 எ எடி 
qT ரண: கன I 23 ॥ 


ச்ருதீ காமகம்யே ஸுவேதாகமஜ்ஞா 
மஹிம்நோ ந ஜாநந்தி பாரம்‌ தவாம்ப ] 
ஸ்துதிம்‌ கர்த்துமிச்சாமி தே த்வம்‌ பவானி 
க்ஷமஸ்வேதமத்ர ப்ரமுக்த: கிலாஹம்‌ |] 


ஜளிஎர்‌-வேதங்களால்‌, ஏ௭ச$-அறியத்தகாத, ஏ$ஏ-தாயே, 
ஏற !:-நன்குவேதங்களையும்‌ ஆகமங்களையும்‌ அறிந்தவர்கள்கூட, 
௭௭-உனனுடைய, நண -மஹிமையினுடைய, ஏ எல்லையை, எ: 
ராரா அறியவில்லை. ஏசான-ஹே பவானி, 8-உன்விஷயமாக 
கள்‌ - ஸ்தோத்திரத்தை, ௬௫ - செய்வதற்கு, உதார - ஆசைப்‌ 
படுகிறேன்‌. ஏர-ஜிதை, 8-5) எ௭ஃபொறுத்தருளவேண்டூம்‌. 
எல்‌-கான்‌, ஏஏ- இத்தவிஷயததில, ஏஜாஏ: [ஆ - மிகவும்‌ மூடன்‌ 
அல்லவா ₹ 


சராசரப்பிரபஞ்சம்‌ பூராவும்‌ தேவியின்‌ அம்சமாகுமே தவிர 
அவளுடைய வாஸ்தவஸ்வரூபம்‌ பிரபஞ்சத்திற்கு அதீதம்‌ தான்‌, 
அதிலேயே அவளை வேதங்களே எடுத்துச்சொல்ல முடியாமல்‌ 
இருக்கின்‌ றன. நன்கு வேதங்க ளையும்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ 
அறிந்தவர்கள்‌ கூட அவளுடைய மஹிமை இவ்வளவுதான்‌ என்று 
தெரிந்துகொள்ளமுடியாது. அப்படியிருக்க அந்த பரதேவதையை 
ஸ்துதிக்க வெறும்‌ முடனான நான்‌ ஆரம்பித்தேனே, இந்த 
அபராதத்தையும்‌ நீதான்‌ மன்னிக்கவேண்டுமென்று பிரார்த்திக்‌ 
கிறார்‌. | (12) 


ரீ, 31-13 
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ர்க்‌ இரண்‌ ௭ எண 
ஸ்‌ ற THAT ஏ TAA | 
ற்‌ ரள என்‌ என: 
எட எண்‌ A எரா ॥ 28 ॥ 
குருஸ்த்வம்‌ பிவஸ்த்வம்‌ ௪ ஈக்திஸ்த்வமேவ 
த்வமேவாஸி மாதா பிதா ௪ த்வமேவ 1 


த்வமேவாஸி வித்யா த்வமேவாஸி பந்து: 
கதிர்‌ மே மதிர்‌ தேவி ஸர்வம்‌ த்வமேவ 11 


ஊ்‌-நீதான்‌, 38;-குர, எ்‌-நீதான்‌, 184 2-பரமசிவன்‌, 8 ஏஏ 
நீயே, எ: எ-சக்தியும்‌, ஈரி ஏ-ரீயே, எரசா-தாயாராக, ஏ: 
இருக்கிறாய்‌. சஜ ர்யே, பள எ-தகப்பனாரும்‌, எ மஏ-ரீயே, 
(ஏன(-வித்யையாக, ஏரா-இருக்கிறாய்‌, எள்‌ மஏ-நீயே, ஏஈலுஃபந்து 
வாக, ஏஇ-இருக்கிறாய்‌, *-ஏனககு, எ[க: அடையவேண்டியதும்‌, 
என*:-ஞானமும்‌, எஏ-எல்லாமே, 21ஏ-ஹே தேவி, எ எஏ- நீதான்‌, 

உலகத்தில்‌ ஆராதிக்கவேண்டியதாக மாதாபிதாக்கள்‌, குரு, 
தைவம்‌; எல்லாமிருக்கையில்‌ அவர்களை விட்டு அம்பிகைழை:. 
பஜிப்பது.நியராயமாவென்றால்‌ அவர்களும்‌ உன்‌ ஸ்வரூபமாகவே;: 
இருப்பதால்‌ உன்னை ஆராதித்தால்‌ அவர்களையும்‌ ஆராதித்ததாக, 
ஆகிவிடும்‌, தவிரவும்‌ அவர்கள்‌ கொஞ்சதூரம்‌ தான்‌ ஸஹாயம்‌ 
செய்து வழிகாட்டிகளாக இருப்பார்கள்‌. நீயோ அடைய 
வேண்டிய லக்ஷ்யமாகவும்‌ அதன்‌ உபாயமான ஞானமாகவும்‌' 
இருப்பதால்‌ உன்னை ஆசிரயிப்பதே நியாயம்‌ என்கிறார்‌. (14): 


ஏர? qT gE 

fetter: aad gyn | 
FAUNA nf TIE ரீ 

MET ஈன்‌ என்‌ ஈன்‌ Ih 24 1 


மரண்யே வரேண்யே ஸுகாருண்யமூர்த்தே 
'இழிரன்யோதராத்யைரகண்யே ஸாபுண்யே | 


பவானி புஜங்கம்‌ ட்‌ 


பவாரண்யபீதேச்ச மாம்‌ பாஹி பத்ரே 
நமஸ்தே நமஸ்தே நமஸ்தே பவானி. 


ஜஎரார-௭௭ லாராலேயும்‌ சரணம்‌ அடையத்தகுந்தவளை, ஒர 
ஸர்‌வோத்கிருஷ்ட மான வளை, ஏகார ஏுஏ-மிகக்காருண்ய மூர்த்தியே 
இட்‌ -ஹிரண்யகர்ப்பர முதலானவர்களால்‌, ஏ- அளவிட 
முடியாதவளை, ஏா$-ஈன்கு பரிசுத்தமாயிருப்பவளே, ஏஜ-மங்கள 
ஸ்வரூபிணியே, எள -ஹே பவானி, ஏனா. ஜிரா ஸம்ஸார 
மாகிற அரண்யத்தினால்‌ அடைந்திருக்கும்‌ பயத்திலிருந்து, ஏர-என்னை, 
ஏச சாப்பாற்று, அ-உனக்கு, ஏு;-௩மஸ்காரம்‌,  இ-உனக்கு, 
எஏர:-நமஸ்காரம்‌, ஏ-உனக்கு, எஏ:-நமஸ்காரம்‌. 


.உன்னிடத்தில்‌ மிகுந்த கருணையும்‌ யாவரையும்‌ காப்பாற்றும்‌ 
திறமையும்‌.பூர்ணமாக இருப்பதால்‌ எல்லோராலும்‌ சரணவரணம்‌ 
செய்யத்தக்க உத்கிருஷ்டமான கருணாமூர்த்தி நீ: ஒருவள்‌ தான்‌, 
புண்யமான உனது மஹிமைகளை ஸர்வலோக பிதாமஹரான 
பிரஹ்மாவும்‌ அளவிட்டுக்‌ கூறமுடியாது. மந்தபுதீதியுள்ள கான்‌ 
எப்படிக்‌ கூறமுடியும்‌? தவிரவும்‌ ஸம்ஸாரமென்னும்‌ கொடிய 
காட்டின்‌ நடுவில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டு வெளியேற வழி 
தெரியாமல்‌ பயத்தால்‌ தவிக்கிறேன்‌. நீ தான்‌ -காப்பாறிற 
வேண்டும்‌ எனக்கு வேறு. ஒன்றும்‌ தெரியாது உன்‌ திவ்ய சரணங்‌ 
களில்‌ திருப்பித்திருப்பி ஈமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. என்று கூறி 
ஸ்தோத்திரத்தை முடிக்கிறார்‌. (15) 


்‌ 


(அ) இவ்விதமாக ஸ்தோத்திரத்தை முடித்துவீட்டு அதை 
வாசிப்போருக்கு ஏற்படும்‌ பலனைச்‌ சொல்கிறார்‌ :-- 
2சிஈர்‌ ETE TE 
ஐ a! ம MRIS aT | 
wld Te Mad AAT 
அர்‌ எட ணன்‌ வாட்‌ 28 ॥ 


இதீமாம்‌ மஹத்‌ ஸ்ரீபவாநீபுஜங்க 
ஸ்துதிம்‌ ய: படேத்‌ பக்தியுக்தச்ச தஸ்மை] 
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ஸ்வகீயம்‌ பதம்‌ மாச்வதம்‌ வே தஸாரம்‌ 
ச்ரியம்‌ சாஷ்டஸித்திம்‌ பவாநீ ததாதி |! 


சர இவ்விதமாயுள்ள, ஈஎ1-இந்த, ஏர அ Arya 
மஹிமை பொருந்திய ஸ்ரீபவானியைப்பற்றிய புஜங்கப்பிரயாத விருத்தத்‌ 
தில்‌ அமைத்திருக்கும்‌ ஸ்தோத்ரத்தை, ஏூ-எவன்‌, ஸாரா; எ- 
பக்தியுடன்கூட, 9 -லாசிப்பானே (சொல்லானோ, ATH அவனுக்கு, 
ஸரசி-பவானியானவள்‌, ஜ-ார- வேதங்களின்‌ பரம்ஸாரமாயிருத்கிற, 
என்ள்‌-தன்னுடை ய, ஏரனளச்‌-ரிந்யமான, ஈ8-ஸ்தான த்தையும்‌, 
ரவ்ர்‌-ஸம்பத்தையும்‌, ஏர- ஐரீன்‌ எ- எட்டுவித ஸிந்தியையும்‌, ஏசா 
கொடுக்கிறாள்‌, 

பக்தியுடன்‌ இந்த பவானி புலங்கஸ்துதியைப்‌ படிப்பவருக்கு 
பவானியானவள்‌ இவ்வுலகில்‌ எல்லா ஸம்பத்துக்களையும்‌ அணிமா 
முதலான அஷ்டஸளித்திகளையும்‌ கொடுப்பதுடன்‌, திவ்ய 
ஞானத்தைத்‌ தந்து தனது ஸாயுஜ்யத்தையும்‌, கடைசியில்‌ 
உபநிஷத்துக்கள்‌ கருத்துடன்‌ போற்றும்‌ ப்ரஹ்மானந்த 
நிலையையும்‌ தந்தருளுகிறாள்‌, (16) 


Meet எள்‌ எளளி ளர்‌ 
சர்‌ ஜா எ 9 எ | 
“881௭ 88 எ எம்‌ எ வின 
Tag என்ர சாண எற ॥ 16 ॥ 
பவாநீ பவாநீ பவாநீ த்ரிவாரம்‌ 
உதாரம்‌ முதா எர்வதா யே ஐபந்தி ] 
க ளோரகோ ஈ மோஜோ ௩ பாபம்‌ ந பீதி: 
கதாகித்‌ கதஞ்சித்‌ குதச்சித்‌ ஐநாநாம்‌ 11 
என்னி எனி எளி -பலானி பவானி பவானி என்று, இன்‌ 
மூன்று தடவை, ஏரா-மனப்பூர்வமாக, ஏ7-ஸந்தோஷமாக, ௭8௪ 
எப்பொழுதும்‌, *-எர்கள்‌, ஏரோ ஐபிக்கிறார்களோ அந்த, எளள- 
ஜனங்களுக்கு, கரி -எக்காலத்திலாவது, கன்ஜி -எவ்விதமாக 
வாவது, களவு -எவ்வித காரணத்தையிட்டாவது, ஐஐ. சோகம்‌, 
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ஈ-கிடையாது, எிஜ-மோஹம்‌, ஏ- | ரார்-பாபம்‌, ஐ 
கிடையாது, ஏி**:-பயம்‌, ஏ-கிடையாது. 


இந்த ஸ்தோத்ரம்‌ சொல்லக்கூடிய சக்தியற்று இருந்தால்‌ 
பவானி பவானி பவானி என்று முன்று தடவை ஸதாகரலம்‌ 
உச்சரித்துக்கொண்டிருர்தாலுமே ஸகலவித சோகம்‌, மோஹம்‌, 
பாபம்‌, பயம்‌ எல்லாம்‌ விலகிவிடுமென்று ஸ்ரீமத்‌ ஆசார்யாள்‌ 
உறுதி சொல்லி முடிக்கிறார்‌. (17) 


பவானி புஜங்கம்‌ முற்றும்‌. 


| ளி ॥ 


॥ கணா: ॥ 
கல்யாண வருஷ்டி ஸ்தவம்‌ 


[ஸ்ரீ சங்கரபகவத்பாதர்‌ அருளிய ஸ்தோத்ரங்களில்‌ அந்தந்த 
தேவதையின்‌ மூலமக்திரங்களைக்கொண்டே அதாவது மூல 
மந்திரத்திலுள்ள ஒவ்வொரு அக்ஷரத்தையும்‌ ஒவ்வொரு 
சுலோகத்தில்‌ அதே வரிசைப்படி முதலில்‌ வைத்து கில 
ஸ்தோத்திரங்களை இயற்றியுள்ளார்கள்‌. தக்ஷிணாமூர்த்தி 
வர்ணமாலா ஸ்தோத்ரமும்‌, மந்த்ரமாத்ருகா புஷ்பமாலா 
ஸ்தவமும்‌ இந்த கல்யாண வ்ருஷ்டி ஸ்தவமும்‌ இம்மாதிரி 
அமைந்துள்ளவை. ஓவ்வொரு சுலோகத்திலும்‌ பஞ்சாக்ஷர 
மந்திரம்‌ முழுவதையும்‌ வைத்து சிவபஞ்சாக்ஷர ஸ்தோத்ரம்‌, சிவ 
பஞ்சாக்ஷர க்க்ஷத்ரமாலா ஸ்தோத்ரம்‌ என்‌ ற இரண்டு ஸ்தோத்ரங்‌ 
கள்‌ செய்துள்ளார்கள்‌. க என்று ஆரம்பிப்பதால்‌ 
இதற்கு * கல்யாண வ்ருஷ்டி ஸ்தவம்‌ * என்றே பெயர்‌ அமைந்‌ 
துள்ளது. 16 சுலோகங்கள்‌ கொண்ட இதில்‌ பரதேவசையிள்‌ 
பெருமை அழகாக வர்ணிக்கப்படுகிறது. இந்த ஸ்தோத்ரத்தில்‌ 
உள்ள ஒவ்வொரு சுலோகத்திலும்‌ ஆரம்பத்தில்‌ ஸ்ரீ வித்யா மஹா 
மந்திரத்திலுள்ள 18 அக்ஷரங்களும்‌ வரிசையாகக்காணப்படுகிறது, 
பலனைக்கூறும்‌ 16வது சுலோகத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ தேவீ 
பீஜாக்ஷரத்தைக்காணலாம்‌.] 


கா்‌. 
என்றாகி 
சன்னா a Tease 
எகர fe என்‌ எண்‌ எள 1? ॥ 
கல்யாண வ்ருஷ்டிபிரிவாம்ருத பூரிதாபிர்‌ 
லக்ஷ்மீ ஸ்வயம்வரண மங்கள கீபிகாபி:] 


ஸேவாபிரம்ப தவ பாதஸரோஜமூலே 
நாகாரி கிம்‌ மரஸி பாக்யவதாம்‌ ஜ௩ாநாம்‌ | 
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ஏரார்‌? அமிருதத்தால்‌ நிரப்பப்பட்ட, கணா ஏட. 
மங்களமாரி போன்றதும்‌, ஈன்‌ எரா ரறணிங்க்‌ -லக்மீதேவி' 
தானே வரிக்கின்‌ ற மங்கள தீபமாக விளங்குவதுமான, ஏஏ-உன்னுடைய 
ரன எர6- தாமரைபோன்‌ ற காலடியில்‌, அள: (செய்யும்‌) பணி. 
விடைகளால்‌, ஏ59--தா3யே, ஜரா ஏகர-பாக்யங்களுடன்‌ கூடிய, எனின- 
ஜனங்களுடைய, ௭௭ஈ௫8-மனதில்‌, 1க எகரி: எதுதான்‌ செய்யப்பட 

முற்பிறவிகளில்‌ ஏராளமான புண்யம்‌ செய்தவர்களுக்குத்‌. 
தான்‌ அம்பிகையின்‌ திருவடிகளில்‌ ஸேவை செய்யும்‌. பாக்யம்‌: 
கிடைக்கும்‌ அவர்களே அதிருஷ்டமுள்ளவர்கள்‌. அமிருதம்‌ 
நிறைந்து. மங்களங்களையே பொழியும்‌ மேகம்‌ போன்றது தேவி: 
யின்‌ திருவடி ஸேவை. லக்ஷ்மீ தானே எாக்நித்யம்‌ கொள்ளும்‌. 
மங்கள தீபம்‌ போன்றது. இந்த பாதஸேவை பக்தர்களுக்கு 
எதைத்தான்‌ தராது? லக்ஷ்மீகடாக்ஷம்‌, திவ்யாமிருதம்‌, மங்கள 
பரம்பரை; திஷ்யஞானம்‌ மற்றும்‌ வேண்டியதையெல்லாம்‌ இந்த 
சுரண ஸேவையின்‌ மூலம்‌ பெறலாம்‌. (1) 


(அ) பக்தியின்‌ லக்ஷணத்தைக்‌ காட்டுகிறார்‌: 


ait ௭8 ரரி ராவ்‌ 
எவர ATTA ௭ A | 
ஏண்‌ 
எ[க WAT GANGA | 2 ll 
ஏ. தாவதேவ ஐந௩நி ஸ்ப்ருஹணீயமாஸ்தே 
த்வத்வந்தநேஷு ஸலில ஸ்தகிதே ௪ நேத்ரே | 
ஸாந்நித்யமுத்யதருணாயு த ஸோதரஸ்ய 
த்வத்விக்ரஹஸ்ய பரயா ஸுதயாப்லுதஸ்ய ॥ 


ஏ௭டு-தாயே, ஏரசகாராகிகான-பதினாயிரம்‌ உதயகால 


ஸூர்யர்களுக்கு ஒப்பானதும்‌, ஏா[-சிறந்த, இ அமிருதத்தால்‌, 
ள்‌ ஷன -நீராட்டப்பட்டதுவன அ -உன்‌ சரீரத்தின்‌, எனன. 
ஸாந்நித்யமும்‌ (அருகில விளங்குவதும்‌), சதா ஏ-உன்னைக்‌ குறித்து 
நமஸ்காரங்களில்‌, எூகர்ா்‌-நீர்மல்கும்‌ ஸ்தப்தமான, *% ஏ- 
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கண்களும்‌, சோளஏஏ-இதுதான்‌, ஏணிர்‌- ஆசைப்பட த்தகுந்ததூக 
ஏள்‌- இருக்கிறது. 


உலகிலுள்ள ஜனங்கள்‌ அறியாமையால்‌ எதை எதையோ 
வீரும்புகிறார்கள்‌. அவைகளால்‌ யாது பயன்‌ ஆயிரக்கணக்காள 
உதய சூரியர்கள்‌ போன்று செந்நிறம்‌ கொண்டதும்‌ சிறந்த 
அமிருதத்தில்‌ முழ்கியதும்‌ அமிருதம்‌ பெருகுவதுமான உள்‌ திவ்ய 
மூர்த்தியின்‌ ஸாந்நித்யமும்‌ உன்னை தர்சித்து வணங்கும்பொழுது 
கண்களில்‌ ஆனந்தகண்ணீர்‌ பெருக அசையாமல்‌ உன்‌ கிவ்ய 
மங்கள மூர்த்தியிலேயே ஈடுபட்டிருக்கும்‌ நிலை யும்தான்‌ 
யாவராலும்‌ விரும்பி வேண்டத்தக்கது. உன்‌ ஸந்நிதியில்‌ அமர்ந்து 
நேத்ரங்களில்‌ ஆனந்தபாஷ்பம்‌ பெருக வேறொன்றையும்‌ பாராமல்‌ 
உன்னையே தர்சித்துக்கொண்டும்‌ வணங்கிக்கொண்டும்‌ நாள்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. இதையே எனக்கு அருள்வாயாக, இங்கு 
“ஏ என்ற அடைமொழியால்‌ தேவாமிருதத்தை விலக்கி 
அதைவிட எவ்வளவோ சிறப்பு வாய்ந்தது என்பதை காட்டுகிறார்‌. 
அந்த்‌ அமிருகத்தைப்பருகியும்‌ தேவர்கள்‌ துன்பப்பட்டுக்கொண்டு 
தானே இருக்கிறார்கள்‌ / (2) 


(அ) ப்ரணாமத்தின்‌ மஹிமையைக்‌ கூறுகிறார்‌. 


YATE க ஏ எ af 
male: Aland ஈண்டு 
ர: 8 Ta Yala கர்ணன்‌ 
a: எனி எதன்‌ ஸரி | 2 | 


ஈமமத்வ நாம கலுஷா: கதிவாந ஸந்தி 
ப்ரஹ்மாதய: ப்ரதிபவம்‌ ப்ரளயாபிபூதா: ] 

ஏக: ஸ ஏவ ஜநநி ஸ்திரஸித்திராஸ்தே 
ய: பாதயோஸ்தவ ஸக்ருத்‌ ப்ரணதிம்‌ கரோதி ॥ 


ஏரார்‌ -ஸிருஷ்டிதோறும்‌, ஈண்ட அழிவால்‌ தாக்கப்பட்ட 
எகா! -ஈசத்தன்‌ மையில்‌ பெயரளவிலேயே கலக்கமுள்ள 
எனா$ ப்ரஹ்மா முதலானவர்கள்‌, ௬௫ ஏ ஏ ஏர எத்தனை பேர்‌ 
தான்‌ இல்லை? ஏளிள- நாயே, ஏ:-எவன்‌, ஏஏ-உன்னுடைய, qa 
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இரு திருவடிகளிலும்‌, எத -ஒரு தடவை, ஏன (&-நமஸ்காரத்தை; 
ஈயிள்‌-செய்கிறானோ, எ மக ஏஏ-அவன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌, [னன 
நிலையான ஸித்திபெற்றவனாக, ஏ(59-- இருக்கிறான்‌. 


ப்ரஹ்மாதிகளெல்லாம்‌ ச. ல கிற்கு சிச்ர்ச்ள்‌. அடக்கி 
ஆள்பவர்கள்‌. இவ்வாறே! தங்களை சுசர்சகளாக எண்ணிச்‌ 
கொண்டு தன்‌ நிலை மறந்து மனம்‌ கலங்கி: நிற்கின்றனர்‌. ஆனாள்‌ 
நன்கு. கவனித்துப்பார்ததால்‌ ஈசர்‌ என்பது அவர்களுக்குப்‌ 
பெயரளவில்தான்‌. ஏனெனில்‌ அவர்களும்‌ மஹாபிரஎய த்தில்‌ 
அழிந்துவிடுகின்‌ றனர்‌. இவ்விதமான ப்ரஹ்ம்ர்‌ ஒருவரிர £ 
இருவறரா 7 எத்தனையோ கணக்கிலடங்காத பிரஹ்மாதிகள்‌ 
பிறந்து அழிந்துவிட்டனர்‌. ஒவ்வொரு: ஸிருஷ்‌ டியிலும்‌ 
வெவ்வேறான பிரஹ்மாதிகள்‌' தோன்றி ம்நைர்ஜுவிடுகின்‌ றனிர்‌, 
இவ்வித பிரஹ்மாதிகளை ஆச்ரயித்தால்‌' நமக்கு சாச்வத நில்‌ 
ள்ப்படி எற்படும்‌? ஐஜகன்மாதாவான யரசேவ்ததயின்‌ திருவ 
களில்‌ பக்தியுடன்‌ ஒருதட்வையாவ து. வண்ங்குபவன்‌ சான்‌' அவ்ள்‌ 
அருளால்‌ அழியாத நிலையான ஸ்தானத்தைப்‌ பெறுகிறான்‌, (9) 


(௮) கடாக்ஷ்த்தின்‌ சிறப்பைச்‌ சொல்கிறார்‌ :— 


க ௭ 
எண்கள்‌ ணாய 
NTA எள 
சின எனின்‌ பவா 


லப்த்வர்‌ க்குத்‌ த்ரிபுரஸாந்துரி: தாவகீநம்‌ 
காருண்ம்‌' கந்தளித காந்தி ப்ரம்‌ கடாக்ஷம்‌ | 

கந்தர்ப்ப கோடி ஸுபகாஸ்‌ த்வயி பக்திபாஜ: 
ஸம்மேர்ஹயந்தி தருணீர்‌ புவநத்ரயேகமீ ॥ 


ராசா ஹே தரிபுரஸாந்தரி, சரஏட் உன்னிடத்தில்‌, எர 
அப்பக்தி பெற்றவர்கள்‌, சக்க கருணை என்னும்‌ முளை 
கிர்ம்பிம்‌, சாரயம்‌ ஒளி நிறைந்த, ரளி உன்னுடைய, வஸ்‌ 
ட 94 
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கடைக்கண்‌ பார்வையை, எத -ஒரு தடவை, ஜலள-பெற்று, ர்‌ 
கஜானா: கோடி மன்மதர்கள்போல்‌ அழகுள்ளவர்களாக, 99௭- 
ஜூ 51ம-முவ்வுலகிலும்‌, எஏகணி:-யுவதிகளை, எ்ரிதளரக-மயங்கச்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. 

ஹே த்ரிபுரஸாந்தரி!' ஒரு தடவையாவது கருணையொளி 
நிறைந்த உன்‌ திவ்ய கடாக்ஷத்திற்குப்‌ பாத்ரமாகும்‌ பக்தர்கள்‌ 
கோடி மன்மதாகாரர்களாக ஆகி திவ்ய லாவண்யம்‌ பெற்று 
முவுலகிலுமுள்ள திவ்ய ளெளந்தர்யம்‌ கொண்ட யுவதிகளை 
மயங்கச்‌ செய்கிறார்கள்‌. உலகிலேயே சிறந்த அழகு வாய்ந்த 
தேவஸ்திரீகளும்‌ கூட உன்‌ பக்தனின்‌ ளெளர்தர்யத்தில்‌ 
மயங்குகின்‌ றனர்‌. அம்பிகையின்‌ அருளால்‌ திவ்ய ளெளந்தர்யம்‌ 
பெறலாம்‌. இதே கருத்தை லெளந்தர்யலஹரி 19வது சுலோகத்‌ 
திலும்‌ காணலாம்‌. “விஷ்ணு மேோஹிநி உருக்கொண்டு 
காமாரியை மயங்கச்செய்ததும்‌ காமன்‌ முனிவர்‌ களின்‌ மன தில்‌ 
மோஹத்தை உண்டுபண்ணுவதும்‌ உன்‌ பூஜா பலன்தான்‌ ” 
என்று வது சுலோகத்தில்‌ கூறியுள்ளார்‌. (4) 

(௮) தேவியின்‌ ஸ்மரணம்‌ யமபயத்தைப்போக்குமென் கிறார்‌:-. 


0 9௭ ௭௭ ரர 3௭ 
எகர ரர்‌ FA | 
ade nazis எள 
சொர Arad ௭6 SETS: ॥ டிப 


ஹ்ரீங்காரமேவ தவ நாம கருணந்தி வேதா 
மாதஸ்த்ரிகோண நிலயே த்ரிபுரே தீரிகே.த்ரே | 

தீவத்ஸம்ஸ்ம்ருகெள யமபடாபிபவம்‌ விஹாய 
தீவ்யந்தி நந்ததவறே ஸஹ லோகபால: Il 


அிரர்கள்‌-முக்கோணத்தை இருப்பிடமாகக்கொண்ட, ௭: 
தாயே! *௬ர*-த்ரிபுரஸுந்தரி ! (௭௭௭-மூன்று கண்களுள்ளவளை, 
௭௭4 எா௭-உனது பெயரான காமி ஏ ஹ்ர்ங்காரத்தையே, ar 
வேதங்கள்‌, ஏனரச்ச - போ ற்றுகின்றன, 35132 (2 - உன்‌ ஸ்மரணம்‌. 
எழ்பட்டதும (பக்தர்கள்‌) ஏரரவரஎ்‌-பமகிங்கரர்களின்‌ அவமதிப்பை, 
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0- விலக்கி, இகர: எர-திக்பாலர்களுடன்‌, எண்ன 
வனத்தில்‌, சின[?எ-விளையாடுகின்றனர்‌. 


அம்பிகை தீரிகோணத்தில்‌ வஸிக்கிறாள்‌. தீரிகோணத்தி 
பிந்து ஸ்தானத்தில்‌ வஸிப்பவள்‌ என்று பொரள்‌., 
ஸ்ரீசகீரத்திலுள்ள எல்லாமே முக்கோணவடிவமாக இருப்பதால்‌ 
ஸ்ரீ சகீரரிவாஸினி என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. மும்மூர்த்தி 
களுக்கும்‌ ஆதியாக, ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி லயங்களுக்கு முன்னால்‌ 
இருப்பதாலும்‌, உலகில்‌ மும்மூன்றாக விளங்கும்‌ பொருள்களில்‌ 
எல்லாம்‌ வியாபித்திருப்பதாலும்‌ தீரிபுரா என்று பெயர்‌. மூன்று 
கண்களுள்ளவள்‌. அம்பிகையின்‌ மந்திரங்களில்‌ மிக முக்யமான 
ஹ்ரீம்‌ என்பதையே அவள்‌ பெயராகக்கூறி உபநிஷத்துக்கள்‌ 
போற்றுகின்றன. அம்பிகையை ஸ்மரிப்பவர்களின்‌ அருகில்‌ யம 
கிங்கரர்கள்‌ நெருங்கவேமாட்டார்கள்‌. உத்தமமான தேவ 
பாவத்தையடைந்து இந்திரன்‌ முதலான திக்பாலர்களுக்குச்‌ 
சமமான பெருமைகளைப்பெற்று தேவலோகத்திலுள்ள ஈந்தனம்‌ 
என்னும்‌ உத்யான வனத்தில்‌ அவர்களுடன்‌ விலாயாடுகிறார்கள்‌. 


ப த பயப்பட ய்ய 
ஜா: கள்‌ எ என்ர என Mt | 
எள aft எர எள்‌ 
reg Maerua | & ॥ 


ஹந்து: புராமதிகலம்‌ பரிபீயமாந; : 
க்ரூர: கதம்‌ ந பவிதா கரளஸ்ய வேக: 1 
நாச்வாஸநாய யதி மாதரிதம்‌ தவார்த்தம்‌ 
தேஹஸ்ய ரச வ தம்மு தாப்லு தமீதளஸ்ய ॥ 


எ: - தாயே . ட்ட op எவர - எப்பொழுதும்‌, 

8. அமிருதத்தால்‌ நனைந்து, அரனை - குளிர்ச்சியடைந்த, 
ன சர ரத்தின்‌, ஏர்‌ எ9-இந்தப்‌ பாதியானது, ளா ஆறுதல்‌ 
செய்வதற்கு, ஏ எ-இல்லாவிடில்‌, ஜர்‌ ர: - த்ரிபுரர்களைக்‌ 
கொன்ற பரமசிவனின்‌, ஏக்‌ - கழுத்தில்‌, ஏர்‌; - பானம்‌ 
செய்யப்படுகிற, ஏரதாா-விஷத்தின்‌, ர: -வேகம்‌ , அைக்கூமாக, 
ஈஷ்‌-எப்படி, ஏ ஜரினா இல்லாமலிருக்கும்‌ * 
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தேவர்கள்‌ அமிருதத்திற்காக பாற்கடலைக்‌ கடை யும்பொழுது 
முதலில்‌ உண்டான ஹாலாஹல விஷத்தை, உலகைக்காப்பாத்ந 
த்ரிபுராரியான பரமசிவள்‌ பானம்‌ செய்து தன்‌ சழுத்திலேயே 
நிறுத்தி வைத்துக்கொண்டார்‌. உலகம்‌ முழுவதைதயும்‌ 
சாம்பலாக்கும்‌ சக்தி படைத்த அந்தக்கொடிய விஷத்தின்‌ வேகம்‌ 
எவ்வாறு அடங்கியது ? பரமசிவனின்‌ சரீரத்தை ஏன்‌ சாம்பலாக 
செய்யவில்லை? தாயே | இதற்குக்காரணம்‌ நீதான்‌. உன்‌ சரீரம்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அமிருதத்தில்‌ மூழ்கிக்‌ குளிர்ந்திருப்பது அர்த்த 
நாரீச்வர மூர்த்தியில்‌ பரமசிவனது பாதி சரீரமாக நீ இருக்கிறாய்‌, 
அமிருத ஸம்பந்தமுள்ள உனது பாதி சரீரம்தான்‌ விஷ 
வேகத்தைத்தடுத்து பரமசிவனுக்கு துன்பமொன்றும்‌ ஏற்படாமல்‌ 
செய்தது இது இல்லாவிட்டால்‌ விஷவேசுத்தை யார்தான்‌ 
தடுத்திருக்கமுடியும்‌ ? முன்‌ சலோகத்தில்‌ யமகிங்கரபயம்‌ நீங்கும்‌ 
என்று கூறினர்‌. இது ஆச்சர்யமல்ல. யமனை நிக்ரஹம்‌ செய்த 
கால காலனுக்கு ஹாலாஹல விஷபயத்தை நீக்கினாள்‌ தேவி. 
என்று இங்கு கூறப்படுகிறது. (6) 


ஈர்‌ என்‌ எள ஈன்‌ 
88 எண்ணிக்‌: எ; 
௩ எ காராளர்‌ 
உர எ ஈரி ஈரா கர்‌ | ட | 


ஸர்வஜ்ஞதாம்‌ ஸதஸி வாக்படுதாம்‌ ப்ரஸூதே 
தேவி த்வதங்க்ரி ஸரஸீருஹயோ: ப்ரணாம: ] 
கிம்ச ஸ்புரன்மகுடமுஜ்வலமாதபத்ரம்‌ 
தீவே சரமரே ச மஹதீம்‌ வஸுதாம்‌ ததாதி ॥ 


,_ உரி-ஹே தேவி, சர்ண்ளானினள்‌! - உனது இரு தாமரைத்‌ 
திருவஷளில்‌, எஏனஏ:-௩மஸ்காரமானது, ஏஎஏஎர்‌-எல்லாம்‌ அறியும்‌ 
தன்மையையுர்‌, ஏசரள-ஸபையில்‌, ௭1*7251-பேச்சுத்திறமையையும்‌, 
எஜர்‌-உண்டுப ண்ணுகிறது, ரக்எ-மேலும்‌, ரக ்‌-பிரகாசிக்கிற 
கிரீடத்தையு*, ஏரஏக-லளியுள்ள, ரா வெண் குடையையும்‌, 
ஏன-இர சாமரங்களையும்‌, எரி - விஸ்தீர்ணமான, agai ட்டு 
பூமியையு !, ஏரர- கொடுக்கிறது, 
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்‌ உன்‌ திருவடித்‌ தாமரையில்‌ வணங்குபவர்கள்‌ உனது அருளால்‌ 
ஸர்வக்ஞர்களாக (எல்லாம்‌ அறிந்தவர்களாக) ஆகிவீடுகின்றளர்‌ 
எந்த ஸபையிலும்‌ நன்றாகப்‌ பேசும்‌ திறமை அவர்களுக்கு 
ஏற்படுகிறது இது மட்டுமா 7 உனது பக்தர்கள்‌ சக்ரவர்த்தி 
ஸ்தானம்‌ பெற்று கிரீடமணிந்து சத்ர சாமராதீயுபசாரங்களுடன்‌ 
வீஸ்தீர்ணமான பூமண்டலம்‌ மமுவதையும்‌ அரசாளுகின்றனர்‌, (2) 


கானவர்‌ 
களரி எரர்‌ | 
சாக ப்பது மடம்‌ 
ala எரர்‌ என்‌ சாண I< ॥ 


கல்பத்ருமைரபிமத ப்ரதிபாதநேஷாு 

காருண்ய வாரிதிபிரம்ப பவத்‌ கடாகைஷ: 1 
ஆலோகய த்ரிபுரஸாந்தரி மாமநாதம்‌ 

தீவய்யேவ பக்திபரிதம்‌ த்வயி பத்தத்ருஷ்ணம்‌ ॥ 


எர ௫ -விரும்பியவைகளை எல்லாம்‌ கொடுக்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌, ௬₹7$34:-கல்பகவிருகஷமாயுள்ளதும்‌, FETT 
கருணைக்‌ கடல்களாகவுமுள்ள, கான்‌: - உன்‌ னுடைய 
கடாக்ஷங்களால்‌, ஐ$ஏ-தாயே! நவராஜாசா- ஹே த்ரிபுரஸாந்தரி ! 
எனவ்‌-ரக்ஷகனில்லா தவனும்‌, ₹9234-உன் னிட த்திலேயே, ஏகன்‌ 
புக்தி நிறைந்தவனும்‌, 819-உன்னிடம்‌, எரர்‌ -ஆவல்கொண்ட 
வனுமான, எ1- என்னை, எர௫ுக-பார்ப்பாயாக. 


உலகில்‌ அவரவர்‌ வேண்டுவதையெல்லாம்‌ தருவது தேவ 
லோகத்திலுள்ள கல்பவிருக்ஷம்‌, இதுபோல்‌ உனது கடாக்ஷமும்‌ 
அபீஷ்டங்களையெல்லாம்‌ நிறைவேற்றுகிறது. இக்கடாக்ஷம்‌ 
கடல்போல வற்றாத அளவற்ற கருணாரஸம்‌ நிரம்பியது அதனால்‌ 
துன்பங்களையெல்லாம்‌ போக்கி விடுகிறது, உன்‌ விஷயமான 
பக்தியே என்‌ மனதில்‌ நிறைந்திருக்கிறது, வேறு ஒன்றிலும்‌ 
ஆசைகொள்ளாது உன்‌ அருளைப்‌ பெறுவதிலேயே மாறாத தீவ்ர 
மான ஆவல்‌ கொண்டுள்ளேன்‌. நான்‌ அனாதன்‌. என்னைக்‌ 
காப்பாற்ற உன்னைத்தவிர வேறு ஒருவரும்‌ இல்லை. என்‌ பேரில்‌ 
உனது கருணாகடாக்ஷத்தைச்‌ செலுத்திக்‌ காப்பாற்றவேணும்‌, 
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பூவுலகிலுள்ள மனிசன்‌ தேவிலாகத்திலுள்ள சுல்பகவிருக்ஷத்திட 
மிருந்து அபீஷ்டத்தைப்‌ பெறமுடியாது ஸத்கர்மாக்களைச்செய்து 
மறுபிறவியில்‌ தேவலோகத்தில்‌ தேவப்பிறவி கிடைத்தால்‌ தாள்‌ 
கல்பகவிருக்ஷ்ஷ்தையண்டி அபீஷ்ட த்தை நிறைவேற்றிக்கொள்ள 
முடியும்‌. ஆனால்‌ மனிதப்பிறவியிலேயே பக்தி கொண்டால்‌ 
அம்பிகையின்‌ கருணகடாக்த்திற்குப்‌ பாத்ரமாகி அபீஷ்டங்களை 
நிறைவேற்றிக்கொள்ளலாம்‌. கல்பதருவைவிடச்‌ சிறக்தது உள்‌ 
கருகைடாக்ஷம்‌. (8) 


சாரி என்‌ எ என்‌ 
எ எள ன TMTGAAY | 
னா 8 NAAT ணார 
ர என்‌ ஏர்‌ என்‌ ன ॥ 6 


ஹந்தேதரேஷ்வபி மநாம்ஸி நிகாய சாந்யே 
பக்திம்‌ வஹந்தி கில பாமரதைவதேஷாு ] 

தீவாமேவ தேவி மநஸா ஸமநுஸ்மராமி 
தீவாமேவ நெளமி மரணம்‌ ஐநநி த்வமேவ ॥ 


ஏ:3-வேறு சிலர்‌, ஈரம்‌ ற்ற, ஈசா பாமர தேவதை 
களிடத்திலும்‌, எஎர்‌ரப-மனதுகளை, இளா-வைக்து, எக எனி 
(க-பக்தி புரிகிறார்களல்லவா, ஐசஎ-ஐயோ கஷ்டம்‌ ! *-ஹே தேவி! 
எாஏ-மனதால்‌, ஈிஏ-உள்னையே, எசா - (நான்‌) நன்கு 
ஸ்மரிக்கிறேன்‌. சளி எ-உன்னையே, ஸி3-வணங்குகிறேன்‌. டு 
தாயே, ஊரஏு-நீதான்‌, எார்‌-ரசக்ஷிப்பவள்‌. 


தேவியின்‌ தத்வத்தையறிந்துகொள்ளாது நம்மைட்போலவே 
உலக விஷய இன்பங்களில்‌ மூழ்கிக்கிடக்கும்‌ பாமர தேவதை 
களிடம்‌ மனதைச்‌ செலுத்தி சிலர்‌ பக்திபுரிகின்‌ றனர்‌. ஐயோ 
கஷ்டம்‌ இவர்களின்‌ அறியாமையைப்பற்றி என்ன சொல்வது! 
அழிவற்ற பேரானந்தத்தை இவர்களிடமிருந்து பெறமுடியுமா £ 


wd 


தான்‌ அவர்கள்‌ வழியில்‌ செல்லவில்லை. உள்ளை யே மனதால்‌ 


பாப ல்‌ கறை! ல்‌ 


கன்றாக ஸ்மரிக்கிறேன்‌. உன்னையே வணங்குகிறேன்‌. தாயாரான, 
A AEN] அடகு நட இ ட டட நாவ யகது டி 
நீதர்ன்‌ என்க்கு சரணம்‌, வேறு கதியில்லை. (9) 
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சன எனி காரி 
MOEA சிராக்‌ எ] கண்ர்‌ | 
qa எள ௫ எரு; FEAT 
எள எண்‌ என்‌ எ எள்ள Il to ll 


லக்ஷ்யேஷா ஸத்ஸவபி கடாக்ஷநிரீ க்ஷணான- 
மாலோகய த்ரிபுரஸாந்தரி மாம்‌ கதாசித்‌ 1 

நடம்‌ மயா து ஸத்ருல; கருணைக பாத்ரம்‌ 
ஜாதோ ஜநிஷ்யதி ஜநோ ந ச ஜாயதே வா | 


எரா ஹே த்ரிபுரஸுந்தரி! சசி ஏாாஎர்‌-கடைக்‌ 
கண்‌ பார்வைகளுக்கு, ஐது இலக்காகத்தக்தவர்‌ பலர்‌, எணனர்‌- 
இருந்தபோதிலும்‌, சாரி -ஒரு சமயமாவது, ஏர்‌-என்னை, ஏவிகள- 
பார்ப்பாயாக. கரிகரா்‌-உன்‌ கருணைக்கு மிகவும்‌ தகுதியான, ஏஎ:- 
மனிதர்‌, எனா ஏ எகஏ:-எனக்கு ஒப்பாக ஏ ஏ(௭:-பிறந்ததில்லை, ஏ 
என-பிறக்கப்போவதுமிலலை, ஏ எ எ ஏ-பிறக்கிறதுமில்லை, 
ஏர-ிச்சயம்‌. 

ஹே தரிபுரஸாந்தரி! உனது கடைக்கண்‌ பார்வை தன்‌ மேல்‌ 
விழுவதற்கு வேண்டிய பாக்யமுள்ளவர்கள்‌ உலகில்‌ ஏராள 
மாக இருக்கின்றனர்‌. அந்தத்‌ தகுதி என்னிடம்‌ இல்லைதான்‌. 
ஆனாலும்‌ ஏதாவது ஒரு சமயம்‌ என்னையும்‌ கடாக்ஷித்தருள 
வேணும்‌. ஏனெனில்‌ உனது கருணைக்கு முக்ய பாத்ரமாகத்‌ 
தக்கவர்‌ என்னைப்போல ஒருவரும்‌ உலகில்‌ இதுவரை இருந்த 
தில்லை. இப்பொழுதும்‌ இல்லை. இனி வருங்காலத்திலும்‌ 
பிறக்கப்போவதில்லை, துன்பப்படுபவர்களிடம்தான்‌ கருணையைச்‌ 
செலுத்தவேண்டும்‌. கருணைக்குப்‌ பாத்திரமாகத்‌ தக்கவர்கள்‌ 
அவர்கள்‌ தான்‌. என்னைப்போல துன்பப்படுபவர்‌ உலகில்‌ 
முக்காலங்களிலும்‌ வேறு ஒருவரும்‌ கிடையாது. (10) 


எள்ள என்ட்‌ எரர்‌ சாரார்‌ 

ப fA dra ஜோ Ragas | 

We 
aga என wl I 22 ॥ 


RH நஉடடட்டபு்‌ 
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ஹ்ரீம்‌ ஹ்ரீமிதி ப்ரதிதிஈம்‌ ஐபதாம்‌ தவாக்யாம்‌ 
கிம்‌ நாம துர்லபமிஹ தரிபுராதிவாஸே | 
மாலா கிரீட மதவாரண மாநநீயான்‌ 
தான்‌ ஸேவதே வஸுமதீ ஸ்வயமேவ லக்ஷ்மீ: ॥ 


ரள 8-த்ரிபுங்களில்‌ வஸிப்பவளே, 2] ஜிரீஈஏ்‌-ஹ்ரீம்‌ 
ஹ்ரீம்‌ என்று, ஈஏ எாணர்‌-உன்னுடைய பெயரை ஏளன தினந்‌ 
தோறும்‌, ஏரர்‌-ஜபிக்கிறவர்களுக்‌ கு, ஐூ-டங்கு, ஏம்‌-அடைய 
முடியாதது, ௫ என-என்னதான்‌ உள்ளது ? சாணார்கள்‌. 
எனி -மாலைகள்‌, மதுடம்‌, மத்ததஜம்‌ இவைகளால்‌ நெளரவிக்கத்‌ 
தக்க, ஏ அவர்களை, ஏஜாரி-பூமி, 8௭4-ஸேவிக்கிறாள்‌. ஏணி: 
லக்ஷமீதேவியும்‌, ஏர ஏ- தானாகவே ஸேவிக்கிறாள்‌. 

அம்பிகையின்‌ பீஜாக்ஷரமான “ஹ்ரீம்‌” என்ற மந்திரத்தை 
ஜபிப்பவர்கள்‌ ஆசைப்பட்டால்‌ எந்தப்பொருளையும்‌ அடைந்து 
விடலாம்‌. அவர்களுக்குக்‌ கிடைக்காதது உலகில்‌ ஒன்றுமே 
இல்லை, ஸ்ரீதேவியும்‌ பூதேவியும்‌ தானகவே அவளை ஸேவிக்‌ 
கிறார்கள்‌. பூமண்டலம்‌ முழுவதற்கும்‌ ஏகசக்ரா திபதியாக அவனை 
ஆக்கிவிடுகிறாள்‌ பூதேவி, மாலைகள்‌ மகுடம்‌ மத்தகஜம்‌: முதலான 
மஹாராஜ கிஹ்னங்களையெல்லாம்‌ அருளி ச்ரீதேவி எல்லா" ஸம்யத்‌: 
துக்களையும்‌ தந்து அருள்கிறாள்‌. (11): 


ARUN ஈன்‌ 
எள்ள ஈனம்‌ 
எ. ணி 
௭௭ ஈரி கொரு என்‌ | 121 
ஸம்பத்கராணி ஸகலேந்த்ரிய. ஈந்தனானி 
ஸாம்ராஜய. தாகமிரதானி ஸரோருஹாகூஷி | 
தீவத்வந்தனானி துரிதாஹரனணோத்யதாநி 
மாமேவ' மாதரநிமமம்‌ கலயந்து மாந்யே ॥ 
எகா “தாமரை மலர்போன்ற நேத்ரங்கள்‌ உள்ளவளே | 
எகிற சுவர்யங்கள்‌ உண்டுப்ண்ணுவதும்‌, ஏரோ: 
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எஏாகாரஎ-எல்லாப்‌ புலன்களையும்‌ ஆனந்தப்படுத்துவதும்‌, ஸளா- 
எஎண்னா1ஏ-ஸாம்ராஜ்யத்தைத்‌ தரு வ தில்‌ ஈடுபட்டதும்‌, ஐ[னா- 
ரஏர[ஏ-பாபங்களைப்‌ போக்குவதில்‌ ஊக்கமுள்ளதுமான, 
எதுாசாா[எ-உன்னைக்‌ குறித்த ப்ரணாமங்கள்‌, எான்‌-பூறிக்கத்தக்க, 
எஎ:-தாயே, ஏ*-எப்பொழுதும்‌, ஏறி ஏ- என்னையே, க௫4₹3- 
செயல்படுத்தட்டும்‌, 

தாமரை மலர்போல்‌ அழகிய கண்களுள்ள ஜகன்மாதாவைக்‌ 
குறித்து ஈமஸ்காரம்‌ செய்பவர்களுக்கு எல்லா ஐசுவர்யங்களும்‌ 
ஏற்படும்‌. கண்‌, காது, மூக்கு, நாக்கு, தவம்‌, மனம்‌ என்ற எல்லா 
இரந்திரியங்களுக்கும்‌ சிறந்த ரூபம்‌, சப்தம்‌, மணம்‌, ரஸம்‌, ஸ்பர்சம்‌ 
இவை கிடைத்து அவை திருப்தியை அடையும்‌. சக்ரவர்த்தியாக 
ஆவான்‌. எல்லா பாபங்களையும்‌ போக்கிவிடும்‌. பூதிக்கத்தக்க 
தாயே! இவ்வளவு மஹிமையுள்ள நமஸ்காரங்களை உன்னைக்‌ 
குறித்து உன்‌ எப்பொழுதும்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்படி நீ 
அருளவேண்டும்‌. (14) 


பப்பி ரப மய்யம்‌ 
ஏ எகர ஏடி(₹ே | 
TES TUTTI 
சா எரர்‌ ௫௭ ர ஏ I 3 ॥ 


கல்போபஸம்ஹ்ருதிஷு கல்பித தாண்டவஸ்ய 
தேவஸ்ய கண்டபரஸணோ: பரபைரவஸ்ய | 
பாமாரங்குளைக்ஷவ ராஸ புஷ்பபாணா 
ஸா ஸாக்ஷிணீ விஜயதே தவ மூர்த்திரேகா ॥ 


கிரன்‌ ஏ-கல்பங்களின்‌ முடிவுகளான ப்ரளயகாலங்களில்‌, 
ரராகவ -தாண்டவம்‌ புரிகின்ற, *ஏன-தேவரான; ஐச: 
ராவி. ஒஒந்த பரசு ஆயுதத்தை உடைய, ரர 0-பரபைரவருக்கு 
சஏ-உன்னுடைய, ஏஏ என ௭௭ ஏர ஏாரளராட-பாசம்‌, 
அங்குசம்‌, கரும்புவில்‌, புஷ்பபாணம்‌ இவைகளை உடைய, எ-அந்த, 
ரன ஏ]:-ஒரு மூர்த்திதான்‌, எரஜயி-லா கஷ்யாக, இர 


Arr விரகு 


I, xxi=13 
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உலக ஸிருஷ்டிகளெல்லாம்‌ முடிம்து மஹாப்ரளய காலத்தில்‌ 
பிரபஞ்சம்‌ முழுவதையும்‌ அழித்து பரமசிவன்‌ பயங்கர மூர்த்தி 
யாகத்‌ தான்‌ஒருவனாகவே நின்றுகொண்டு மஹாதாண்டவம்‌ செய்‌ 
கிறார்‌. அந்த சமயத்தில்‌ வேறு ஒருவரும்‌ இல்லை. எல்லாம்‌ 
அழிந்து விட்டது. ஆனாலும்‌ அச்சமயத்திலும்‌ வில்‌, அம்பு, பாசம்‌, 
அங்குசம்‌ இந்த ஆயுதங்களை தரித்துக்கொண்டு நீ அந்த 
தாண்டவத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு ஸாக்ஷியாக வீளங்குகிறாய்‌, 
மஹாப்ரளய காலத்தில்‌ பரமசிவன்‌ புரியும்‌ மஹாதாண்டவத்தைப்‌ 
பாச்க்கும்‌ சக்தி வேறு யாருக்கு உண்டு ? ஸச்சிதானந்த ரூபியான 
பரமாத்மா உன்‌ சக்தியால்தான்‌ பிரளயத்தையும்‌ தாண்டவத்தை 
யும்‌ புரிகிறார்‌. (13) 


ad எர Wg Mae எர 
8௭; ஈர்‌ UES FEST | 
War 
என்ர WATTAGE | 29 ॥ 


லக்நம்‌ ஸதா பவது மாதரிதம்‌ தவார்த்தம்‌ 
தேஜ: பரம்‌ பஹாள குங்கும பங்கமோரணம்‌ 1 
பாஸ்வத்‌ கிரீடமம்ருதாம்ம? கலாவதம்ஸம்‌ 
மத்யேத்ரிகோணநிலயம்‌ பரமாம்ருதார்‌ தீரம்‌ ॥ 


எார-தாயே, ஏகந்தாரதளிர்‌-௮ திகமான குங்குமச்‌ 
சேற்றினால்‌ செந்நிறழள்ளதும்‌, ஏானகளிக்‌-ஒளியுள்ள கிரீடமுள்ளதும்‌, 
எஏாிஏுககளப்‌-அமிருத கிரணனான சந்திரனை சிரோபூஷணமாகக்‌ 
கொண்டதும்‌, ஏன னகாஎகள்‌-த்ரிகோண சக்ரத்தின்‌ நடுவில்‌ 
உள்ளதும்‌, ஏராஜாாட-சிறந்த அமிருதத்தால்‌ நனைந்ததும்‌, ஏர்‌ 8௭- 
சிறந்த ஓளிமயமானதுமான, 84-இந்த, ஈஏ-உன்னுடைய, ஏு- 
ஸ்வரூபம்‌, எஏஏா[-எப்பொழுதும்‌, (மனதில்‌) பதிந்ததாக, ஏஏஏ- 


அதிகமான குங்குமப்பூ கலந்த நீரால்‌ (அல்லது குங்குமப்பூ 
நீர்போல்‌) செந்நிறம்‌ கொண்டதும்‌ சிரஸில்‌ ஒளியுள்ள திவ்ய 
கிரீடமும்‌ அதில்‌ சந்திர கலையும்‌ அணிந்துள்ளதும்‌, திவ்யாமிருதத்‌ 
தால்‌ ஈனைந்ததும்‌ த்ரிகோண சக்ரத்தில்‌ அமர்ந்துள்ளதும்‌ ஒளி 
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மயமானதுமான உன்‌ ஸ்வரூபம்‌ என்‌ மனதில்‌ எப்பொழுதும்‌ நிலைத்‌ 
திருக்கவேண்டும்‌. இந்த உன்‌ ஸ்வரூபத்தை நான்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தியானம்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்படி அருள்‌ புரியவேண்டும்‌. (14) 


ஏ ர ளா மோ Ed 
எள 8816 இரர்‌ ஏரா | 
ணா ரர்‌ TATE 


qed என்ன்‌ எனி 2% ॥ 


ஹ்ரீங்காரமேவ தவ நாம ததேவ ரூபம்‌ 
த்வந்நாம துர்லபமிஹ த்ரிபுரே க்ருணந்தி | 
த்வத்தேஜஸா பரிணதம்‌ வியதாதிபூதம்‌ 
ஸெளக்யம்‌ தநோதி ஸரஸீருஹஎம்்‌பவாதே: ॥ 


ரட்ஹே த்ரிபுரஸுந்தரி, தரகாாரா- ஹ்ரீங்காரத்தையே, ஈஏ 
ா-உனது பெயராகவும்‌, ஏ&ஏ- அதையே, ௯ம்‌-ஸ்வரூபமாகவும்‌, 
ரரரசஎ-போற்றுகின்‌ றனர்‌ ஐஐ இங்கு, (உனது நாமா, 
சகர -கிடை த்தற்கரியது. சஅயன-உன்னுடைய தேஜஸ்ஸால்‌, 
ரட்‌ ஆகாசம்‌ முதலான பூதங்கள்‌, ரானள்‌-பரிணாமத்தை 
அடைந்திருக்கிறது. ஏணிகள்‌ தாமரையில்‌ உண்டான 
பீரஹ்மா முதலியவநக்கு, விசர்‌-ஆனந்தத்தை, சனா 
உண்டுபண்ணுகிறது. 


பரமாத்மாவின்‌ நாமாக்களுள்‌ பிரணவத்தையே சிறந்ததாக 
உபநிஷத்துக்கள்‌ கூறுகின்றன. ஹ்ரீங்காரம்‌ தேவீப்ரணவ 
மானதால்‌ தேவீ நாமாக்களுக்குள்‌ இதுவே சிறந்தது. இதுமட்டு 
மல்ல. இதுவே அவளை தியானம்‌ செய்வதற்கு ப்ரதீகமாகவும்‌ 
உள்ளது. ஆகையால்‌ ஹ்ரீங்காரமே அவளுடைய ஸ்வரூபம்‌, 
தேவியின்‌ சிறந்த நாமாவாகவும்‌. ப்ரதீகமாகவும்‌ உள்ள ஹ்ரீங்‌ 
காரம்‌ சுலபமாக யாருக்கும்‌ கிடைக்காது. இவ்வாறு சாஸ்திரங்‌ 
களும்‌ பெரியோர்களும்‌ ஹ்ரீங்காரத்தைப்‌ போற்றுகின்றனர்‌. 
உனது தேஜஸ்ஸால்‌ இந்த ஹ்ரீங்காரத்திலிருந்துதான்‌ ஆகாசம்‌ 
முதலான ஸமஸ்த பிரபஞ்சமும்‌ உண்டாகியிருக்கிறது. இதுவே 
பிரஹ்மா முதலானவர்களுக்கும்‌ பேரானந்தத்தைத்‌ தருகிறது. 
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- சின்க்‌ என என்ர HARA 
oO ஏ ரடளார்‌ aq UT எசான்‌ | 
ஈசா விரல்‌ சாரா ர wf 
ளார்‌ ஈர்ண்னராை ளார்‌ எர ர: | 


ஹ்ரீங்கார தீரய ஸம்புடே5 மஹதா மந்த்ரேண ஸந்தீபிதம்‌ 
ஸ்தோத்ரம்‌ ய: ப்ரதிவாஸரம்‌ தவ புரோ மாதர்‌ ஜபேன்‌ 
ரக மந்தீரவித்‌ ] 
்‌்‌ நீதி வாகா 
தஸ்ய க்ஷோணிபுஜோ பவந்தி வன்னம்‌ 
வாணீ நிர்மல ஸ0ிக்திபாரபரிதா ஜாகர்த்தி 
தீர்க்கம்‌ வய; ॥ 


எ:-தாமே, என[98-மந்திரமறிந்த, ஈ:-எவன்‌, எரள்ளர்‌- 
தினந்தோறும்‌, ஏஏ ஏம:-உன்‌ மூர்த்திக்கு முன்னால்‌ அமர்ந்து, [கானா 
எர9௭-மூன்று ஹ்ரீங்காரங்கள்‌ சேர்ந்துள்ள, சன என்ற -மஹா 
மந்திரத்தால்‌, ஏ்ரிரரச்‌ - பிரகாசிக்கும்படி செய்யப்பட்ட, கிர்‌. 
ஸ்தோத்ரத்தை, ஏசு-ஐபிப்பானோ, ஈன-அவனுக்கு, Mion: 
பூமியை பரிபாலிக்கும்‌ சக்ரவர்த்திகள்‌, எ: ஸ்வாதீனர்களாக, 
௭41₹ஈ-ஆகின்றனர்‌. எனி லவ்ம்‌, ரானா்ளி- வெகுகாலம்‌ 
நிலைபெற்றிரக்கிறாள்‌. ஏணி- ஸரஸ்வதீ, Alege 
தோஷமில்லாத ஏராளமான நல்ல வாக்குகள்‌ நிறைந்தவளாக, எரர்‌ 
ஸாந்நித்யம்‌ கொள்கிறாள்‌, சிஏ எர: நீண்ட ஆயுள்‌ ஏற்படுகிறது. 


ஸ்ரீவித்யா பஞ்சதசாக்ஷரீ மந்திரத்தில்‌ ஈடுவில்‌ இரண்டும்‌ 
கடைசியில்‌ ஒன்றுமாக மூன்று ஹ்ரீங்காரங்கள்‌ உள்ளன. இந்த 
மூன்று ஹ்ரீங்காரங்களுடன்‌ கூடிய ஸ்ரீ வித்யா மந்திரத்தால்‌ இந்த 
ஸ்தோத்திரத்திற்குச்‌ சிறந்த சோபை ஏற்பட்டுள்ளது. 15அக்ஷரங்‌ 
கள்கொண்ட ஸ்ரீ வித்யா மந்திரத்தில்‌ உள்ள ஒவ்வொரு அக்ஷர 
மும்‌ அதில்‌ காணும்‌ வரிசைப்படியே இந்த ஸ்தோத்திரத்தில்‌ 
ஒவ்வொரு சுலோகத்திலும்‌ முதல்‌ அக்ஷரமாக அமைக்கப்பட்டு 
உள்ளது. இவ்வாறு 16 சுலோகங்கள்‌. பலனைக்கூறும்‌ கடைசி 
16வது சுலோகத்திலும்‌ ஆரம்ப தீதில்‌ ஹ்ரீங்காரம்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. இத்தனை பெருமை வாய்ந்த மஹாமந்த்ரத்துடள்‌ 
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விளங்கும்‌ இந்த ஸ்தோத்ரத்தை- மந்திர மஹிமையறிந்து எவன்‌ 
தினந்தோறும்‌ உனது திவ்யமூர்த்தியின்‌ ஸந்நிதியில்‌ ஜபிக்‌ 
கிரானே, (மந்திராக்ஷரங்கள்‌ அடங்கியிருப்பதால்‌ ஜபம்‌ என்ற 
சொல்லை உடயோகித்திருக்கிறார்‌) அவனுக்கு சக்ரவர்த்திகள்‌ 
ஸ்வாதீனர்களாகின்‌ றனர்‌. அவன்‌ உத்தரவை சிரமேற்கொண்டு 
அதன்படியே நடந்துவருகின்றனர்‌. சஞ்சலஸ்வபாவமுள்ள 
லக்ஷ்மீதேவி அவனிடம்‌ மட்டும்‌ வெகுகாலம்‌ நிலையாக வாஸம்‌ 
செய்கிறாள்‌. லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தால்‌ அழிவற்ற நீங்காத எல்லாச்‌ 
செல்வங்களையும்‌ பெறுகிறான்‌. ஸரஸ்வதியின்‌ அருளால்‌ வாக்‌ 
ஸித்தி” பெறுகிறான்‌. அவனுடைய அளவற்ற ஸூக்திகளில்‌ 
சிறிதும்‌ குற்றம்‌ காணமுடியாது. நீண்ட ஆயுளும்‌ ஏற்படுகிறது. 


கல்யாண வ்ருஷ்டி ஸ்தவம்‌ முற்றும்‌. 
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